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  In deze serie zijn de volgende delen verschenen:


  


  De reis naar de maan


  Naar het middelpunt der aarde


  De reis om de wereld in 80 dagen


  Michael Strogoff, de koerier van de tsaar


  20.000 mijlen onder zee, oostelijk halfrond


  20.000 mijlen onder zee, westelijk halfrond
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  HOOFDSTUK 1


  


  De Gun-club


  


  Onder de grote Amerikaanse verenigingen, clubs genaamd, behoort de Gun-club in de eerste plaats te worden genoemd. De vereniging was ontstaan tijdens de oorlog tussen de Noordelijken en de Zuidelijken. Een tijd van uitvindingen op het gebied van mensen doden, liefst in het groot. In die tijd vloog een zesendertigponder op honderd meter afstand dwars door zesendertig paarden en achtendertig man heen, zodat zij allen dood bleven liggen. Maar het stuk Rodman leverde een record door met één schot meer dan twee honderd Zuidelijken naar de andere wereld te zenden.


  Wanneer men zo in het groot de gelederen weet uit te dunnen is de oorlog des te gauwer afgelopen. Daarom werd er een vereniging gesticht, de Gun-club tot uitbreiding en volmaking van de kunst om de meest vernielende projectielen over de grootste afstand weg te schieten.


  Drie maanden na haar oprichting telde zij 1833 werkende en 30.565 corresponderende leden. Voor het lidmaatschap gold de eis, dat men een nieuw soort geschut moest hebben uitgevonden of een bestaand soort verbeterd.


  Toen echter op een goede dag de vrede tussen Noord en Zuid werd getekend, namen de praktische werkzaamheden weliswaar sterk af, maar de liefhebberij in het maken van plannen en berekeningen bleef.


  „Het is toch maar beroerd,” zei op een avond de dappere Tom Hunter, die zijn boven het kolenvuur uitgestoken houten benen bijna liet verbranden, „dat je niets meer kunt doen, zelfs niets meer kunt hopen! Waar is de tijd gebleven dat het kanonvuur ons als wekker diende?”


  „Ja, die mooie tijd is onherroepelijk voorbij!” riep de vrolijke Bilsby uit en hij zou met zijn beide armen hebben gezwaaid als hij die nog had gehad. „Dat was me een tijd! En nu, ze schieten met bommen van katoen!”


  „Je hebt volkomen gelijk!” riep kolonel Blomsberry uit. „Toen leefden we, maar tegenwoordig is het een dooie boel in Baltimore!”


  Daar was namelijk de Gun-club gevestigd.


  „En geen enkel vooruitzicht op verbetering,” voegde de stoutmoedige Maston eraan toe en hij krabde met een ijzeren haakje over zijn schedel van rubber. „Maar toch heb ik juist vanmorgen een plan uitgewerkt voor een nieuw mortier dat alle andere gaat overtreffen.”


  „Waarachtig?” vroeg Tom Hunter en hij moest onwillekeurig denken aan de laatste uitvinding van Maston. „Waarachtig!” antwoordde deze. „Maar ja, men kan er toch niets mee beginnen met de schrikbarende overbevolking die het mensdom te wachten staat.”


  „Maar in Europa, is dat niets?” vroeg kolonel Blomsberry. „Daar gaat het nogal eens over het nationaliteitenvraagstuk!”


  „Waar heb je het over!” schreeuwde Bilsby. „Zeker uitvindingen doen voor vreemdelingen!”


  „Toch beter dan niets,” was het antwoord.


  „Natuurlijk,” voegde Maston eraan toe, „maar dat is toch mijn bedoeling niet.”


  „Och,” zei Hunter en hij kraste met zijn zakmes in de leuning van zijn armstoel, „zo is de toestand nu eenmaal. Wij gaan maar tabak planten of iets anders doen.”


  „Wat je zegt!” antwoordde Maston. „Zover ligt een oorlog niet weg. Hebben de Verenigde Staten vroeger niet aan Engeland toebehoord?”


  „Dat is waar,” zei Tom Hunter en hij stampte met zijn kruk op de grond.


  „Wel,” zei Maston, „waarom zou Engeland dan niet eens het eigendom van de Verenigde Staten kunnen worden?” „Dat zou een rechtvaardige zaak zijn,” merkte kolonel Blomsberry op.


  „Stel dat dan maar voor aan de president van de Verenigde Staten en je zult zien hoe hij dat opneemt!” riep Maston.


  „Natuurlijk slecht,” mompelde Bilsby tussen de vier tanden, die hij nog overgehouden had uit de oorlog.


  „Dan hoeft hij natuurlijk bij de eerstvolgende verkiezing niet op mijn stem te rekenen!” schreeuwde Maston.


  „En ook niet op de onze,” voegden de anderen eraan toe.


  „Het mag dan zijn zo het wil,” sprak Maston opnieuw, „wanneer men mij geen behoorlijke gelegenheid geeft om mijn mortier juist te proberen, ga ik uit de Gun-club en ga ik mij levend begraven in Arkansas.”


  „Dan gaan wij met je mee!” riepen zij allen tegelijk uit. De volgende morgen ontvingen de leden van de Gun-club het volgende briefje:


  


  
    Baltimore, 3 oktober


    De voorzitter van de Gun-club heeft de eer u kennis te


    geven, dat in de vergadering van 5 dezer een mededeling


    zal worden gedaan van groot belang. Hij nodigt de leden


    daarom dringend uit deze bijeenkomst met hun aanwezigheid


    te willen vereren.


    


    De voorzitter voornoemd,


    Impey Barbicane

  


  


  HOOFDSTUK 2


  


  De mededeling


  


  De 5e oktober om acht uur ’s avonds stroomde de vergadering van de Gun-club, Union Square 21 te Baltimore geheel vol. Alle leden woonachtig in deze stad hadden aan de oproep van hun voorzitter gehoor gegeven. De leden buiten de stad, door treinen aangevoerd bij honderdtallen, maakten dat reeds langs voor achten er geen plaats meer te krijgen was al wilde men die voor goud betalen.


  Wij onthouden ons ditmaal van een beschrijving van de vergaderzaal, slechts dit: op een voor allen zichtbare plaats lagen onder glas de overblijfselen van een stuk geschut, dat door Maston was uitgevonden, maar uiteengesprongen door de werking van het kruit.


  Voorzitter Impey Barbicane was een veertiger, bedaard, zelfs koel en streng en met een heldere kop. Hij was bovendien een stoutmoedig ondernemer en had uitstekende zaken gedaan in de houthandel. Hij was een onverzoenlijk vijand van de Zuidelijken, kortom een Yankee uit één stuk.


  Tijdens de oorlog was hij bij de artillerie waar hij enige gedurfde uitvindingen had gedaan. Bij proefnemingen was hij zelfs onbetaalbaar.


  Barbicane was van middelbare grootte en bovendien - in de Gun-club een zeldzaamheid - volkomen ongeschonden van lijf en leden. Uit zijn trekken bleek dat hij de nodige geestkracht bezat en zowel stoutmoedig als koelbloedig was.


  Voordat de vergadering begon, zat hij reeds onbeweeglijk op zijn stoel, de hoge, zwartzijden hoed als vastgespijkerd op het hoofd. Het rumoer om hem heen deerde hem niet in het minst.


  Toen het acht uur had geslagen stond Barbicane op, als een automaat zo afgemeten, en gaf een teken van stilte. Toen sprak hij:


  „Vrienden! De vrede heeft de leden van de Gun-club gedoemd tot werkloosheid. En ik wil het luid en met nadruk zeggen: welkom iedere oorlog die ons weer de wapens in de vuist geeft!”


  „Ja, oorlog!” schreeuwde Maston hartstochtelijk.


  „Hoort! Hoort!” riep men van alle kanten.


  „Maar aangezien oorlog niet valt te verwachten,” vervolgde de voorzitter, „moeten wij een geheel andere koers nemen.”


  Ieder van de aanwezigen begreep dat de belangrijke uitspraak nu ging komen. Aandachtige stilte.


  „Sinds enige maanden,” vervolgde Barbicane, „heb ik mij afgevraagd of wij niets konden ondernemen in deze zo belangrijke negentiende eeuw en dit in overeenstemming met de ontwikkeling van de geschutskunde. Ik ben tot de overtuiging gekomen, dat wij kunnen slagen in een onderneming, onuitvoerbaar voor elk ander land. Dit plan is de kroon op de historie van de Gun-club en zal de wereld in verbazing brengen!”


  „In wat brengen?” vroeg een artillerist driftig.


  „Mond houden!” klonk het van verschillende kanten.


  „Ik verzoek om stilte!” eiste de voorzitter ernstig.


  Hij drukte zijn hoed nog wat vaster op het hoofd en vervolgde toen:


  „Geachte vrienden, niemand onder u heeft nooit eens de maan gezien of tenminste erover horen spreken. En thans moet u mij begrijpen en mij uw steun geven. Wellicht kunnen wij als weleer Columbus de ontdekkers van deze nieuwe wereld zijn. Ik denk u de weg hier toe te wijzen en de maan zal dan binnenkort de zevenendertigste staat van onze Unie zijn.”


  „Leve de maan!” riepen alle leden eenstemmig uit.


  „Men heeft,” zo vervolgde Barbicane, „zeer veel studie van de maan gemaakt. Er bestaan thans maankaarten, die voor de beste landkaarten niet onder doen. Dan heeft de fotografie ons prachtige afbeeldingen van het maanlandschap gegeven. Hoewel men er op alle gebieden veel van weet, is er echter met de maan nog nooit een rechtstreeks contact geweest.


  Doodse stilte. De aandacht was algemeen.


  „De wonderlijkste verhalen hebben over de wachter der aarde de ronde gedaan. Ik noem u alleen maar een reis per ballon, zevenenzeventig maal lichter dan waterstof waarbij de reiziger na een tocht van negentig dagen op de maan ’ landde. Evenals de andere verhalen die er rondgaan louter fantasie. Dit is dan van de bekende Amerikaanse schrijver Edgar A. Poe.”


  „Leve Poe!” brulde de zaal.


  „Ik beschouw al die verhalen als speelse uitingen van schrijvers, maar er zijn ook ernstig bedoelde voorstellen geweest,” vervolgde Barbicane. „Voorstellen tot direct contact met de maanbewoners. Enige jaren geleden stelde een Duitse wiskundige voor een groep geleerden naar de steppen van Siberië te zenden. In ruime mate zouden zij daar verlichte spiegels moeten opstellen in grote meetkundige figuren. Elk redelijk wezen zou de betekenis ervan moeten begrijpen en het beantwoorden met een gelijksoortig figuur. Dan zou er wellicht een gemeenschappelijk alfabet kunnen ontstaan en verbinding met de maanbewoners mogelijk zijn.”


  Aandachtige stilte alom in de zaal.


  „Het idee van de Duitse wiskundige is nooit uitgevoerd en er bestaat dus geen gemeenschap tussen de aarde en haar wachter. Maar dit is thans nog maar tijdelijk. Er is een middel om ons met de maan in verbinding te stellen, eenvoudig, gemakkelijk en onfeilbaar! Hierover wilde ik thans spreken.”


  Luid bravo-geroep en uitroepen van „stilte!”, „hoort!”, „hoort!” klonken door de zaal.


  Barbicane vervolgde thans nadrukkelijk en ernstig:


  „Het is u allen bekend, dat de kracht van het geschut, zoals in de laatste oorlog is gebleken, vrijwel onbegrensd is. Daarom stelde ik mij de vraag of het niet mogelijk zou zijn een kanon te vervaardigen, sterk genoeg om met een voldoende lading een projectiel op de maan te schieten...”


  Er ging een kreet op van verbazing... enkele ogenblikken van stilte volgden - de stilte die de storm voorafgaat. Dan volgde een ware orkaan van toejuichingen die de zaal deden dreunen.


  De voorzitter kon zich niet meer verstaanbaar maken. Eerst na enkele minuten kon hij, bedaard als altijd zijn slotwoord uitspreken:


  „Ik kan nu besluiten met te zeggen dat het mijn vaste overtuiging is dat een projectiel met een aanvangssnelheid van 11.000 m. per seconde op de maan gericht deze onfeilbaar zeker moet bereiken. Het is mij dus een eer, zeer geachte vrienden, u het voorstel te doen om deze proef te nemen.”


  


  HOOFDSTUK 3


  


  Het lot van het voorstel


  


  De laatste woorden van de voorzitter hadden een onbeschrijflijke uitwerking. Kreten van toejuichingen weerklonken hoe langer hoe luider en onstuimiger. Alle monden schreeuwden, alle handen klapten en alle voeten stampten. Deze oudgedienden konden evenveel lawaai maken als vroeger hun kanonnen!


  Barbicane was kalm gebleven. Hij wilde blijkbaar nog iets zeggen maar kreeg daartoe geen gelegenheid. Het duurde niet lang of hij werd door zijn vrienden in triomf op de schouders gedragen temidden van een dichte menigte.


  Tussen het plan van Barbicane en zijn uitvoering zag de echte Yankee geen enkel bezwaar: zo gezegd, zo gedaan. Men ging onderwijl de straat op en het werd een ware zegetocht, bij het licht van honderden fakkels. Boven hen stond de maan waar thans menigeen een blik naar wierp. Binnen enkele uren was de zaak in optische instrumenten totaal leeg gekocht en men beloerde de nachtvorstin alsof het een of andere beroemde toneelspeelster was. Deze Amerikanen deden alsof de maan reeds deel uitmaakte van de Verenigde Staten. En toch stond er slechts een ruwe kennismaking op het programma door middel van een projectiel.


  Toen het reeds middernacht was geworden, was de gehele bevolking van Baltimore door geestdrift aangegrepen. Als een lopend vuurtje ging het stoutmoedige plan door de stad en jenever, brandewijn en bier droegen het hunne bij om de opwinding tot het kookpunt te doen stijgen. Om twee uur in de nacht bedaarde het stormachtige gewoel en toen had ook voorzitter Barbicane eindelijk zijn huis weten te bereiken. Hij was er niet zonder kleerscheuren afgekomen.


  Maar het was niet slechts Baltimore dat op zijn kop stond. Al tijdens de bijeenkomst hadden de 30.000 corresponderende leden van de Gun-club telegrafisch geïnformeerd naar wat er precies aan de hand was. Het merkwaardige voorstel van voorzitter Impey was dus reeds ruim over de Verenigde Staten verspreid en wekte overal hetzelfde enthousiasme.


  De volgende dag namen de bladen hetzelfde voorstel nader op en bekeken het van alle kanten. Men stelde de vraag of de maan onveranderlijk bleef en hoe het was gesteld met de helft die steeds van de aarde afgekeerd was. Het schot op de maan werd in elk geval als een bijzondere prestatie beschouwd met mogelijk grote gevolgen.


  De periodieke pers twijfelde niet aan de praktische uitvoering van het plan en wetenschappelijke genootschappen zonden aanbiedingen van hulp en geld.


  Impey Barbicane werd nu op slag een van de beroemdste burgers van de Verenigde Staten, de George Washington der wetenschap.


  


  HOOFDSTUK 4


  


  De sterrewacht van Cambridge


  


  De sterrenwacht van Cambridge Barbicane liet zich door alle lof hem toegezwaaid niet van zijn besluit afbrengen om spoedig spijkers met koppen te slaan. De Gun-club won de raad in van de sterrenkundigen. Na het oordeel van de wetenschappers kon er dan over de technische kant gepraat worden. Men mocht niets nalaten om het grootse plan te doen slagen.


  De sterrenwacht van Cambridge in de staat Massachusetts werd aangeschreven en dit was een beroemd centrum van wetenschap. Was daar niet de ware aard ontdekt van de Andromedanevel, een melkwegstelsel als het onze? En dat Sirius eigenlijk een dubbelster is?


  Een zeer uitvoerig antwoord werd voorzitter Barbicane ter hand gesteld van een wetenschappelijke nauwkeurigheid.


  De samenvatting ervan kwam neer op het volgende:


  1. Het stuk geschut moet worden geplaatst op een punt binnen 28 graden noorder- of zuiderbreedte.


  2. Het dient te worden gericht naar het zenith - of toppunt -van die plaats.


  3. Het projectiel dient een snelheid te hebben van 11.000 meter in de eerste seconde.


  4. Het moet worden afschoten op 1 december van het volgend jaar en wel om 10 u. 46 min. 40 sec.


  5. Het projectiel zal de maan bereiken vier dagen na het schot op 4 december te middernacht.


  Derhalve zullen de leden van de Gun-club direct de nodige maatregelen moeten nemen om op het gegeven ogenblik gereed te zijn. Wanneer zij dit tijdstip laten voorbijgaan, zal de maan eerst na 18 jaar en 21 dagen precies op hetzelfde punt zijn teruggekeerd. Het bestuur van de sterrenwacht is gaarne tot uw beschikking en voegt zijn wensen voor het welslagen van de onderneming bij die van geheel Amerika.


  


  Was getekend


  J. M. Belfast


  directeur


  


  HOOFDSTUK 5


  


  De maan


  


  De maan was nu in Baltimore plotseling de heldin van de dag geworden. Het was alsof zij nooit had bestaan en nu opeens was verschenen. Sterrenkunde was nu alom troef!


  Discussies ontstonden allereerst over de juiste afstand van de aarde tot de maan.


  Hierin mengde zich op zekere dag een mager klein mannetje met een half versleten jas en dito pantalon. Hij verklaarde:


  „Men weet dit door de parallaxis.”


  „Wat is dat toch voor een ding?” vroegen verscheidene omstanders.


  Maar het mannetje sloop stiekem weg en had het plan opgevat om zijn kennis beter te verkopen. Hij had namelijk gebeunhaasd in de scheikunde, de gymnastiek, het boekhouden en het vertalen, ja in wat al niet.


  De volgende morgen stond er in de dagbladen en ook op aanplakbiljetten een aankondiging dat de heer James, professor in de sterrenkunde een serie lezingen zou houden over de maan. In de eerste lezing zou de parallaxis aan de orde komen. Het woord werkte bij velen als een elektrische schok. Het entreegeld was niet te hoog en het mannetje kocht alvast een nieuw kostuum van de veronderstelde opbrengst.


  „Parallaxis,” begon hij. „is de hoek waaronder men een voorwerp ziet vanuit twee punten beschouwd. Knijp uw rechteroog eens dicht en kijk door het linker naar een of ander punt.”


  „Ik heb geen linkeroog meer,” protesteerde een lid van de Gun-club.


  „Ssst! Stilte!” werd er geroepen.


  „Onthoud dit punt goed,” vervolgde het mannetje, „en sluit nu het linkeroog en kijk met het rechter. U zult zien dat het punt waar u eerst de blik op richtte thans een weinig meer links staat. Natuurlijk hebt u tevens een vast punt erachter moeten nemen.


  De spreker moest de zaak nog enige malen herhalen, maar nu snapte bijna iedereen het.


  Hij betoogde verder dat men door hoekmetingen de gemiddelde afstand van de maan op 384.000 kilometer had gesteld!”


  Ook zij die er niets van hadden gesnapt en hun entreegeld terug wilden, vonden dit toch wel een indrukwekkend cijfer. 384.000 km., ongehoord, vreselijk, wat een afstand!


  


  HOOFDSTUK 6


  


  Het projectiel


  


  Nu de sterrenwacht van Cambridge de astronomische kant van de zaak had belicht, kwam vervolgens het technische gedeelte aan de orde.


  Barbicane, de voorzitter van de Gun-club, had onmiddellijk een commissie benoemd. Deze moest in drie bijeenkomsten drie onderwerpen afwerken: het projectiel, het stuk en het kruit. De drie deskundigen waren generaal Morgan, kolonel Elphiston en Maston, als secretaris.


  Reeds de 8e oktober kwam de commissie bijeen in het huis van Barbicane, Republicanstreet no. 3. Na de inwendige mens zo nodig te hebben gesterkt begonnen de beraadslagingen.


  Maston zei onder meer dat men het projectiel moest beschouwen als een afgezant van de aarde en dat dit beslist het eerst in behandeling moest komen. Aldus werd besloten. „Het gaat er nu om,” zei de voorzitter, „hoe wij aan het projectiel een snelheid kunnen geven van 11.000 meter per seconde. Hoever heeft men het op dit punt reeds gebracht?” Generaal Morgan kreeg het woord:


  Het stuk van Rodman schoot een projectiel van 500 kilo af met een snelheid van meer dan 700 meter per seconde. Men noemde dit recordstuk de Columbiad.”


  „En men heeft tot nu toe geen grotere snelheid bereikt?” vroeg Barbicane.


  „Bij mijn weten niet,” antwoordde de generaal.


  „Het is toch zonde dat mijn stuk is gesprongen,” jammerde Maston. „Anders zou men wat gezien hebben!”


  „Ja, niets meer aan te doen,” antwoordde Barbicane, „het is gesprongen en daarmee uit! Wij moeten dus die snelheid van 700 meter vijftien maal zo groot maken. Op welke manier dit gebeuren moet is iets voor de volgende vergadering. Een belangrijke vraag is thans: hoe groot moet het projectiel zijn? Naar mijn idee zeer groot. Allereerst om de aandacht te trekken van de maanbewoners - als die er tenminste zijn - en vervolgens om het met een krachtige kijker te kunnen volgen.”


  „Dacht u bijgeval,” vroeg de generaal „aan een doorsnede van bijvoorbeeld 20 meter?”


  „Stellig niet!”


  „Wilt u dan soms de lichtsterkte van de maan vergroten?”


  „Juist!”


  „Dat is sterk!” riep Maston uit.


  „Overigens nogal eenvoudig,” antwoordde Barbicane. „Verdun ik de lucht waar het licht van de maan door moet dringen, dan verhoog ik de lichtsterkte. Daarom stel ik mijn kijker op op een hoge berg. De lichtsterkte wordt dan dermate vergroot dat ik de maan zie op een afstand van slechts 20 kilometer en voorwerpen van meer dan 3 meter worden duidelijk zichtbaar.”


  „Dus het projectiel krijgt een doorsnede van 3 meter,” riep Maston uit.


  „Zeker!”


  „Maar nu het gewicht,” zei kolonel Elphiston.


  Dat levert geen enkel bezwaar,” antwoordde de voorzitter. Men heeft vroeger al projectielen afgeschoten die ongelooflijk zwaar waren. Bij het beleg van Constantinopel in 1453 werd met stenen kogels geschoten van bijna 1000 kilo.”


  „Kras, heel kras,” zei de kolonel.


  Barbicane vervolgde nu:


  „Wij moeten nu dus het gewicht van die projectielen uit de Oudheid eenvoudig tien maal zo groot maken.”


  „Maar van welk metaal dan?” vroeg de kolonel.


  „Eenvoudig van gegoten ijzer,” zei de generaal leukweg.


  „Voor een gezantschap naar de maan wat al te gewoon,” vond Maston.


  „En ik wou het hol maken,” zei Barbicane.


  „Wat? Een bom naar de maan?”


  „Om berichten te verzenden en enkele aardse voortbrengselen,” zei Maston.


  „Om kort te gaan,” hernam Barbicane, „hoe dik moet een ijzeren bom zijn die niet meer mag wegen dan 10.000 kilo?”


  Maston rekende het vlug uit en hij sprak:


  „Nauwelijks vijf centimeter.”


  „Is dat voldoende?” vroeg de kolonel.


  „Bepaald op geen stukken na,” verzekerde Barbicane.


  „Maar wat dan?”


  „Een ander metaal nemen!”


  „Welk?”


  „Aluminium!”


  „Aluminium,” herhaalde de voorzitter. „Een gemakkelijk te bewerken metaal met allerlei uitstekende eigenschappen. Het komt veel in de natuur voor en het is drie maal zo licht als ijzer.


  „Leve het aluminium!” riep Maston uit.


  „Maar de prijs?” vroeg de kolonel.


  „Tegenwoordig 9 dollar per kilo.”


  „Toch nog een handvol geld!”


  „Dat valt mee. Het projectiel gaat nog geen 10.000. kilo wegen. Prijs dus nog geen 100.000 dollar. Aan geld gaat het ons niet ontbreken.”


  „Dan aluminium!” was het eenparig besluit van de vergadering.


  


  HOOFDSTUK 7


  


  Het stuk


  


  


  De volgende avond, na een ruime hartversterking, kwam men ter zake.


  De voorzitter opende de bijeenkomst en zei:


  „Thans is het stuk zelf aan de orde. Het moet reusachtig zijn, maar we hebben er genoeg verstand van. De vraag is hoe geven wij een snelheid van 11.000 meter in de eerste seconde aan een bom van drie meter doorsnede met een gewicht van 10.000 kilo.”


  „Precies,” merkte kolonel Elphiston op.


  „De oplossing van dit vraagstuk is in hoofdzaak gekregen in een trapsgewijze bestrijding van de zwaartekracht,” zei Barbicane. „Dus, voldoende voortstuwingsvermogen!”


  „Juist,” zei de kolonel.


  „Die kracht verkrijgen wij,” vervolgde Barbicane door te letten op de lengte van het stuk en de hoeveelheid kruit.”


  „Duidelijk,” zei de generaal.


  „Ik stel voor,” zei Barbicane tenslotte, „een stuk te nemen van 300 meter lengte.”


  „En hoe dik worden de wanden?” vroeg Elphiston.


  Barbicane antwoordde:


  „Ik laat dit stuk in de grond zelf gieten, laat het voorzien van sterke ijzeren banden en het vervolgens in een zwaar muurwerk metselen. Is het eenmaal gegoten dan dient de ruimte voor het projectiel zorgvuldig uitgeboord te worden, zodat er geen gas verloren gaat.”


  „Leve het projectiel!” riep Mason uit.


  Barbicane wenkte af en vervolgde:


  „Ik verzoek onze secretaris een berekening te maken van het gewicht van een stuk dat 300 meter lang is, in doorsnede 3 meter en met een wanddikte van 2 meter.


  Na enige tijd te hebben gerekend, verklaarde hij dat zo’n stuk 68.040.000 kilo zou wegen.


  „En het kost vier dollarcent per kilo?”


  „1.088.640 dollar.”


  Maston, de generaal en de kolonel keken Barbicane ongerust aan.


  „Weest maar gerust, mijne heren,” zei deze, „aan geld zal het ons waarlijk niet ontbreken!”


  Sluiting van de vergadering.
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  Het kruit


  


  


  De publieke opinie was niet gerust op het derde punt. Het kruit!


  Volgens de legende uitgevonden door de monnik Barthold Schwarz, die bij deze uitvinding zijn leven verspeelde. Anderen beweren dat het kruit afkomstig is van het Griekse vuur.


  Kolonel Elphiston kreeg als deskundige het woord en er werd lang over en weer gepraat, terwijl de hoeveelheid kruit tot ontstellende hoogten steeg.


  Barbicane bracht uiteindelijk de oplossing: „Schietkatoen!”


  „Wat?”


  „Het natuurzuivere katoen, blootgesteld aan rokend salpeterzuur, veranderd in een zeer brandbare stof, die een geweldige ontploffing kan veroorzaken. Het is gemakkelijk te bereiden, vochtvrij en ontvlamt zeer snel op een lagere temperatuur dan het kruit.”


  „Werkelijk uitstekend,” sprak Elphiston.


  „Maar het is wel duurder!”


  „Geen bezwaar,” aldus Maston.


  „Tenslotte geeft het aan het projectiel een snelheid vier maal zo groot als het kruit. Wij zullen er 200.000 kilo van nodig hebben en die zullen het stuk tot slechts 60 meter hoogte vullen.


  Maston was door een en ander zo verrukt dat hij de voorzitter met de snelheid van een projectiel in de armen wilde vliegen. Deze weerde hem af en zei:


  „De vraagstukken van projectiel, stuk en kruit zijn nu opgelost. Nu nog de uitvoering!”
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  Eén tegen velen


  


  De belangstelling van het publiek voor de onderneming van de Gun-club bleef stijgen. Men volgde de beraadslagingen van de commissie nauwkeurig. De Columbiad was en bleef een geliefkoosd onderwerp van gesprek.


  Slechts één man in de Verenigde Staten verklaarde zich tegen en hij deed dit met een waarlijk woedende kracht. Barbicane en hij hadden elkaar nooit ontmoet. En toch waren de voorzitter van de Gun-club te Baltimore en de kapitein der artillerie Nicholl te Philadelphia geslagen vijanden. En waarom?


  Gedurende de oorlog tussen de Noordelijken en de Zuidelijken was er een merkwaardig soort wedstrijd ontstaan tussen het projectiel en het pantser van de schepen. Telkens werd het ene groter en krachtiger, maar het andere dikker en ondoordringbaarder. Barbicane goot dag en nacht in Baltimore, de andere hamerde nacht en dag in Philadelphia. Nu eens won de een, dan weer de ander. Tenslotte had Nicholl een pantserplaat vervaardigd van gesmeed staal en hij liet die naar Washington brengen. Hij daagde Barbicane uit om die te verbrijzelen met zijn projectiel. Maar nu de oorlog was afgelopen wilde Barbicane dit niet doen.


  Nicholl bood zelfs aan om zijn pantserplaat op 200 meter van de vuurmond te plaatsen. Nu, op 100 meter dan. Barbicane weigerde. Op 50 meter, terwijl hij er zelf achter stond.


  „Al ging hij er voor staan,” antwoordde Barbicane, „dan nog niet!”


  Toen kwam de voorgenomen maanexpeditie en de jaloezie van Nicholl steeg ten top. Hij wees nadrukkelijk op het gevaar dat eraan was verbonden. Onmogelijk voor het projectiel om de maan te bereiken. Het zou op aarde terugvallen, vermenigvuldigd met zijn snelheid en een grote ramp veroorzaken. De regering diende zo spoedig mogelijk in te grijpen.


  Barbicane antwoordde hem niet en nu liet zijn vijand in alle kranten aanbiedingen van weddenschappen plaatsen. Als volgt:


  
    
      
        	
          1.

        

        	
          Dat de Gun-club het benodigde geld niet bijeen zou krijgen

        

        	
          1000 dollar

        
      


      
        	
          2.

        

        	
          Dat het gieten van een stuk van 300 meter lengte nooit zou lukken

        

        	
          2000 dollar

        
      


      
        	
          3.

        

        	
          Dat het onmogelijk zou zijn de Columbiad goed te laden en dat het schietkatoen uit zichzelf zou ontploffen

        

        	
          3000 dollar

        
      


      
        	
          4.

        

        	
          Dat de Columbiad uiteen zou springen

        

        	
          4000 dollar

        
      


      
        	
          5.

        

        	
          Dat het projectiel zelfs geen 6 kilometer zou stijgen en na het afschieten op de grond zou vallen

        

        	
          5000 dollar

        
      


      
        	

        	

        	
          

        
      


      
        	

        	
          Totaal

        

        	
          15000dollar

        
      

    
  


  De 19e oktober ontving hij een telegram:


  Baltimore, 18 oktober


  Aangenomen,


  Barbicane.
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  De inschrijving


  


  Welke staat van de Unie kwam in aanmerking voor dit grootse plan? Welnu, een gedeelte van Texas en een deel van Florida, die lagen binnen de breedtecirkel van 28 graden, aanbevolen door de sterrenwacht. Er werd over getwist tot vechtens toe. Tenslotte echter won Florida.


  Maar hoe aan het benodigde geld te komen? Welke staat of welke bankier beschikte over zoveel miljoenen?


  Barbicane was van mening dat, waar het hier de wachter der aarde betrof, de hele wereld het recht en de plicht had om mee te doen.


  De uitnodiging voor een belangeloze bijdrage werd over de hele wereld verspreid.


  Het observatorium van Greenwich en nog 22 andere in Engeland verklaarden zich tegen en ontkenden de uitvoerbaarheid van het plan. Men legde het voorstel eenvoudig ter zijde, Engelse afgunst, anders niet!


  Maar drie dagen na het verschijnen van de oproep waren in de V.S. reeds vier miljoen dollar gestort. De voorbereidingen konden dus beginnen!


  Enkele dagen later werd bekend gemaakt, dat in het buitenland met veel geestdrift werd ingetekend. Enkele landen slechts maakten hierop een uitzondering.


  Hier volgen enkele van de merkwaardigste stortingen:


  Frankrijk maakte de zaak eerst belachelijk in chansons en toneelstukken, maar schreef tenslotte in voor meer dan een miljoen frs.


  België onderscheidde zich door een gift van 513.000 frs. ongeveer 12 centimes per inwoner.


  Nederland en koloniën schonken door middel van de Nederlandse Bank 110.000 gulden. Zij verzochten om vijf procent korting voor contante betaling.


  Spanje kon met geen mogelijkheid meer dan 110 realen opbrengen en beweerde eerst zijn spoorwegen te moeten voltooien. Verder werd daar gevreesd dat door het schot de maan op aarde zou neerkomen en het dus beter was er zich niet mee te bemoeien.


  Engeland gaf te verstaan dat de onderneming in strijd was met de internationale afspraken. Men schreef voor nog geen sixpence in.


  Het totaalbedrag was tenslotte gestegen tot bijna 5½ miljoen dollar.


  Een groot bedrag, maar toch niet al te overvloedig. De onderneming moest groots worden opgezet en dit was natuurlijk geldverslindend. Zo werd er een overeenkomst aangegaan met de firma Goldspring bij New York om het benodigde materiaal voor de Columbiad naar Tampa Town in Florida te vervoeren. Het gieten van het stuk moest uiterlijk de 15e oktober van het volgend jaar zijn voltooid anders verbeurde de firma 100 dollar per dag tot de maan zich weer op dezelfde plaats zou bevinden: 18 jaar en 11 dagen later.
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  Het terrein


  


  Barbicane wilde het terrein zelf opnemen en een geschikte plaats aanwijzen. Hij liet een grote som geld overschrijven aan de sterrenwacht van Cambridge om daarvan een telescoop te laten maken en ging met de firma Breadwill & Co. te Albany een overeenkomst aan voor een projectiel van aluminium. Toen vertrok hij, in gezelschap van secretaris Maston, kolonel Elphiston en de directeur van de firma Goldspring.


  Het terrein maakte op de voorzitter van de Gun-club bepaald een gunstige indruk door zijn glooiende bodem. Een eerste vereiste zo verklaarde hij tegen zijn secretaris.


  „Het is misschien beter om dichter bij de maan te zijn?” vroeg deze.


  „Dat doet er niet toe.”


  „We zullen toch het water weg moeten werken,” meende Murchison.


  „Nee, we zullen geen last krijgen van het water als we er 300 m diep moeten graven,” zei Barbicane. „Ik zou gaarne de eerste spade in de grond steken.”


  „En ik de laatste,” sprak Maston op zijn beurt.


  „Het zal best gaan,” zei de ingenieur. „Ik geloof dat de firma geen boete zal hoeven te betalen, omdat het werk niet op tijd klaar is.”


  „Dat zou anders aardig oplopen, 100 dollar per dag en dat over 18 jaar en 11 dagen, weet u wel hoeveel dat is?”


  „Nee en het is mij ook volkomen onverschillig,” antwoordde de ingenieur droogjes.


  De natuur was daar prachtig, heel vruchtbaar ook, maar dit was voor Barbicane het teken van vochtige grond en hij zocht een droog terrein.


  Opeens riep hij uit:


  „Hier moeten wij zijn!”


  „Waar is dit precies?” vroeg hij aan een van de ruiters van het sterke escorte dat zij in Tampa-Town hadden aangemonsterd. Vijftig ruiters met karabijnen en revolvers gewapend voor het geval men wilden ontmoette.


  „Het heet daar Stone’s Hill,” antwoordde de ruiter.


  Barbicane steeg af en stelde zijn instrumenten op. De zon ging door het zuiden en Barbicane nam de hoogte. Na de zon te hebben geschoten, keek hij op de barometer en maakte een kleine berekening.


  „Dit punt,” zei hij, „ligt 900 meter boven de zeespiegel en op 27 graden noorderbreedte en 5 graden westerlengte. De bodem is wat droogte en hardheid betreft uitstekend geschikt. Wij zullen hier onze magazijnen, onze ovens en de kampen der werklieden opslaan en hier - en hij stampte met zijn voet op de heuvel Stone’s Hill - zal ons projectiel het luchtruim kiezen!”


  Zij keerden diezelfde avond nog naar Tampa-Town terug. Maar ingenieur Murchison ging met de „Tampico” naar New Orleans. Hij moest een leger werklui aanwerven en zeer veel materiaal aanvoeren. De leden van de Gun-club verbleven in Tampa Town om met volk uit de omtrek een aanvang te maken met de voorbereidende werkzaamheden.
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  Begin van het werk


  


  Weldra was een ganse volksverhuizing op Stone’s Hill aangekomen. Vanaf Tampa Town was in hoog tempo een spoorlijn aangelegd en al op 1 november kon Barbicane de stad verlaten met een groot aantal mensen. Even snel verrees op het terrein een stad, waarin de grootste bedrijvigheid heerste.


  De 4e november ’s morgens om acht uur stak Barbicane de eerste spade in de grond en vanaf dit ogenblik bleef men graven. De arbeiders wisselende elkaar vier maal per dag af. Het werk werd belangrijk bespoedigd door een besluit van ingenieur Murchison in overleg met Barbicane om de versterking van het stuk met smeedringen te laten vervallen. Nu kon men het metselwerk van de kuil gelijk op laten gaan met het graven. Geen stutten waren meer nodig, omdat het muurwerk door eigen zwaarte steeds dieper zakte.


  Op die 4e november groeven 50 werklui in het midden van een vastgestelde ruimte op de top van Stone’s Hill een rond gat van 20 meter in doorsnede.


  Na door enkele aardlagen te zijn gekomen, stootte het houweel op een zeer harde rotslaag welke bestond uit versteende schelpen.


  De arbeid vereiste van de werklui een grote handigheid en veel oplettendheid. Enkele van hen werden zelfs dodelijk gewond door vallend gesteente. Dit deed echter de ijver geen ogenblik verflauwen en men werkte dag en nacht. Overdag bij een hitte van zelfs 40 gr. Celsius, ’s nachts bij elektrische verlichting. Stoomkranen haalden onophoudelijk de uitgegraven grond naar boven en de voorkomende moeilijkheden werden vlot opgelost.


  Maar niet alle: in februari kreeg men het te kwaad met een waterader en er moest hard gepompt worden. Ook zakte door de losse bodem het muurwerk in en stortte zelfs van een hoogte van 25 meter naar beneden. Dit kostte een aantal arbeiders het leven en hield het werk drie weken op. Maar ondanks alles vorderde het werk, zodat op 10 juni en twintig dagen voor het tijdstip door Barbicane berekend de kuil 300 meter diep was geworden en van een stevige muur voorzien.


  Voorzitter Barbicane en leden van de Gun-club wensten ingenieur Murchison geluk. Barbicane was acht maanden onvermoeid bezig geweest en had voor een en ander uitstekend zorg gedragen.
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  Het gieten


  


  In de acht maanden die waren verlopen, was er veel gedaan. Op een halve kilometer afstand van de kuil stonden in het rond 1200 smeltovens van twee meter breed. Zij vormden een kring van ongeveer 3½ kilometer lengte. Alle ovens hadden hetzelfde model en een hoge, vierkante schoorsteen. Zo men weet had de commissie besloten de Columbiad van ijzer te gieten. Dit was in de hoogovens van de firma Goldspring speciaal behandeld en daarna pas werd het naar Stone’s Hill overgebracht. In baren gegoten werd het thans per schip vanuit New York overgevaren. Hiertoe had men een zestig schepen van 1000 ton nodig welke vloot de 10e mei voor Tampa-Town ankerde. Daar werd het over de Stone’s Hill-spoorweg naar de plaats van bestemming gevoerd.


  Nadat het graaf- en metselwerk eenmaal voltooid was, liet Barbicane aan het binnenwerk beginnen. Er diende midden in de kuil een cilinder te komen van 300 meter hoog en 3 meter dik, zoals de ruimte voor het projectiel moest zijn. Die cilinder bestond uit een mengsel van leemaarde en zand waar hooi en stro was bijgevoegd. Tussen deze vorm en het metselwerk moest het gesmolten ijzer stromen ter dikte van 2 meter.


  De cilinder werd in evenwicht gehouden met ijzeren ankers in het muurwerk, welke bij het gieten tussen het gesmolten ijzer kwamen te zitten.


  „Dit wordt stellig een fraaie plechtigheid!” sprak Maston tot voorzitter Barbicane.


  „Zeker,” antwoordde deze, „maar geen publiek feest!”


  „Maar, zult u de hekken niet voor iedereen openzetten?”


  „Daar pas ik wel voor op! Het gieten van de Columbiad is nogal gevaarlijk werk. Als het projectiel is weggevlogen mag iedereen feestvieren zo lang en zoveel hij wil, maar niet nu!”


  Een kleine commissie uit de Gun-club was speciaal voor het gieten overgekomen, Maston leidde hen overal rond.


  De vorige dag was elke oven gevuld met 50.000 kilo ijzer in baren en sinds die morgen braakten de 1200 schoorstenen rook en vlammen uit. De hitte werd ondraaglijk, hun gezamenlijk trekken maakte een lawaai als van de donder en daarbij kwam nog het gefluit der luchtkokers, die zuurstof naar de grote vuren joegen. Wat een concert!


  Het gieten zou snel moeten gebeuren. Een kanonschot zou het teken zijn dat iedere oven moest worden geopend om het vloeibare metaal in de kuil te storten.


  Het sloeg twaalf uur. Een kanonschot weerklonk en de 1200 gietopeningen openden zich gelijktijdig. 1200 slangen van vuur kronkelden naar de kuil Aan de rand stortten zij met vreselijk geraas in een diepte van 300 meter. Dikke rookwolken stegen hemelwaarts. Het leek wel of er plotseling in Florida een vulkaan tot uitbarsting was gekomen.
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  De Columbiad


  


  Of het gieten gelukt was? Hiervan viel niets te zeggen. Al het gesmolten metaal was opgenomen. Het zou nog lange tijd duren voor dat er iets van viel te bepalen.


  Twee weken na het gieten steeg er nog een dikke rook uit en de grond was brandend heet tot op twee honderd pas van Stone’s Hill.


  Op zekere morgen zei Maston:


  „Wij hebben nu de tiende augustus. Nog vier maanden tot december en de binnenvorm moet er nog uit, de ruimte voor het projectiel uitgeboord en het stuk geladen ... Zo komen we nooit klaar!


  Barbicane zweeg, maar ook hij was er niet gerust op. Tegen de tijd was ook hij machteloos. Maar enkele weken later was het zover dat de stoutmoedigsten dichterbij durfden komen.


  „Eindelijk!” riep de voorzitter uit.


  Tenslotte kwamen de nodige werkzaamheden klaar en was de binnenzijde volmaakt rond geworden en glad als een spiegel.


  Barbicane had thans 3000 dollar gewonnen met zijn weddenschappen. Maston wist zich geen raad van blijdschap en hij was bijna in de Columbiad gevallen toen hij erin wilde kijken. De rechterarm van kolonel Blomsberry, die deze gelukkig nog behouden had, belette hem zijn dood in de diepte van het stuk te vinden.


  


  Na 23 september werd het terrein opengesteld voor het publiek. De toevloed bleek ontstellend groot. Tampa-Town moest worden uitgebreid omdat duizenden van plan waren in Florida te blijven tot alles afgelopen zou zijn. Een grote voorstad kreeg de naam van Moon-City, Maanstad.


  Barbicane had niemand willen toelaten tot de werkzaamheden. Maar nu de Columbiad eenmaal gereed was, kon hij het publiek niet langer op een afstand houden. Maar hij besloot toch geld uit te slaan uit deze algemene nieuwsgierigheid. Men wilde in deze diepe put afdalen. Toestellen werden er geplaatst om dit mogelijk te maken, met een stoomkraan. De prijs was vijf dollar per persoon en hoewel dit nogal hoog was kreeg de Gun-club in twee maanden 500.000 dollar binnen.


  De leden van de Gun-club waren de eersten die afdaalden. In de staatsiebak hadden plaatsgenomen Barbicane, Maston, kolonel Elphiston, generaal Morgan, kolonel Blomsberry en ingenieur Murchison en nog een paar anderen, tien in het geheel.


  Het was nog zeer warm op de bodem. Daar was een tafel aangericht voor tien personen, alles a giorno verlicht door een grote elektrische lamp. Er heerste een ongewone vrolijkheid en er werden talrijke toosten uitgebracht, die door de metalen wanden opwaarts werden gevoerd en tenslotte in de kreten van de verzamelde menigte verloren gingen.
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  Een telegram


  


  Er moesten nu nog twee maanden verlopen voor het projectiel naar de maan zou verdwijnen. Teveel voor het algemene ongeduld. Men had alle bijzonderheden in de dagbladen verslonden en hoopte dat men niet zou ophouden erover te schrijven.


  Maar toen gebeurde er iets onverwachts, ongelooflijks, onwaarschijnlijks, dat de hele wereld wederom in spanning bracht.


  30 september om 3 uur 47 min. ontving de voorzitter een telegram over de Atlantische lijn. Hij scheurde het open, las het en verloor even zijn zelfbeheersing bij het lezen van de volgende woorden:


  


  Parijs


  30 sept. ’s m. 4 u.


  Barbicane, Tampa, Florida


  Verenigde Staten.


  Neem voor projectiel cilinder met kegelpunt. Ik ga mee. Kom met stoomschip Atlanta.


  Michel Ardan.


  


  Dat ontbrak er nog maar aan!
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  Michel Arden


  


  Een telegram en geen brief. In het laatste geval zou er niets van bekend zijn geraakt. Maar nu was het door een aantal handen gegaan en kon het niet verborgen blijven, zoals de voorzitter wel had gewild. Hoe kon iemand zo roekeloos zijn? In plaats van in het projectiel hoorde hij eerder thuis in een gekkenhuis!


  De inhoud van het telegram had zich verspreid als een lopend vuurtje zoals dit dan heet, eerder mocht men spreken van een bliksemstraal.


  „Een diepe gedachte,” merkte Maston op.


  „Ja, zo diep, dat men beter doet het denkbeeld niet meer voor den dag te halen,” antwoordde de kolonel.


  „En waarom dan niet?” vroeg de secretaris van de Gun-club strijdlustig.


  Maar hij kreeg van niemand bijval.


  Een gewichtige vraag was nu of die Michel Ardan inderdaad bestond. Ja, hij was zelfs in Amerika niet onbekend. Het was een Europeaan, berucht om zijn gewaagde ondernemingen. Toch wilde men meer zekerheid hebben, dus: naar het huis van voorzitter Barbicane.!


  Deze had willen afwachten. Maar er was al een oploop ontstaan en hij diende zich thans aan het volk te vertonen. Iemand uit de menigte vroeg hem:


  „Is die Michel Ardan op reis naar Amerika of niet?”


  „Daar weet ik even weinig van als u.”


  „Maar u dient het toch te weten!”


  „De tijd zal het leren,” antwoordde Barbicane koeltjes.


  „Niemand heeft het recht om het hele land in onzekerheid te houden.”


  „Welnu, de telegraaf die deze opschudding veroorzaakte moet ons dan maar verder helpen!”


  „Naar het telegraafkantoor!” riep de menigte.


  Met Barbicane voorop kwamen zij aan het kantoor en binnen enkele minuten was er een telegram onderweg naar de maatschappij met deze vragen:


  „Is er een stoomschip Atlanta? Wanneer heeft het Europa verlaten? Heeft het een Fransman, Michel Ardan aan boord?”


  Het antwoord kwam twee uur later en niemand kon thans meer twijfelen:


  „Atlanta vertrokken van Liverpool 2 oktober naar Tampa-Town. Persoon genaamd Michel Ardan aan boord als passagier.


  De ogen van de voorzitter begonnen te schitteren en hij mompelde: het is een gek, een waanzinnige. Ik zal nooit toestaan...”


  Maar hij schreef toch nog diezelfde avond aan de firma Breadwill & Co. dat zij de vervaardiging van het projectiel moesten staken tot nader order.


  De 20e oktober om zes uur ankerde de Atlanta voor Tampa-Town. Ternauwernood had het anker gepakt of een sloep lag langszij. Barbicane sprong eruit en riep op luide toon:


  „Michel Ardan!”


  „Present!” antwoordde een passagier die aan de verschansing had gestaan.


  Barbicane nam hem eens nauwkeurig op.


  Het was een man van 42 jaar, lang en een weinig gebogen. Zwaar, borstelig haar en een goedverzorgde knevel. Zijn hele persoon drukte kracht en vastheid uit, hoewel hij tevens zeer beweeglijk was.


  Voor alles wat wetenschap betrof had hij niets dan verachting en hij stortte zich liefst in de dolste ondernemingen, waaruit hij altijd zonder kleerscheuren vandaan kwam.


  Het woord „onmogelijk” bestond voor hem niet en ook gaf hij niet om geld. Hij stond in heel Europa bekend als de bonte hond, maar toch was deze waaghals niet onbemind. Als er ooit twee mensen met een volkomen tegengestelde natuur bijeen waren geweest, dan waren het wel de Fransman Michel Ardan en de Yankee Impey Barbicane.


  


  De voorzitter van de Gun-club kon de man niet langer beschouwen: de opgewonden menigte maakte dit onmogelijk. Zij verdwenen dan ook in zijn hut.


  „U bent Barbicane?” vroeg Michel Ardan op een toon alsof hij hem al jaren kende.


  „Ja,” antwoordde deze.


  „Wel, goeiendag, Barbicane. Hoe gaat het? Goed? Des te beter!”


  „U bent dus,” sprak Barbicane zonder omhaal, „besloten mee te gaan?”


  „Absoluut!”


  „En niets houdt u terug?”


  „Niets! Heeft u het projectiel laten maken volgens mijn telegram?”


  „Ik heb uw komst afgewacht. Maar,” vervolgde Barbicane met nadruk, „hebt u zich wel goed bedacht?”


  „Bedacht? Geen tijd om te denken! Er is een gelegenheid om een reisje naar de maan te maken en daar maak ik gebruik van! Waarom zoveel te denken?”


  Barbicane keek de man verbaasd aan. Hij was zo onverschillig of het slechts een gewoon uitstapje gold.


  „Maar u hebt toch wel een reisplan en ook de middelen om dit uit te voeren?”


  „Beste Barbicane. Roept u morgen de gehele stad, wat mij betreft heel Amerika bijeen en dan zal ik hierop antwoorden en ook op mogelijke tegenwerpingen!”


  Daarop verliet de voorzitter de hut en deelde aan de menigte het voorstel van Michel Ardan mee. Dit werd levendig toegejuicht.


  Een paar van de grootste heethoofden wilden de Atlanta niet verlaten en bleven die nacht aan boord. Maston had zijn haak zo vast ingeslagen dat hij slechts met de grootste moeite kon worden weggevoerd.


  „Het is een held! Een held!” schreeuwde hij zo luid mogelijk. „En wij zijn maar oude wijven vergeleken bij die Europeaan!”


  De voorzitter had de bezoekers verzocht zich te verwijderen en bleef zelf nog tot kwart voor twaalf in de hut van de passagier. Beide mannen scheidden toen met een handdruk en Barbicane ging naar bed.
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  Een volksvergadering


  


  De nieuwe zaal van de beurs van Tampa-Town zou de ontelbare menigte niet kunnen bevatten. Er werd dus een terrein buiten de stad gekozen. Schepen in de haven en op de ree stonden hun zeilen af als zonnescherm en vormden een reusachtige tent, waaronder 300.000 personen plaats vonden. Een derde deel kon zien en horen, een derde weinig zien en niets horen, de rest hoorde en zag niets, maar juichte het hardst.


  Michel Ardan verscheen tegen twee uur met de voornaamste leden van de Gun-club. Hij liep gearmd tussen Barbicane en Maston in. Hij klom op een klein podium en toen de toejuichingen welke oorverdovend waren wat waren geluwd, verzocht hij om stilte en sprak de bijeenkomst toe in vloeiend Engels:


  „Ik ben geleerde noch redenaar en ik zou er niet over hebben gedacht tot u te spreken wanneer mijn vriend Barbicane mij niet had uitgenodigd. Luister nu met uw 600.000 oren en let niet teveel op mijn gebrekkige voordracht.”


  Uitbundige toejuichingen!


  „Ieder mag zijn goed- of afkeuring te kennen geven, dat is nu afgesproken.


  Deze reis moet vroeg of laat worden ondernomen, volgens de wet van de vooruitgang. De mens is begonnen op handen en voeten te lopen, daarna op twee benen, toen is hij in een kar gaan rijden, met een koets, een diligence en tenslotte per spoortrein. Welnu het projectiel is het vervoermiddel van de toekomst. In vergelijking met de hemellichamen tamelijk traag overigens.”


  Niemand had hem tegengesproken.


  Zijn betoog scheen aan te slaan en hij vervolgde:


  „De grootste snelheid is die van het licht: 300.000 kilometer per seconde. Het licht van de zon komt dus na acht minuten naar ons toe. Datzelfde licht doet over de afstand tot de dichtsbijzijnde vaste ster in het sterrenbeeld Centaurus meer dan 3 jaar. En zo zijn er die nog verder zijn verwijderd. Afstand is voor mij een hol woord, afstand vind ik een onding!”


  „Hoezee! Bravo!” klonk het uit 300.000 monden.


  „Ik ga zelfs verder met te beweren dat de afstand waar het nu om gaat, die tussen maan en aarde volstrekt onbeduidend is. Ik zeg dus niet teveel als ik voorspel dat er binnenkort projectieltreinen de verbinding gaan onderhouden. Over twintig jaar heeft de helft van de aardbewoners reeds een bezoek gebracht aan de maanbewoners!”


  „Hoera! Leve Michel Ardan!” riepen allen uit, ook zij die niet bepaald overtuigd waren.


  „Leve Barbicane!” riep nu de redenaar bescheiden.


  Deze uitroep begroette men aan alle kanten met levendige toejuichingen.


  Barbicane was zeer voldaan over het verloop van de vergadering. Opdat zijn vriend het niet te lastig zou krijgen, vroeg hij hem nu of hij dacht dat de maan en de planeten bewoonbaar zijn.


  „Nogal een moeilijke vraag,” was het antwoord. „Aangezien hier op aarde niets nutteloos bestaat, zou ik denken dat andere werelden ook bewoonbaar zijn.”


  „Uitmuntend!” werd er vooraan geroepen, terwijl Barbicane eraan toevoegde:


  „Ik verander thans mijn vraag: niet of maan en planeten bewoonbaar zijn, maar of zij bewoond zijn.”


  „Wat mij betreft, ik ben daar zeker van,” antwoordde Michel Ardan.


  „Toch wilde ik,” zei een andere toehoorder, „daar ook wel iets op zeggen. Het moeten dan wel heel andere wezens zijn dan hier: op Saturnus en Jupiter zou alles stijf bevriezen.”


  „Ik zal trachten deze heer te beantwoorden,” zei Michel Ardan. „Als ik natuurkundige was zou ik u voorbeelden geven van dieren die voor ons in bijzondere omstandigheden leven: vissen ademen in een middenstof voor andere dieren dodelijk, amfibieën leven zowel in het water als op het land, sommige zeedieren moeten bestand zijn tegen een druk van 50 of 60 atmosfeer. Dan wordt er dierlijk leven aangetroffen zowel in kokende bronnen als in het poolijs. De natuur beschikt dus over een verscheidenheid van middelen welke wij niet kunnen begrijpen.”


  Oorverdovende toejuichingen deden de vraagsteller zwijgen.


  Michel Ardan vervolgde:


  „De helling van de aardas maakt onze planeet nogal onaangenaam. Ongelijke dagen en nachten, vier jaargetijden, altijd te heet of te koud. Jupiter heeft dit niet, zou dus ideaal zijn om te wonen, temeer omdat het jaar daar twaalf van onze jaren duurt.


  Er zit dus niets anders op dan de aardas recht te zetten.”


  Inderdaad, hadden zij het reeds door Archimedes verlangde steunpunt gehad, dan zouden zij stellig een kraan hebben vervaardigd om de aardas rechtop te plaatsen. Maar dit steunpunt was er niet en het voorstel ging in een onbeschrijflijk lawaai ten onder. De vergadering werd thans voor een kwartier geschorst om enigszins tot rust te komen.
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  Na de pauze


  


  Een der aanwezigen verzocht na de heropening om nu eindelijk over te gaan tot de praktische kant van de zaak.


  Hij verhief nogmaals zijn stem en zei:


  „Wij zijn hier niet bijeengekomen om over de aarde maar wel om over de maan te spreken!”


  „U hebt gelijk, meneer,” zei Michel Ardan, „wij keren thans terug naar de maan.”


  „Meneer,” vervolgde de onbekende, „u beweert dat de maan bewoond is. Maar ademhalen kan daar niet, er is geen aasje lucht op de maan.”


  „Ik wou graag weten wie dat beweert,” zei Michel Ardan.


  „Deskundigen!”


  „Deskundigen?” vroeg Michel Ardan met een ongelovig lachje. „U hebt het blijkbaar voorzien op een arme weetniet zoals ik!”


  „Waarom gaat u dan praten over wetenschappelijke vraagstukken?” vroeg de onbekende nogal brutaal.


  Barbicane en de leden van de Gun-club vreesden dat de opmerkingen van de onbekende teveel op de gevaren van de onderneming werden gericht.


  „De maan,” vervolgde de vreemdeling, „heeft geen dampkring. Dit is door sterbedekkingen bewezen. Hun stralen ondergingen geen enkele afwijking of verandering. Dus, geen spoor van een dampkring.”


  „Ik ben er toch van overtuigd dat in de dalen op de maan lucht voorkomt,” hield Michel Ardan vol.


  „Dan moogt u wel oppassen juist daar neer te komen!” raadde de onbekende hem.


  „Dank u! Er is daar allicht lucht genoeg voor één persoon en ik zal er wat zuinig van ademhalen!”


  Ongelooflijk luide toejuichingen.


  „Eigenlijk,” hernam Michel Ardan, „moeten wij wel aannemen dat zich aan de andere zijde van de maan zowel lucht als water bevindt. Berekeningen hebben dit waarschijnlijk gemaakt.”


  „Berekeningen, kletspraat!” riep de onbekende uit „en ik beschouw u bovendien als een roekeloze gek!”


  Het scheelde weinig of men had hem om die uitval de tent uitgesmeten.


  „Roekeloos?” vroeg Michel Ardan. „Ik ben zelfs zeer voorzichtig! Heb ik niet om een projectiel verzocht dat volkomen rechtuit schiet en geen kogel die maar om en om rolt?


  „Ongelukkig genoeg zal de schok u bij het afschieten te pletter slaan.”


  „Inderdaad een gevaarlijk punt. Maar ik denk dat de vindingrijkheid van de Amerikanen daar een oplossing voor weet.”


  „Dan de hitte die door de snelle beweging van het projectiel door de luchtlaag zal ontstaan!”


  „De wanden zijn zeer dik en ik ben binnen enkele seconden de dampkring uit.”


  „Maar de levensmiddelen en het water?”


  „Ik reken erop voor een jaar te kunnen meenemen, terwijl mijn reis slechts vier dagen duurt.”


  „En dan de lucht om onderweg in te ademen?”


  „De scheikunde zal mij helpen om lucht te maken!”


  „Maar uw val op het maanoppervlak, aangenomen dat u er inderdaad komt.”


  „Die val heeft slechts een zesde van de uitwerking van die op aarde, omdat de zwaartekracht op de maan zes maal kleiner is.”


  „Toch nog genoeg om als een glas te worden verbrijzeld.”


  „Wie zal mij beletten mijn val te breken door krachtige vuurpijlen, op het juiste moment afgestoken?”


  „Laat ons aannemen dat u alle kwade kansen hebt weten te ontlopen en op de maan landt, hoe komt u dan terug?”


  „Ik kom niet terug.”


  Dit eenvoudige antwoord bracht de vergadering in stomme verbazing die welsprekender was dan de luidste bijval.


  „Gaat u toch verder,” zei Michel Ardan, „u hebt stellig nog meer van die bezwaren.”


  „Ik vind het nu wel genoeg,” was het antwoord. „Ga uw gang met die dollemans onderneming. Met u valt niet te praten!!”


  „Geneer u maar niet.”


  „Nee! het is een ander die verantwoordelijk is voor uw dwaasheid!”


  „En wie dan wel?” vroeg Michel Ardan op hoge toon. „De weetniet die deze even onmogelijke als bespottelijke onderneming heeft opgezet!”


  Niet bepaald een steek onder water! Al van het begin af aan had Barbicane moeite gehad zich in te houden. Nu was de maat vol en hij liep op de onbekende spreker toe, die een uitdagende houding had aangenomen.


  Maar plotseling werd hij van de man gescheiden en nog voor hij de tribune had verlaten, werd deze door tientallen armen opgenomen en met hem en Michel Ardan in triomf rondgedragen.


  De onbekende had van de verwarring geen gebruik gemaakt om stiekem weg te sluipen. Hij hield zijn blik vast op Barbicane gevestigd en deze verloor hem niet uit het oog. Met bliksemende ogen keken ze elkaar aan.


  Daarna werd de tribune stadwaarts gedragen, temidden van de talrijke hoeden, slingerend en stampend als op een woedende zee en bereikte tenslotte Tampa-Town.


  Daar slaagde Michel Ardan erin weg te komen van zijn talloze bewonderaars en het hotel Franklin binnen te vluchten. Hij sloop naar zijn kamer en dook daar onder de dekens. Een erewacht van 100000 personen had zich onder zijn raam verzameld.


  Intussen had er iets van belang plaats tussen de voorzitter van de Gun-club en zijn geheimzinnige tegenstander. Zodra het Barbicane was gelukt om vrij te komen, ging hij op zijn tegenstander af.


  „Kom eens hier!” zei hij kortaf.


  De ander volgde hem op de kade. Hier waren zij alleen en keken elkaar met boze blikken aan.


  „Wie bent u?” vroeg Barbicane.


  „Kapitein Nicholl.”


  „Dat dacht ik eigenlijk al. Tot nu toe hadden wij elkaar nog niet ontmoet.”


  „Ik deed het ditmaal opzettelijk.”


  „U hebt mij beledigd!”


  „In het openbaar!”


  „Daarvan zult u mij rekenschap geven!”


  „Op het ogenblik?”


  „Nee, alles dient tussen u en mij te blijven. Op een vijf kilometer van Tampa is een bos, het bos Skerman. Kent u het?”


  „Ja.”


  „Komt het u gelegen daar morgen om vijf uur in te gaan?” „Zeker, als u er op dezelfde tijd van de andere kant inkomt.”


  „En u zult uw buks niet vergeten?” zei Barbicane. „Evenmin als u de uwe,” antwoordde Nicholl.


  Hierop gingen beiden hun eigen weg. Barbicane kwam thuis en zonder zich rust te gunnen, ging hij aan het zoeken naar middelen om de weerstoot van het projectiel op te vangen.
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  In het bos


  


  Terwijl deze afspraak werd gemaakt, trachtte Michel Ardan wat van de ondergane vermoeienissen uit te rusten. Hij trachtte dit, want op Amerikaanse bedden is rusten een moeilijke zaak: zij zijn om hun hardheid berucht. Michel Ardan sliep dan ook slecht en woelde gedurig tussen de servetten die lakens moesten verbeelden. Hij nam zich dan ook voor voor het projectiel een gemakkelijke divan aan te schaffen.


  Maar zijn overpeinzingen werden gestoord door een heftig kloppen op de deur van zijn kamer en een geschreeuw:


  „Open! In vredesnaam doe open!”


  Nog voordat hij uit bed was gestapt, stortte iemand de kamer binnen. Het was de secretaris van de Gun-club, onze vriend Maston.


  „Gisteravond,” hijgde hij, „is onze voorzitter in het openbaar beledigd door niemand minder dan kapitein Nicholl. Deze morgen in de vroegte vechten zij het uit in het bos Skerman. Dit heeft Barbicane mij zelf verteld. Als hij erbij omkomt is onze zaak verloren. En niemand kan dit duel verhinderen dan alleen Michel Arden!”


  Onderwijl had deze zijn kleren aangeschoten en zij gingen op weg. Maston bracht de Fransman op de hoogte van de vete tussen beide heren welke in Amerika aanleiding geven tot de vreselijkste tonelen.


  „Wat een zonderling volk zijn jullie toch!” riep Michel Ardan uit, toen Maston hem alles in bijzonderheden had verhaald.


  „Ja, zo zijn wij nu eenmaal,” antwoordde de secretaris, „maar we moeten ons haasten.”


  „Maar hoe zij ook liepen het bos Skerman bereikten zij eerst om half zes. En Barbicane was er reeds een half uur geleden ingegaan.


  Zij zagen een bejaarde houthakker die takkenbossen bond. Maston riep al uit de verte:


  „Hebt u iemand met een buks het bos zien binnengaan?”


  „Een jager,” voegde Michel Ardan eraan toe.


  „Een jager? Ja,” antwoordde de houthakker.


  „Lang geleden?”


  „Bijna een uur.”


  „Te laat!” riep Maston ontsteld uit.


  „En heeft u soms geweerschoten gehoord?” vroeg Michel Ardan.


  „Nee.”


  „Geen enkel?”


  „Geen enkel. De jager schijnt platzak thuis te komen.”


  „Wat nu te doen?” zei Maston.


  „We moeten het bos maar ingaan en gevaar lopen een schot te krijgen dat niet voor ons bestemd is.”


  „Och!” klaagde Maston, „ik had liever tien kogels in mijn hoofd dan één in het hoofd van Barbicane.”


  „Vooruit dan!” zei Michel Ardan.


  Zij liepen verder een uur lang, maar zonder enig resultaat. Van tijd tot tijd riepen zij:


  „Barbicane, Nicholl!”


  Tevergeefs. Nog een uur, ook zonder succes.


  Zij begonnen reeds de moed op te geven toen Maston iemand dacht te zien. Het was inderdaad kapitein Nicholl. Die was juist bezig een vogeltje uit het web van een reusachtige spin te bevrijden!


  De kapitein hoorde enig geritsel en hij keek op:


  „Michel Ardan! Wat komt u hier doen, meneer?”


  „Ik wil u de hand drukken, Nicholl en u beletten Barbicane dood te schieten of wel door hem doodgeschoten te worden.”


  „Barbicane!” riep Nicholl uit. „Ik zoek hem al een paar uur. Waar zou hij toch zitten?”


  „Barbicane,” zei Michel Ardan, „is een man die alle achting verdient en wat u ook op elkaar tegen mocht hebben, dat moet nu uit zijn! Ik sta dit duel niet toe!”


  „Toch zal ik met hem duelleren!”


  „Dat zult u wel laten: u hebt iets te doen dat heel wat beter is!”


  „En wat dan wel?”


  „Dat zeg ik alleen als Barbicane erbij is.”


  „Dan moeten wij hem gaan zoeken.”


  Zij vonden tenslotte de voorzitter van de Gun-club onder een boom zitten. Zodra hij hen zag, sprong hij op en riep: „Eureka, ik heb het gevonden!”


  „Wat gevonden?” vroeg Michel Ardan.


  „Een middel om de schok van het projectiel op te vangen. Water, alleen water!”


  Michel Ardan stelde Maston aan kapitein Nicholl voor.


  „Ik was het helemaal vergeten,” stamelde Barbicane „maar ik ben tot uw dienst.”


  „Daar komt niets van in!” sprak Michel Ardan „en ik heb u iets voor te stellen. Onze Barbicane gelooft dat zijn projectiel rechtuit naar de maan zal vliegen.”


  „Ongetwijfeld,” zei de voorzitter.


  „En vriend Nicholl is ervan overtuigd, dat het naar de aarde zal terugvallen?”


  „Zonder twijfel,” liet de kapitein horen.


  „Mooi! Ik, Michel Ardan kan u wellicht niet tot elkaar brengen, maar wel bij elkaar! U gaat met mij mee, dan weet u ook waar ik blijf.”


  De beide kampioenen waren wat versuft. Barbicane wachtte op een antwoord van de kapitein.


  Nicholl keek Barbicane aan.


  „Er is immers toch geen schok te duchten!” zei Michel Ardan nog.


  „Top!” riep Barbicane.


  „Top!” herhaalde de kapitein onmiddellijk.


  „In orde!” besloot Michel Ardan. „Dan nodig ik nu de heren uit om samen te gaan eten.”
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  Een proefneming in het klein


  


  Nog diezelfde dag vernam heel Amerika deze geschiedenis en de populariteit van de ridderlijke Fransman steeg geweldig. Hij kreeg geen ogenblik rust, hij moest afgevaardigden en commissies ontvangen en hij kreeg maagklachten door al die diners welke hem werden aangeboden.


  Maston wou in die dagen graag ook met het projectiel vertrekken, maar Michel Ardan wist hem ervan te overtuigen dat hij niet compleet genoeg was om voor de maanbewoners te verschijnen.


  Maston antwoordde dat de andere drie toch ook niet compleet zouden verschijnen, wanneer zij er in stukken en brokken aankwamen.


  „Dat mag dan waar zijn,” werd hem geantwoord, „maar wij zullen er heelhuids en in goede conditie aankomen!”


  De 18e oktober ondernam men een proeftocht in het klein. Barbicane wilde beslist zekerheid hebben over de weerstoot bij het afschieten. Hij liet daarom een mortier komen van 76 centimeter uit het arsenaal van Pensacola, die aan het strand werd opgesteld om het projectiel in zee te doen vallen. Het was hol en met zorg ingericht. Maston wou beslist erin meegaan, maar hij paste er niet in, wel een grote kat en een klein eekhoorntje. De mortier werd geladen, de bom er bovenop. Vuur!


  Dadelijk werd er een boot op afgestuurd om de bom weer op te halen. Een duiker vond hem tenslotte en bracht het projectiel weer aan land.


  De sluiting werd geopend en de kat sprong eruit. Van het eekhoorntje geen spoor! Daar werd veel over geredeneerd en er waren talrijke gissingen. Tenslotte kwam men tot de conclusie dat de kat het beestje waarschijnlijk had opgepeuzeld.


  Michel Ardan zorgde dus dadelijk voor mondvoorraad, Barbicane was van oordeel dat het gevaar van de weerstoot denkbeeldig was.


  Enige dagen later ontving Michel Ardan een boodschap van de president der Verenigde Staten, waarin hem het ereburgerschap werd aangeboden.
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  Men maakt zich gereed


  


  Nu de Columbiad geheel klaar was, richtte de publieke belangstelling zich op het projectiel. Nu daar mensen in moesten verblijven, diende de vorm ingrijpend gewijzigd te worden. De firma Breadwill & Co ontving nieuwe orders om onverwijld uit te voeren. Het projectiel werd aldus op 2 november gegoten en terstond per spoor naar Stone’s Hill vervoerd. Het was een prachtig stuk metaal, een meesterstuk van Amerikaanse gietkunst, schitterend in de stralen der zon.


  Barbicane was er zeer mee ingenomen, maar Michel Ardan vond het van buiten te glad en te kaal. Wat meer lofwerk zou op de maanbewoners een betere indruk maken. Maar Barbicane was slechts bezorgd om de weerstoot. In het bos Skerman meende hij de oplossing te hebben gevonden.


  Ziehier hoe:


  Het projectiel diende tot een meter hoogte te worden gevuld met een laag water, die een houten schijf droeg, welke als een zuiger in het projectiel sloot. Dit was de vloer voor de reizigers. Verder was het water in horizontale schotten verdeeld, die zich op het moment van het afgaan van het stuk achtereenvolgens zouden begeven. Aldus zou elk schot door afvoerbuizen met het bovenste deel van het projectiel verbonden dienst doen als springveer en de schijf, die was voorzien van zeer sterke proppen, zou pas na het verbrijzelen van de diverse schotten de gevreesde weerstoot kunnen geven. Die zou dan toch reeds aanmerkelijk gebroken zijn. Het is waar dat dit water bijna 6000 kilo woog, maar de Columbiad zou dit volgens Barbicane gemakkelijk verwerken, temeer, omdat al het water in minder dan een seconde zou zijn weggeperst.


  De ingenieurs van de firma Breadwill & Co. zorgden uitstekend voor de uitvoering. Had het water eenmaal zijn dienst gedaan, dan kon het overbodige toestel eenvoudig worden weggeworpen.


  De doorsnede van het projectiel was vanaf de buitenkant gerekend 3 meter en het was 4 meter hoog. De ingang was bovenaan en kon hermetisch worden gesloten door een aluminiumplaat met sterke schroeven vastgezet. Tevens was dit de uitgang als zij op de maan waren aangekomen. Om in het projectiel licht te hebben en uit te kunnen zien waren er vier dikke glazen ramen, lensvormig en wel twee opzij een boven en een beneden. Zij waren ook voorzien van stevige metalen platen.


  Ook de inrichting van binnen getuigde van de nodige vindingrijkheid. De bewaarplaatsen voor water en levensmiddelen waren stevig vastgezet. Voor vuur en licht diende het gas, bewaard onder een druk van verscheidene atmosferen. Verder was er ruimte genoeg. Michel Ardan had overigens wel de nodige kunstvoorwerpen willen meenemen.


  Voor de ademhaling van drie mensen gedurende vier dagen was er niet voldoende lucht en daar kwamen nog de twee honden bij. Die zou dus op tijd ververst moeten worden. Men besloot dit langs scheikundige weg op te lossen.


  Michel Ardan bood zich aan als proefkonijn, maar Maston was op deze gunst gesteld, daar hij toch niet mocht meegaan. Voorzien van de vereiste scheikundige producten en voldoende levensmiddelen zou hij acht dagen in het projectiel verblijven.


  Hoe het hem ging was niet te horen, maar de 20e november klom hij weer uit het gat en was werkelijk dikker geworden!
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  De telescoop van het Rotsgebergte


  


  Het vorige jaar reeds, toen de inschrijvingen waren gesloten, had Barbicane de sterrenwacht van Cambridge gelegenheid gegeven tot het vervaardigen van een kijker die sterk genoeg was om voorwerpen van 3 meter doorsnee op de maan waar te nemen.


  Men vroeg zich nu af: een kijker of een telescoop? Bij gelijke doorsnede is een kijker te verkiezen, daar de lichtsterkte groter is dan die van een telescoop. Maar de dikte van een glaslens is niet onbeperkt en bovendien is zo’n grote lens moeilijk te slijpen.


  Men besloot dus voor een telescoop. Maar aangezien de dampkring de lichtstralen absorbeert, zou het instrument alleen op een zeer hoge berg moeten worden opgesteld. Volgens berekeningen van de sterrenwacht moest de buis een lengte hebben van 90 meter, de spiegel een middellijn van meer dan 5 meter. En waar moest het instrument worden geplaatst?


  Op een zeer hoge berg, maar die zijn er in de Verenigde Staten niet veel. In het westen bevindt zich het Rotsgebergte, een keten van onmetelijke lengte die van Straat Magallanes lopend eerst eindigt in de nabijheid van de Noordpool. Teneinde in de Verenigde Staten te blijven koos men de Longs Peak in de staat Colorado.


  Bij de bouw stuitte men op ontzaglijke moeilijkheden. Er moesten geweldige stenen naar boven gebracht worden, zware stukken smeedijzer vervoerd en de reusachtige buis gestut. Dit alles - alleen de spiegel woog al 15.000 kilo -moest op meer dan 3300 meter hoogte gebracht worden, boven de sneeuwgrens en nadat men eerst nog door een onherbergzame streek had moeten trekken om de berg te bereiken.


  Maar in de laatste dagen van september schitterden de hemellichamen in de buis van meer dan 90 meter lengte, die in weerwil van haar zwaarte gemakkelijk beweegbaar was dank zij een uitgekiend mechanisme.


  Het gevaarte had meer dan 40.000 dollar gekost. Toen het voor de eerste maal op de maan werd gericht, dachten de waarnemers maanmensen, -dieren, -steden aan te treffen. Niets van dit alles, de gewone vulkanische woestijnen.


  Nog voor de Gun-club er gebruik van maakte, bewees het instrument reeds grote diensten aan de sterrenkunde. Zo werd de nevelvlek in het sterrenbeeld de Stier thans voor het eerst nauwkeurig waargenomen.
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  Laatste beschikking


  


  Wat betreft de Columbiad bleef er nog één werk over, maar moeilijk en gevaarlijk tevens. Het stuk moest met 200.000 kilo schietkatoen worden geladen. Nicholl had gemeend, dat alleen al de druk van het zware projectiel een ontploffing zou moeten veroorzaken.


  Barbicane was wel zo voorzichtig om niet de hele lading bij Stone’s Hill te laten opslaan. Dit kwam bij pakken en in zorgvuldig gesloten kisten. Er was nu nooit meer dan 250 kilo schietkatoen tegelijk op het terrein aanwezig. Elke kist werd bij aankomst gelost en de werklieden liepen op blote voeten. Door middel van kranen door handkracht bewogen liet men de springstof in de buis neer. Er werd uitsluitend ’s nachts bij kunstlicht gewerkt. De pakken schietkatoen werden zeer regelmatig gerangschikt en er liep een elektrische draad doorheen teneinde de ontsteking overal tegelijk te verspreiden.


  Door middel van een elektrische batterij zou dan de lading worden ontstoken. Men behoefde slechts op een knop te drukken.


  De 28e november was het werk klaar en kwam er voorlopig een eind aan de bezorgdheid van Barbicane die de menigte op een afstand moest houden als die met brandende sigaren kwam kijken hoe het werk vorderde.


  Nu kon het projectiel in de Columbiad worden geplaatst op de dikke laag schietkatoen. Maar eerst moest het verblijf van de maanreizigers in orde gebracht. Michel Ardan had graag nogal wat waardeloze prullaria ingeladen, maar Barbicane was verstandiger.


  Alleen wat noodzakelijk en nuttig was ging mee: instrumenten, kijkers, maankaarten, gereedschappen, 3 buksen en 4 karabijnen met de nodige munitie.


  Michel Ardan had een aantal dieren willen meenemen. Geen tropische exemplaren, maar huisdieren zoals koeien, schapen en paarden. Zij konden er later veel gemak van hebben meende hij.


  „Je kunt gelijk hebben, beste vriend,” zei Barbicane. Maar wij moeten niet het onmogelijke verlangen. Daar is het projectiel niet op ingericht.”


  Men zou zich beperken tot twee honden, een grote Newfoundlander en een soort jachthond. Dan nog enkele dozen met nuttige zaden, echter zonder de benodigde aarde om te zaaien en een dozijn struiken.


  Wat betreft de levensmiddelen nam Barbicane proviand mee voor een jaar! Vlees en groente waren in sterk samengeperste hoeveelheden voorradig. Van brandewijn had men een paar honderd liter en water voor zeker twee maanden. Men rekende er trouwens op op de maan ook levensmiddelen en water aan te treffen.


  Michel Ardan zei tegen zijn reismakkers:


  „Wij zullen niet helemaal van onze vrienden op aarde afgesloten zijn en zij zullen wel zorgen ons niet te vergeten.”


  „Stellig niet,” verzekerde Maston.


  „Hoe meende u dat?” vroeg Nicholl.


  „Zeer eenvoudig!” antwoordde Michel Ardan. „Zal de Columbiad daar niet altijd blijven? Telkens wanneer de maan in een gunstige stand is gekomen, éénmaal per jaar, kan men ons natuurlijk bommen met levensmiddelen toezenden en wij kunnen die dan op een bepaalde dag verwachten.


  „Bravo!” juichte Maston.


  „En wij van onze kant zullen ook wel een middel vinden om met u in verbinding te komen,” verzekerde Michel Ardan. De laatste voorbereidingen waren nu getroffen en alles was nu op zijn plaats. Het projectiel werd thans naar Stone’s Hill gebracht en sterke kranen hielden het boven het stuk.


  Een ontzettend gevaarlijk ogenblik! Er hoefde maar één ketting te breken en het gevaarte stortte bovenop het schietkatoen en een vreselijke ontploffing volgde. Doch enkele uren later was het projectiel onmerkbaar zacht op het schietkatoen geplaatst.


  „Verloren!” zei kapitein Nicholl en hij overhandigde de voorzitter 3000 dollar.


  Barbicane wilde het geld eerst niet ontvangen van zijn reisgenoot, maar Nicholl wilde alvorens de aarde te verlaten aan al zijn verplichtingen voldoen.
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  Vuur!!!


  


  Eindelijk was de 1e december aangebroken. Een zeer belangrijke dag, want als het stuk die avond niet om 10 u. 46 min. 40 sec. afging, moesten er weer ruim achttien jaar verlopen voordat de maan weer in het naaste punt en in het toppunt zou staan.


  Het was prachtig weer en de zon scheen helder op de aarde die nu binnenkort door drie van haar bewoners zou worden verlaten.


  Reeds vroeg in de morgen was een onafzienbare menigte toegestroomd. Steeds bracht de trein weer nieuwe horden aan tot zich naar schatting negen miljoen mensen daar hadden verzameld.


  Maar reeds een maand tevoren waren zij ook al gekomen en kampeerden rondom Stone’s Hill. Een kakelbont gezelschap, waar alles en iedereen vertegenwoordigd was.


  Het was zeven uur in de avond geworden. De maan rees statig boven de horizon. Zij was op tijd en werd met gejuich begroet.


  En ook de drie onverschrokken reizigers verschenen. Nieuw, oorverdovend gejuich. Allen hieven het Amerikaanse volkslied aan.


  Barbicane gaf bedaard zijn laatste bevelen. Nicholl liep met afgemeten passen, zijn lippen vast gesloten, de handen op de rug.


  Michel Ardan had zich gekleed in reiskostuum, met leren beenkappen en reistas, een sigaar in de mond. Met zijn ellebogen moest hij de menigte opzij dringen.


  Tien uur. Zij moesten instappen aangezien er wel enkele minuten nodig waren om af te dalen en goed in het projectiel aan te komen.


  Barbicane had zijn chronometer tot op een tiende seconde gelijk gezet met die van ingenieur Murchison, die op de knop zou drukken en de reizigers wisten zo precies wanneer zij zouden worden weggeschoten.


  Het afscheid was treffend en zelfs Michel Ardan was merkbaar ontroerd. Maston stelde voor:


  „Als ik eens meeging! Het kan nu nog!”


  „Onmogelijk, oude vriend,” zei Barbicane.


  Enkele minuten later waren de drie mannen binnen in het projectiel. De sluitplaat was bevestigd en de Columbiad wees naar hun reisdoel ergens in de hemel.


  De verzamelde menigte was op dit moment diep ontroerd. De maan gleed langzaam en statig langs de hemel. Zij stond in het sterrenbeeld de Tweelingen en was thans halverwege. Thans volgde een sombere stilte. Aller ogen waren gericht op de monding van de Columbiad. Murchison keek strak op zijn chronometer. Nog veertig seconden...


  Na de drieëntwintigste klonken er stemmen:


  „...zevenendertig, achtendertig, negenendertig, veertig! Vuur!!!”


  Murchison drukte de knop in en de vonk vloog door de lading.


  Een vreselijke slag, een verschrikkelijke vuurgloed. Het was of de aarde werd opgeheven. Slechts weinigen onder de dichte menigte zagen in hun schrik het projectiel in alle glorie tussen vlammen en damp omhoog snellen.
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  Teleurstelling


  


  Heel Florida werd door de vlam van het ontplofte schietkatoen van de nacht in dag veranderd. Zelfs op de Atlantische Oceaan namen scheepsofficieren het lichtschijnsel waar en tekenden het op in hun journaal.


  Een werkelijke aardbeving was bovendien het gevolg en ook een kunstmatige orkaan. Niemand kon op de been blijven. Mannen, vrouwen en kinderen werden omver geworpen en velen werden zelfs gewond. Zo werd Maston die wat te dichtbij was gekomen tientallen meters achteruit geworpen en boven de hoofden van de menigte opgeheven als een kogel. Ruim 300.000 personen waren voor enige ogenblikken stokdoof geworden.


  Door de luchtdruk werden hun tenten en ook de werkloodsen omver geworpen. Bomen werden ontworteld, in Tampa-Town stortte een honderdtal huizen in, benevens de kerk en de nieuwe beurs. In de haven sloegen schepen van hun ankers of knapten de meerkabels. Op de Atlantische Oceaan ontstond een hevig noodweer waardoor het eskader van admiraal Fitzroy werd geteisterd. Tot zelfs op de westkust van Afrika beweerden inlanders een dof geluid uit zee opkomend te hebben gehoord.


  Na de eerste algemene ontsteltenis krabbelde ieder overeind en zelfs temidden van het geklaag der gewonden klonk het:


  „Leve Ardan! Leve Barbicane! Leve Nicholl!”


  Men stak de neus in de lucht, richtte kijkers omhoog om het projectiel na te staren. Maar er viel niets van te zien en men diende de telegrammen van Longs Peak af te wachten. De directeur van de sterrenwacht van Cambridge was op zijn post in het Rotsgebergte en hij deed nu waarnemingen om het projectiel te ontdekken.


  Maar het publiek kreeg nog een grote teleurstelling te verwerken: het prachtige weer veranderde plotseling, de lucht werd zwaar bewolkt. Dit kon ook wel niet anders na deze geweldige ontploffing.


  Ook de volgende dag hing er een zwaar wolkengordijn, helaas ook zelfs boven het Rotsgebergte. Ook in de nacht bleef het zwaar bewolkt en een telegram van Longs Peak meldde hetzelfde.


  Als de proefneming geslaagd was, moesten de maanreizigers de 4e om middernacht op de maan landen. Zo’n betrekkelijk klein voorwerp zou onderweg moeilijk zijn waar te nemen, zodat de landing wel moest worden afgewacht.


  Maar ook op de 4e december bleef de hemel onverbiddelijk zwaar bewolkt en van een zwart vlekje op de maan viel niets te zien.


  Dit duurde ongeveer een week. Op de 10e nog steeds geen weersverandering en onze vriend Maston verloor bijna zijn verstand dat hij onder zijn kunstschedel van rubber tot nu toe had behouden.


  De 11e zwaar onweer, gevolgd door een heldere lucht in de avond. Er kwam...
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  Een nieuwe ster


  


  Met de snelheid van een bliksemstraal vloog door alle telegraafdraden op aarde dit bericht vanuit de sterrenwacht op het Rotsgebergte:


  Longs Peak, 12 dec.


  


  
    Aan de sterrenwacht te Cambridge


    Het door de Columbiad af geschoten projectiel is op 12 december ’s avonds 8.47 u. gezien bij het laatste kwartier der maan.


    Het heeft de maan niet bereikt, maar is wel onder de aantrekkingskracht van de maan gekomen.


    De rechtlijnige beweging is veranderd in een ellipsvormige zodat het projectiel thans een wachter is geworden van de wachter der aarde.


    Verdere bijzonderheden kunnen nog niet worden verstrekt. De afstand tot de maan kan voorlopig worden geschat op 6000 kilometer.


    Twee mogelijkheden kunnen zich voordoen:


    a. De aantrekkingskracht van de maan zal de omwentelingssnelheid overwinnen en het projectiel toch op de maan doen terechtkomen;


    b. Het projectiel zal tot het einde der eeuwen rond de maan blijven draaien.


    De waarnemingen moeten dit uitwijzen, maar tot nog toe heeft de Gun-club ons zonnestelsel nog slechts met een nieuw hemellichaam verrijkt.

  


  Was getekend


  J. Belfast


  


  Het bericht van directeur Belfast maakte in de beschaafde wereld een verpletterende indruk. Kon men deze drie moedige mannen niet te hulp komen? Luchtverversing hadden zij voor twee maanden, levensmiddelen voor een jaar. Maar dan... Zelfs de ongevoeligste harten klopten nu angstig. Eén man echter beschouwde de zaak niet als hopeloos: secretaris Maston.


  Hij verliet de grote telescoop van de Gun-club niet en tuurde onophoudelijk naar de zilveren schijf in de hoop het projectiel met zijn drie vrienden te ontdekken. Aan ieder die het wilde horen verzekerde hij dat er binnenkort een tijd zou aanbreken waarin zij elkaar berichten konden zenden. Zij zullen er zich wel uit redden!
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  Goede reis


  


  Om klokslag tien waren de drie mannen het projectiel binnengegaan en zij moesten dus nog 46 min. 40 sec. wachten, geheel van de buitenwereld afgesloten. Het was stikdonker in hun verblijf.


  „Laten wij nu maar doen alsof wij thuis zijn,” zei Michel Ardan. „Eerst wat licht, het gas is niet uitgevonden voor de mollen!”


  Tegen de zool van zijn laars streek hij een lucifer aan en deed de gaspit ontbranden. Nu kon men zien hoe keurig alles was ingericht en geordend. Alles was wel gedaan om de vermetele onderneming te doen slagen. Michel Ardan toonde zich zeer tevreden.


  „Het is weliswaar een gevangenis,” zei hij, „maar een reizende. Als ik mijn neus buiten het raam kon steken, zou ik hier niet meer weg willen. En, Barbicane, waar denkt u aan? Dat dit wel eens uw graf kon worden? Daar is het toch te mooi voor?”


  Zo babbelde Michel Ardan terwijl de anderen bezig waren. De chronometer van Nicholl wees tien uur twintig voordat de reizigers goed en wel binnen waren.


  „Nog 27 minuten op de aarde,” zei Barbicane.


  „Nog 26 min. 40 sec.,” antwoordde Nicholl.


  „Nu ja, maar er is meer te doen dan over het verschil van enige seconden te praten!”


  „Wij zijn toch klaar?”


  „Nog enkele voorzorgsmaatregelen tegen de eerste schok.”


  „Er zijn toch watervlakken met schotten aangebracht die in stukken springen om die schok te breken?”


  „Ik hoop er het beste van,” mompelde Barbicane.


  „Hopen?” riep Michel Ardan uit. „Hopen? Die grappenmaker is er dus eigenlijk nu niet zeker van!”


  „Nog twintig,” merkte Nicholl op.


  „Zullen we maar niet op ons hoofd gaan staan, zoals de clowns in een circus?” vroeg Michel Ardan. Barbicane vond dat het beter was op één zijde te gaan liggen.


  „Dertien minuten dertig seconden,” volgens de kapitein. Drie goedgevulde matrassen waren er in het projectiel meegenomen en die werden door Nicholl en Barbicane midden op de houten schijf gelegd die de vloer vormde. Daar gingen de maanreizigers zich tijdig op uitstrekken.


  Ondertussen speelde Michel Ardan wat met de honden aan wie hij de namen Diana en Wachter had gegeven; betekenisvol genoeg.


  Het is nu 10 uur, 37 minuten en 6 seconden,” sprak kapitein Nicholl.


  „Nu, kapitein dan moet u binnen het kwartier nog 9000 dollar betalen aan Barbicane: 4000 omdat de Columbiad niet springt en 5000 omdat het projectiel hoger zal stijgen dan 10 kilometer.


  „Ik heb die som bij mij gestoken,” zei Nicholl en ik zal zo nodig betalen.”


  „Stel voor dat de Columbiad springt, dan is Barbicane niet meer in staat u te betalen.”


  „Mijn inzet staat op de bank te Baltimore en de erfgenamen van Nicholl kunnen het opstrijken,” antwoordde Barbicane.


  „Tien uur tweeënveertig,” aldus Nicholl.


  „Nog maar vijf minuutjes,” volgens Michel Ardan. „En vriend Murchison staat gereed om ons de wereldruimte in te slingeren.”


  „Nu is het wel genoeg!” zei Barbicane thans ernstig.


  „Tien uur zesenveertig,” mompelde Nicholl.


  Nog veertig seconden. Barbicane draaide het gas uit. Doodse stilte...


  Alleen nog het tikken van de chronometer...


  Dan, één hevige schok... Het projectiel was door zes miljard liter gas, ontwikkeld door de ontploffing van het schietkatoen de lucht in geslingerd.
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  Het eerste half uur


  


  Wat was er precies gebeurd? Wat was de uitwerking geweest van de geweldige knal?


  De toeschouwers dachten thans alleen nog maar aan het lot van onze maanreizigers. Als zij maar eens een kijkje in het projectiel hadden kunnen nemen...


  Er was niets te zien, want het was er pikdonker. Maar de wand van het projectiel had zich uitstekend gehouden. Geen scheurtje te bekennen!


  Binnen lag een en ander overhoop, maar dat kwam wel weer in orde. Doch de mensen lagen voor dood op de grond. Enkele minuten later bewoog zich een arm, dan een hoofd. Michel Ardan lag op zijn knieën.


  „Michel Ardan present en compleet. Maar de anderen?” Hij probeerde zich op te richten, maar kon niet staan. Het was of hij zwaar beschonken was.


  „Nicholl, Barbicane!” riep hij. Geen antwoord!”


  „Drommels! Net of zij uit de vierde verdieping op hun hoofd zijn gevallen!”


  Maar hij kwam langzaam weer bij en kon weer staan. Nu nam hij een lucifer en stak de gaspit aan. Gelukkig was er geen lek ontstaan, anders was de Columbiad uit elkaar gesprongen tenzij hij tijdig gas geroken had.


  Toen het licht eenmaal brandde, zag hij zijn reismakkers voor dood liggen. Nicholl bovenop Barbicane.


  Hij schudde hem eens duchtig door elkaar en Nicholl opende zijn ogen en drukte Michel Ardan hartelijk de hand. „En Barbicane?” vroeg hij.


  „Hij is nu aan de beurt,” antwoordde Michel Ardan. „U lag bovenop en ik ben dus met u begonnen.”


  Samen legden zij de voorzitter op de divan en men zag duidelijk bloed, maar dit kwam uit slechts een lichte wond aan zijn schouder. Na korte tijd kwam hij helemaal bij.


  „Nicholl, zijn wij inderdaad op weg?” vroeg hij allereerst.


  „Ja, wij zijn op reis,” zei Michel Ardan.


  „Of liggen wij nog steeds op Florida’s grond?” vroeg Nicholl.


  „Of op de bodem van de Golf van Mexico?” vroeg Michel Ardan.


  „Kom toch!” riep Barbicane uit.


  Er viel niets van te zeggen. Geen gemeenschap met de buitenwereld en het bleef zodoende gissen.


  Zij luisterden. Diepe stilte. Maar toen keek Barbicane eens op de thermometer. Tegelijk drong het tot hem door dat het ondraaglijk heet was in hun verblijf: 45 graden C.


  „Die hitte kan door niets anders komen dan door de wrijving in de luchtlaag van de aarde. Zodra wij daar buiten zijn, zoals ik nu veronderstel, kon het wel eens erg koud worden.”


  „Wat?” vroeg Michel Ardan, „zijn wij al zo spoedig buiten de grenzen van de dampkring gekomen?”


  „Ja, wanneer onze aanvangssnelheid niet was afgeremd door die wrijving, zouden wij er binnen zes seconden buiten zijn geweest.”


  „Dus, dan is vriend Nicholl ook zijn beide laatste weddenschappen kwijt: 4000 dollar omdat de Columbiad niet is gesprongen en 5000 omdat het projectiel hoger is gekomen dan 10 kilometer. Dokken Nicholl!”


  „Eerst wil ik zeker zijn en dan betaal ik pas. Ook kan de hele weddenschap nog ongeldig zijn.”


  „In welk geval dan?” vroeg Barbicane.


  „Als het stuk niet is afgegaan en wij nog steeds op de bodem van de Columbiad zitten.”


  „Nee maar!” riep Michel Ardan uit. „Er is toch wel degelijk een schot geweest! Lagen wij alle drie niet voor dood? En dan de schouder van Barbicane!”


  „U draaft weer eens door,” zei Nicholl. „Hebt u dan een schot gehoord?”


  „Nee.”


  „En u Barbicane?”


  „Ik ook niet en ik begrijp het niet goed. Het projectiel is wel degelijk onderweg. Laat ons het eens onderzoeken.”


  De sluitplaat werd losgeschroefd van de lichtglazen, voor, achter en opzij.


  Het was buiten pikdonker zagen zij.


  „Toch zijn wij nu in de hemelruimte!” riep de voorzitter. „Kijk, de sterren!”


  „Bravo!” riepen de anderen.


  „Verloren,” zei Nicholl.


  „Gelukgewenst,” antwoordde Ardan.


  „Hier is 9000 dollar,” zei de kapitein en haalde de bankbiljetten tevoorschijn.


  „Wilt u een ontvangstbewijs?”


  „Ja, graag,” zei Nicholl. „Dat is ordelijker.”


  Barbicane nam een blad uit zijn zakboekje, een potlood, schreef en tekende kwitantie en gaf haar aan de kapitein, die het papier in zijn portefeuille stopte.


  Zij keken weer door de lensramen. Aan alle kanten schitterden de sterren.


  „Maar waar zit toch de maan?” vroeg Michel Ardan. Barbicane zei dat de vierde lens thans open geschroefd moest worden. Dit gebeurde.


  Wat zagen zij thans? Een grote schijf die aan de kant van de aarde hel verlicht was. Het voorwerp scheen een kring om de aarde te beschrijven en met grote snelheid, die de baan van het projectiel sneed.


  „Wat is dat daar?” vroeg Michel Ardan.


  Barbicane antwoordde niet. De verschijning van dit hemellichaam was zowel verrassend als beangstigend. Bij een botsing kon dit de ernstigste gevolgen hebben.


  Hij dacht er nog over na, toen door een gezichtsbedrog het projectiel op de lichtende schijf leek te vallen.


  „Drommels nog aan toe!” schreeuwde Michel Ardan. „Die twee treinen zullen nog botsen!”


  Instinctmatig weken de maanreizigers achteruit. Gedurende een paar seconden waren zij hevig beangst. Het hemellichaam schoot op enkele honderden meters aan hen voorbij.


  „Goede reis!” riep Michel Ardan uit. „Het heelal is toch waarschijnlijk ruim genoeg om niet op een botsing uit te lopen!”


  „Ik weet wel wat het is,” zei Barbicane.


  „U weet dan ook alles.”


  „Het is,” zei de voorzitter, „eenvoudig een grote meteoriet die door de aantrekkingskracht van de aarde tot haar wachter is geworden.”


  „Maar heeft de aarde dan twee manen!” riep Michel Ardan.


  „Zeker, waarde vriend. Maar die tweede maan is zo klein en loopt zo snel dat de aardbewoners haar niet kunnen zien. Deze tweede maan is door de Franse astronoom Petit door berekening ontdekt. Haar omloop om de aarde gebeurt in 3 uur 20 minuten dus met een verbazende snelheid.”


  „Zijn alle sterrenkundigen het wel eens over die tweede wachter der aarde?” vroeg Nicholl.


  „Nee,” antwoordde Barbicane. „Maar indien zij hem, zoals wij, hadden waargenomen, zouden zij er niet aan twijfelen. Dan is er één ding nog niet opgehelderd. Waarom hebben wij de knal van het schot niet gehoord?”


  Niemand kon het zeggen en het gesprek stokte, zodat de reizigers zich maar verdiepten in de beschouwing van de maanschijf die boven hen blonk met alle bergen en dalen. Zij hadden de aarde helemaal vergeten. Kapitein Nicholl was de eerste die eraan dacht.


  „Zeker,” sprak Michel Ardan. „We moeten haar niet vergeten en ik wil haar nog even bekijken.”


  Door een lens van 15 centimeter dikte kregen zij in de bodem van het projectiel uitzicht naar buiten.


  „Daar staat de aarde!” zei Barbicane.


  De aarde leek een grote sikkel, blauwachtig van kleur door de weerkaatsing en de dampkring. Een lichte stip hier en daar in het donkere gedeelte van de schijf toonde hoge bergen. Het asgrauwe licht was minder helder dan dat van de maan. Deze geeft nu eenmaal minder licht op de aarde dan omgekeerde de aarde op de maan.


  Opeens schoot er een grote troep vallende sterren voorbij, die vurige staarten achterlieten. Volgens Michel Ardan een vuurwerk dat de aardbewoners ter ere van hen afstaken.


  Zij kregen slaap en besloten zich ter ruste te leggen. Nauwelijks waren zij ingeslapen of Barbicane schreeuwde luid tegen de anderen:


  „Eureka, ik heb het gevonden!”


  „Wat?” vroeg Michel Ardan.


  „Hoe het komt dat wij het schot niet gehoord hebben.”


  „En dat is?” vroeg Nicholl.


  „Omdat het projectiel sneller was dan het geluid!”
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  Een kijkje in het projectiel.


  


  Deze verklaring was doodeenvoudig en ook juist en onze drie vrienden vielen weer in een diepe slaap dank zij de grote stilte in de hemelruimte.


  Zij zouden wie weet hoelang hebben geslapen als een ongewoon gedruis hen niet gewekt had. Het was 2 december om zeven uur in de morgen.


  „Wat is dat toch?” vroeg Barbicane.


  „De honden,” antwoordde Michel Ardan en hij wreef zijn ogen uit.


  „Zij zullen wel honger hebben,” meende Nicholl.


  „Och, wij hebben de arme dieren helemaal vergeten,” zei Michel Ardan.


  De ene hond bleek na enig zoeken onder de divan gekropen, verschrikt en versuft door de schok.


  Het was de aardige Diana, die bevend uit haar schuilplaats kroop. Michel Ardan lokte het dier naar zich toe met vriendelijke woordjes.


  De hond kroop naar hem toe en jankte.


  „Alles goed en wel,” zei Barbicane, „maar waar is de andere hond gebleven?”


  „Kom, Wachter... Wachter... Wachter!”


  Maar deze liet zich niet zien. Diana jankte maar door en Michel Ardan gaf het beest een lekker kluifje.


  Wachter was eerst nergens te vinden. Eindelijk vonden zij hem in een hoekje boven in het projectiel. De hond was er slecht aan toe.


  Zij namen hem voorzichtig op. Hij was met zijn kop tegen de zoldering geslagen en eigenlijk al bijna dood. Zij legden het dier op een kussen en het gaf een diepe zucht.


  Michel Ardan kwam met een kom water en het dier dronk gretig.


  Hierop richtten de reizigers hun ogen weer op aarde en maan. De aarde was een schijf met asgrauw licht en aan de ene zijde een lichtende sikkel, de maan daarentegen was zo goed als vol. Nicholl merkte op:


  „Als wij de maan eenmaal bereikt hebben, zullen we in de lange maannachten tijd in overvloed hebben om naar die wereldbol te kijken waarop onze gelijken door elkaar krioelen.”


  „Onze gelijken!” riep Michel Ardan uit. „Onze gelijken? Dat zijn ze nu niet meer. Wij hebben nu een geheel zelfstandig wereldje voor ons drieën, totdat wij maanbewoners zijn geworden.”


  „Het is nu half negen,” aldus Nicholl.


  „Tijd om te ontbijten,” zei Michel Ardan, „en wel ogenblikkelijk.”


  Ook als bewoners van dit nieuwe hemellichaampje hadden zij honger gekregen. Michel Ardan verklaarde als Fransman de opperhofmeester te willen zijn. Het gas gaf de benodigde hitte om de gerechten te bereiden en de kist met mondvoorraad leverde genoeg op.


  Zij begonnen met een uitmuntende soep uit Liebigblokjes met de beste Julienne en van het uitstekende vee uit de Pampas. Dan volgde een onberispelijke biefstuk, zo mals als ooit in het beste restaurant opgediend.


  


  De groente uit de bussen was volgens zijn bewering zó van de groentevrouw, terwijl een kop thee met een dun boterhammetje op Amerikaanse wijze de maaltijd besloot. De thee was bijzonder geurig geweest: de keizer van Rusland had namelijk enkele kistjes van zijn eigen karavaanthee beschikbaar gesteld.


  Tenslotte ontkurkte Michel Ardan een fijne fles Bourgogne „toevallig” ergens in een hoekje gevonden. Zij werd door de drie vrienden leeggedronken op het welzijn van de aarde en haar wachter.


  De zon droeg het hare bij om de stemming te verhogen: het projectiel was uit de schaduwkegel van de aarde gekomen, zodat de zonnestralen onmiddellijk op de bodem van hun verblijf vielen. „De zon!” riep Michel Ardan.


  „Zeker,” antwoordde Barbicane kalm. „Ik verwachtte haar al.”


  „Dit is natuurlijk goed voor ons?”


  „Natuurlijk, van de zon ontvangen wij nu licht en warmte en we besparen daarmee gas en dat is wat waard!”


  Het was inderdaad of het projectiel zo van de winter in de zomer was gekomen.


  „Het is hier goed,” zei Nicholl.


  „Dat geloof ik ook!” riep Michel Ardan uit. „Als wij maar een beetje aardse aarde hadden, zou ik binnen vierentwintig uur doperwten kunnen kweken. Ik ben alleen maar bang dat de wanden zullen gaan smelten.”


  „Wees daarvoor maar niet bezorgd, beste vriend,” zei Barbicane. „Bij de doorgang van de dampkring heeft het wel een andere hitte moeten doorstaan. Het zou mij overigens niets verwonderen als het zich aan de ogen van de kijkers in Florida heeft voorgedaan als een gloeiende bol.”


  „Maar dan zal Maston wel denken dat wij goed en wel gebraden werden.”


  „Het verwondert mij genoeg dat dit al lang niet is gebeurd,” meende Barbicane. „Dat gevaar hebben wij van tevoren eigenlijk niet onderkend.”


  „Daar was ik al bang voor,” antwoordde Nicholl droogjes.


  „En u hebt daar niets van gezegd!” riep Michel Ardan. Onderwijl bracht Barbicane alles in het vertrek in orde, alsof hij het nooit meer dacht te verlaten. Na alles zoveel mogelijk te hebben gecontroleerd, bleek de zaak in orde.


  Slechts het koolzuur leverde een klein probleempje op, wat men kon merken aan de ademhaling van Diana. Het koolzuur zakt namelijk naar de grond. De arme Diana had er dus eerder last van gekregen dan zij.


  Kapitein Nicholl haastte zich om verandering in de toestand te brengen door de lucht langs scheikundige weg te zuiveren. Wat de instrumenten aangaat was alles in orde, behalve dat er een thermometer gebroken was.


  Van gereedschappen, houwelen en dergelijke had Nicholl veel werk gemaakt. De zakjes met zaden, de heesters van Michel Ardan lagen op hun plaats boven in het projectiel. Daar was een soort zolder voor onze Fransman die hij met allerlei voorwerpen had opgevuld en waar hij graag wat mocht rommelen en rondsnuffelen.


  Barbicane had met welgevallen gezien, dat zijn vuurpijlen onbeschadigd waren gebleven. Zij waren zwaar geladen en moesten hun val op de maan zoveel mogelijk breken. Weliswaar had de maan slechts een zesde van de zwaartekracht op aarde, maar het zou toch nog spannend genoeg worden. Alles bij elkaar genomen was er dus reden tot tevredenheid en zij konden nu naar welgevallen naar buiten gluren.


  Er was geen verandering te bespeuren. Sterren, niets dan sterren. Maar aan één kant de zon, een vurige oven gelijk, scherp afgetekend op de zwarte achtergrond van de hemel. Aan de andere kant de maan, als een onbeweeglijk staande spiegel. Dan nog een vrij grote ronde vlek met een zilverachtige franje: de aarde. Van het toppunt naar het voetpunt liep een onmetelijke ring van sterrenstof, de Melkweg, waarin onze zon een vrij onbelangrijke ster is.


  Onze vrienden konden van dit schouwspel maar niet genoeg krijgen en Barbicane tekende voor zijn reisverhaal van uur tot uur alles op.


  Nicholl maakte intussen zijn berekeningen en cijferde met onbegrijpelijke vlugheid. Michel Ardan probeerde met iedereen te babbelen maar dit lukte niet al te best. Doch hij bleef de levendige, praatzieke Fransman.


  Na een twaalftal uren kregen zij weer een kostelijke maaltijd en de reizigers lieten zich die goed smaken. Toen vielen zij in slaap, met steeds afnemende snelheid voortdrijvend in de hemelruimte.


  


  HOOFDSTUK 30


  


  Een berekening en een begrafenis


  


  De tafel was nog niet lang afgeruimd of onze reizigers kwamen onder de indruk van de lege hemelruimte om hen heen. Zij voelden bij zichzelf ook iets ledigs. In een enge ruimte en met niets omhanden, misten Barbicane en Nicholl de bedrijvigheid waaraan zij gewend waren. Ook merkten zij niets van enige beweging of afwisseling. Slechts de maanschijf werd gaandeweg groter, een bewijs dat zij op de goede weg waren.


  Voor Michel Ardan kwam er nog iets bij. Hij twijfelde wel niet aan de goede uitslag, maar vragen begonnen hem te kwellen. De volgende dag, 3 december, gaf hiervan het bewijs:


  „Wat is het toch ellendig dat ik zo’n sukkel in wiskunde ben.”


  „Waarom?” vroeg Barbicane.


  „Omdat ik onmogelijk kan begrijpen hoe de sterrenwacht van Cambridge de aanvangssnelheid van het projectiel heeft kunnen berekenen.”


  „Dat is anders nogal eenvoudig,” zei Barbicane.


  „Kunt u het mij dan uitleggen?”


  „Uitleggen wel, maar het is de vraag of u het dan begrijpt.”


  „Ben ik dan zo dom?”


  „Dat niet, maar er is algebra voor nodig.”


  Barbicane nam een stuk papier en een potlood en begon met letters op te zetten waarvan hij een verklaring gaf. Michel Arden beweerde al spoedig dat zijn hoofd in brand stond en dat hij het niet meer kon volgen.


  „Rekent u het uit, kapitein?” vroeg hij aan Nicholl die druk aan het cijferen was geslagen.


  „Ja,” antwoordde deze kortaf.


  Na een poosje zei hij:


  „Ja, het komt uit, de snelheid in de eerste seconde...”


  „Moet 11.000 meter zijn,” viel Barbicane hem in de rede.


  „Onjuist, hierbij is geen rekening gehouden met de weerstand van de lucht en de daardoor ontstane wrijving. De eigenlijke snelheid moest 16.576 meter zijn geweest.”


  „En de sterrenwacht van Cambridge dan? Men verklaarde daar dat 11.000 meter voldoende was!”


  „Welnu, die snelheid zal onvoldoende blijken.”


  „Dan komen wij er dus niet!”


  „Drommels!”


  „Zelfs niet halfweg en bovendien vallen wij op de aarde terug!”


  Zij waren als door de bliksem getroffen. Wie had zo’n misrekening verwacht?


  Nicholl keek alles nog eens na en het klopte precies. Michel Ardan gaf te kennen dat hij er een lief bedragje voor over had om met het projectiel op de sterrenwacht neer te komen en die cijferaars te verpletteren.


  Nicholl wist de moed erin te houden door te berekenen dat zij het punt voorbij waren, waarin het projectiel had moeten ophouden met voort te schieten.


  De anderen vonden dit uitstekend en zij begrepen dat zij nu wel konden gaan eten, wat zij dan ook deden.


  Als opperhofmeester was Michel Ardan weer uitstekend op dreef geweest. Nu zouden de honden hun deel krijgen. Maar, welkeen treurige ontdekking! Wachter was dood!


  „Wat nu?” vroeg Barbicane. „Wij kunnen de dode hond hier niet houden.”


  „Er zit niets anders op,” meende Nicholl, „dan het onderste kijkglas even te openen en het dier in de hemelruimte te werpen.”


  „Dat zal dan wel moeten,” zei Barbicane, „maar zeer voorzichtig.”


  „Waarom?”


  „Omdat wij met de lucht hier zuinig moeten zijn en de koude van buiten niet mag binnendringen, want dan bevriezen we ogenblikkelijk.”


  „Is het buiten dan werkelijk zo koud?” vroeg Michel Ardan.


  „Een Fransman, Pouillet heeft de temperatuur van de ruimte bepaald op 160 gr. onder nul. Zijn wij eenmaal op de maan geland, dan krijgen wij tijdens de lange maannacht alle gelegenheid om te zien of dit juist is.”


  Hierna werd Wachter begraven, wat eenvoudig hierin bestond dat men hem in de hemelruimte wierp, zoals de zeelui een lijk overboord zetten.


  Alles geschiedde, dank zij de goede werking van veren en scharnieren, zo vlug dat het niet de minste last veroorzaakte. Barbicane stelde dan ook voor zich op dezelfde wijze van alle overtolligheden te ontdoen.
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  Wachter is wachter geworden


  


  Toen onze vrienden de volgende morgen ontwaakten bleek dat, wat de afstand betreft, zij bijna zeven tiende van hun reis hadden afgelegd.


  Door het onderste glas naar de aarde gekeken was deze geheel verdwenen. De volgende nacht zou het Nieuwe Aarde en Volle Maan worden. Boven hen leek de maan meer en meer te naderen. Verder niets dan de sterren op een zwarte achtergrond. Zij schitterden niet en werden ook niet groter. De maan was aanmerkelijk in grootte toegenomen, maar de kijkers waren niet bij machte bruikbare waarnemingen te doen.


  Het ontbrak niet aan conversatie met de maan als voornaamste onderwerp. Barbicane en Nicholl ernstig, Michel Ardan nogal kluchtig.


  Een voorbeeld. Michel Ardan wilde weten wat er gebeurd zou zijn als het projectiel eens plotseling in zijn vaart zou zijn gestuit, terwijl het nog zijn aanvangssnelheid had.


  „Maar waardoor zou dit dan zijn gebeurd?” vroeg Barbicane.


  „Alleen maar een veronderstelling,” antwoordde Michel Ardan.


  „Een onmogelijke,” vond Barbicane.


  „Laten wij aannemen dat het projectiel tegen een of ander lichaam in de ruimte stuitte.”


  „Welk hemellichaam dan?”


  „De grote vuurbol die wij ontmoet hebben.”


  Nicholl was van mening dat het projectiel dan in duizend stukken zou zijn gevlogen.


  „Wij zouden dan levend verbrand zijn,” voegde Barbicane er ernstig aan toe.


  „Verbrand,” zei Michel Ardan. „Dat zou mooi geweest zijn om te zien.”


  „U zou het wellicht gezien hebben,” zei Barbicane.


  „Warmte is niet anders dan een sterkere beweging der moleculen.”


  „Dat weet ik dan al weer,” antwoordde Michel Ardan. „In geval van een botsing zou ons projectiel door de verandering van beweging in warmte dermate verhit zijn, dat het geheel gesmolten, ja zelfs verdampt zou zijn.”


  „Maar,” vroeg Nicholl op zijn beurt, „wat zou er dan wel gebeuren indien onze aarde eens plotseling in haar omloop om de zon werd gestuit?”


  „Zo verhit worden,” antwoordde Barbicane, „dat alles in damp zou opgaan.”


  Michel Ardan was van mening dat deze wijze om een einde aan de wereld te maken al zeer eenvoudig was.


  Dan leidde het gesprek naar de dampkring der aarde. Barbicane vertelde dat deze twee vijfde van de zonnewarmte absorbeert.


  „Ik zie wel,” zei Michel Ardan „dat dit een nuttige uitvinding is. Niet alleen geeft zij ons gelegenheid om te ademen, maar ze belet ook dat wij aan de kook raken.”


  „Alleen maar jammer,” voegde Nicholl erbij, „dat het op de maan niet zo zal zijn.”


  „Kom, kom,” zei Michel Ardan. „Als er bewoners zijn halen zij zeker adem.”


  Hij stond op en bekeek de schitterende maanschijf.


  „Drommels,” riep hij uit, „wat moet het daar heet zijn!”


  „En denk er ook nog eens aan,” voegde Nicholl erbij, „dat de dag daar 360 uur duurt.”


  „Daar staat dan tegenover,” aldus Barbicane, „dat de nacht net zolang duurt en dat de temperatuur gelijk moet zijn aan die van de hemelruimte.”


  „Toch een aardig landje,” sprak Michel Ardan. „Maar ik wilde wel dat ik er maar was! Grappig om de aarde als wachter te hebben en te kunnen zeggen; daar heb je Amerika en daar Europa! Maar zeg eens Barbicane, zien de maanbewoners ook zonsverduisteringen?”


  „Ja, inderdaad,” was het antwoord. „Wanneer de middelpunten van zon, aarde en maan in een rechte lijn staan en de aarde zich in het midden bevindt.


  „Nu, wij zullen het wel zien als het zover is!”


  „Zeg eens, Barbicane, zei Nicholl, „gelooft u dat de maan eigenlijk een oude komeet is?”


  „Stellig niet,” antwoordde Barbicane, „de maan heeft immers geen spoor overgehouden van het nevelomhulsel van een komeet.”


  „Maar op de kortste afstand van de zon zou deze door de verdamping al die nevel hebben kunnen verliezen.”


  „Ik weet het waarlijk niet.”


  Met datzelfde „ik weet het niet” zou men wel honderden boekdelen kunnen vullen volgens Michel Ardan.


  „Hoe laat is het?” vroeg Barbicane.


  „Drie uur,” antwoordde Nicholl.


  „Wat vliegt de tijd toch om,” zei Michel Ardan. „Vooral bij zulke geleerden als u. Waarachtig, ik leer hier veel!”


  Na deze woorden sprong hij bijna tegen de zoldering van het projectiel. De anderen zwegen nu maar.


  Vervolgens keek onze vriend door een der zijraampjes en hij uitte een verbaasde kreet.


  „Wat is er?” vroeg Barbicane.


  Hij naderde nu eveneens het raam en zag op enige afstand een soort platte zak, die naast het projectiel bleef zweven en zich op gelijke wijze voortbewoog.


  „Is dat een lichaampje,” vroeg Michel Ardan, „dat in de hemelruimte zweeft en door de aantrekkingskracht bij ons zal moeten blijven?”


  „Laat ons dat maar als oplossing aanvaarden,” vond Barbicane.


  „In dat geval,” voegde Nicholl eraan toe, „zal alles wat wij buiten boord werpen ons tot aan de maan blijven vergezellen.”


  „Ezels die wij zijn!” riep Michel Ardan.


  „Waartoe die vleiende opmerking?” vroeg Barbicane.


  „Wij hadden het projectiel moeten vullen met nuttige voorwerpen zoals boeken, instrumenten en gereedschappen. Dan konden wij alles overboord zetten want het zou toch bij ons zijn gebleven. Maar - waarom zou ik zelf niet een uitstapje wagen?”


  „Mooi bedacht,” zei Barbicane, „maar hoe gaat het dan met de ademhaling?”


  „Och, die beroerde lucht natuurlijk weer!”


  „Ik zou maar binnenblijven!”


  „Natuurlijk.”


  Michel Ardan keek nog eens scherp naar het „ding”.


  „Ik weet wat het is!” riep hij uit. „Het is geen klein hemellichaam of een stukje planeet, maar...”


  „Wat maar?”


  „Niets anders dan onze ongelukkige hond!”


  „Inderdaad, dit misvormde, onherkenbare voorwerp was het stoffelijk overschot van Wachter!
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  Zijn zij dronken?


  


  Het verschijnsel had dus een natuurlijke oorzaak: elk voorwerp buiten het projectiel geworpen bleef hen vergezellen alsof het binnen gebleven was. Een fraai onderwerp voor een gesprek! Bovendien nam de spanning toe naarmate de reizigers het einddoel naderden.


  De snelheid van het projectiel was echter afgenomen zonder dat ze het merkten. In hun ogen werd de maan echter steeds groter, dicht genoeg bij om haar te grijpen.


  De volgende dag was het 5 december en alle drie waren reeds die morgen om vijf uur bij de hand. Die avond, juist om middernacht als het Volle Maan was, zouden zij de schitterende schijf bereiken. Zij begroetten de maanschijf dus met enig gejuich.


  Barbicane had berekend dat zij zouden neerkomen op het noordelijk halfrond met zijn uitgestrekte vlakten. Dit was gunstig met het oog op de daar opgehoopte maanlucht dachten zij.


  „Overigens,” merkte Michel Ardan op, „is een vlakte beter om te dalen dan een berg. Een maanbewoner zou stellig niet graag op onze Mont Blanc neerkomen of op de Himalaya.”


  „Bovendien,” voegde Nicholl eraan toe, „blijft het projectiel in de vlakte beter liggen.”


  Inderdaad leek de gelukkige uitslag van deze stoutmoedige onderneming niet twijfelachtig. Barbicane echter voelde zich niet helemaal op zijn gemak, maar hij verzweeg dit voor zijn metgezellen.


  De richting van het projectiel naar dit noordelijk halfrond bewees namelijk dat het wat van zijn baan moest zijn afgeweken. Het had eigenlijk in het midden van de maanschijf moeten neerkomen.


  Waardoor had er een afwijking kunnen ontstaan? Daar kon de voorzitter geen verklaring voor vinden. Hij hoopte slechts dat deze niet nog groter zou worden, want het zou verschrikkelijk zijn als het projectiel de maan miste en in de oneindige hemelruimte zou verdwijnen.


  Men kon nu reeds duidelijk de bolle oppervlakte waarnemen, maar daar de zon er nu loodrecht op scheen waren er geen schaduwen die de bergen en ringvulkanen duidelijk zichtbaar konden maken. Het projectiel had thans bijna geen gewicht meer en tenslotte moest het op de grens van de zwaartekrachtgebieden van aarde en maan gewichtloos worden.


  Hoewel vervuld van de komende gebeurtenissen, begreep Michel Ardan dat ook de maag zijn rechten behield en hij zorgde voor een flinke maaltijd. Men deed die alle eer aan en dronk er een goed glas wijn bij.


  Het toestel voor de luchtverversing werd geregeld gecontroleerd en alles ging goed. De reizigers begonnen evenals Maston reeds een behoorlijk buikje te ontwikkelen. Jonge hanen in een hok gesloten om te worden vetgemest!


  Nog altijd bleef het dode lichaam van Wachter onbeweeglijk in de ruimte hangen naast het projectiel. Evenals de afgekloven beentjes en het keukenafval door Michel Ardan naar buiten geworpen.


  „Stel je eens voor dat een van ons drieën ook bezweken was. Dan had zijn lijk daar ook gezweefd als een aanklacht tegen onze wel wat roekeloze onderneming.”


  „Dat zou bepaald jammer zijn geweest,” aldus Nicholl.


  „Wat ik jammer vind,” zei Michel Ardan, „is dat ik geen wandeling kan maken buiten dit wat benauwde kamertje. Wat is het niet prettig zo vrij in de hemelruimte te zweven en zich in het zonlicht te baden.”


  „Zolang wij in de hemelruimte zweven is aan dergelijke tochtjes niet te denken,” volgens Barbicane.


  Michel Ardan geloofde alleen maar dat het moeilijk was, maar onmogelijk...?”


  Van het een kwamen zij op het ander. Nicholl had een helder ogenblik:


  „Wij schijnen nu inderdaad op de maan te komen, maar hoe komen we er weer af?”


  Dat wisten de anderen ook niet. Niemand had daar tot dusver over gedacht.


  „Eerlijk gezegd,” merkte Michel Ardan op, „is het wel wat voorbarig om te vragen hoe men uit een land vandaan komt voor men er is.”


  „Het is niet om achteruit te krabbelen,” zei Nicholl, „maar ik herhaal: hoe komen wij eraf?”


  „Ik zou het niet weten,” antwoordde Barbicane doodbedaard.


  „Als ik geweten had hoe terug te gaan,” zei Michel Ardan, „was ik nooit vertrokken.”


  „Een fraai antwoord!” riep Nicholl uit.


  „Later als wij erover denken om terug te gaan zullen wij die vraag wel zien te beantwoorden,” aldus Barbicane. Er is op de maan wel geen Columbiad, maar wij hebben het projectiel tenminste bij ons.”


  „Ja, een kogel zonder geschut!”


  „Wij zouden dit, dunkt mij, kunnen maken,” zei Barbicane. „Kruit dat moet tenminste mogelijk zijn. Bovendien is de zwaartekracht er maar een zesde van die op aarde.”


  „Laat het nu uit zijn met dat geklets over de terugreis, dat heeft nu lang genoeg geduurd!” sprak Michel Ardan. „Maar nu liever eens over het contact met onze broeders, de aardbewoners.”


  „Hoe wilt u dat dan doen?”


  „Door middel van kogels geschoten uit de vulkanen van de maan.”


  „Goed bedacht, Michel,” zei Barbicane. „Omdat elke vulkaan op de maan die kracht dubbel en dwars heeft.”


  „Leve de vulkanen!” riep deze uit. „Niets gemakkelijker dan deze kogels en zij kosten niets! Maar daar valt mij iets in!”


  „Wat?”


  Een prachtig denkbeeld. Waarom hebben wij geen ijzerdraad aan ons projectiel gebonden. Dan hadden wij telegrammen met de aarde kunnen wisselen.”


  „Wel een mooi denkbeeld,” zei Nicholl. „Denk je dat een draad van bijna 400.000 kilometer niets weegt?”


  „Niets? Dan hadden wij onze lading moeten verveelvoudigen!” riep Michel Ardan op luide toon.


  „„Dan ook nog een kleinigheid,” merkte Barbicane op. „Door de aswenteling van de aarde zou uw draad zich om onze planeet hebben gewonden en ons naar de aarde hebben teruggetrokken.”


  „Wat heb ik vandaag toch een domme denkbeelden!” schreeuwde Michel Ardan. „Ik lijk Maston wel. Maar als wij niet op de aarde terugkomen zal hij ons stellig gaan opzoeken!”


  „Zeker zal hij komen,” zei Barbicane ernstig, „want hij is een trouw en moedig vriend. En de Columbiad is er ook nog steeds. Bovendien staat de maan over 18 jaar en 11 dagen weer op dezelfde plaats!”


  „Stellig zullen zij komen!” juichte Michel Ardan. „Natuurlijk Maston en dan Elphiston, Blomsberry en alle leden van de Gun-club, die wij dan goed zullen onthalen. Vervolgens komen er geregelde projectieltreinen tussen aarde en maan! Leve Maston!”


  Dacht Maston op Longs Peak in het Rotsgebergte aan zijn vrienden en keek hij naar hen uit? Natuurlijk net zoals deze aan hem dachten.


  Onder invloed van een buitengewone opgewondenheid kreeg hij van hen de allerbeste wensen. Maar vanwaar die buitengewone opwinding? Hun matigheid stond wel vast, werkte de nabijheid van de maan en de buitengewone omstandigheden waarin zij verkeerden op hun zenuwgestel? Hun gelaat was vuurrood, hun ademhaling versneld en hun ogen schitterden met een zonderling vuur. Zij maakten vreemde geluiden, terwijl zij woeste gebaren maakten. Zij zelf merkten niets van die hevige spanning waarin zij verkeerden.


  Op barse toon sprak Nicholl:


  „Nu ik niet weet of wij ooit van de maan terugkeren, wil ik weten wat wij er gaan doen!” „Wat wij er gaan doen?” vroeg Barbicane terwijl hij op de grond stampte. „Dat weet ik maar niet!”


  „Weet u dat niet?” vroeg Michel Ardan, terwijl hij een gehuil uitstootte dat door het gehele projectiel drong.


  „Nee, daar heb ik geen flauw idee van,” antwoordde Barbicane en hij huilde eveneens jammerlijk.


  „Dan weet ik het wel,” stamelde Michel Ardan.


  „Sp., spreek op,” stotterde Nicholl.


  „Ik zal spreken wanneer ik wil,” snauwde Michel Ardan.


  „U moet het willen!” schreeuwde Barbicane en zijn ogen fonkelden, terwijl hij met zijn gebalde vuisten dreigde. „U hebt ons meegesleept op deze gevaarlijke reis. Waarom?”


  „Ja,” voegde kapitein Nicholl eraan toe, „nu ik niet weet waar ik naartoe ga, wil ik weten waarom.”


  „Waarom?” schreeuwde Michel Ardan en hij sprong hoog op. „Om bezit te nemen van de maan en de maanbewoners zo nodig te beschaven!”


  „En als er nu eens geen maanbewoners zijn!” riep Nicholl uit.


  „Wie zegt dat er geen maanbewoners zijn?” vroeg Michel Ardan op dreigende toon.


  „Ik!” krijste Nicholl.


  „Kapitein,” bracht Michel Ardan uit met dubbelslaande tong, „herhaal die belediging en ik wurg u op staande voet!” Zij stonden op het punt elkaar te lijf te gaan tot Barbicane tussenbeide kwam. Hij zei, terwijl hij hen scheidde:


  „Stil, als er geen maanbewoners zijn hoeft er ook niet over getwist te worden.”


  „De maan is voor ons!” riep Nicholl.


  „Wij drieën stichten er een republiek!”


  „Ik ben het Congres!” zei Michel Ardan.


  „En ik de Senaat!” riep Nicholl.


  „En Barbicane president!” gilde Michel Ardan.


  „Leve president Barbicane!” krijste Nicholl.


  „Hiep, hiep, hoera!” was de echo van Michel Ardan.


  Daarop zongen zij alle drie door elkaar en afschuwelijk vals. Vervolgens begonnen de maanreizigers te springen en te stampen, wat een dans moest verbeelden, maar wat meer leek op volkomen dronkenschap. Diana begon akelig te janken en een haan en een kip kwamen van de zolder gefladderd en hun gekakel mengde zich met de rauwe kreten van de reizigers.


  Tenslotte vielen zij, verteerd naar het scheen door een inwendig vuur, als levenloos op de grond.
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  Zij wegen niets meer


  


  Wat was er toch gebeurd? Vanwaar die zonderlinge opgewondenheid? Eenvoudig een onbezonnenheid van Michel Ardan, gelukkig bijtijds nog door Nicholl verholpen.


  Die kwam het eerst weer bij.


  Een vreselijk hongerig gevoel, alsof hij dagenlang zonder eten was geweest, kwelde hem.


  Hij stond op en vroeg Michel Ardan of hij nog iets te eten voor hem had. Deze antwoordde niet. Toen besloot Nicholl thee te zetten en hij stak daartoe een lucifer aan.


  Tot zijn verbazing zag hij deze met oogverblindende glans schitteren. Hij stak een gaspit aan en deze leek wel een elektrisch licht.


  Nu werd Nicholl alles duidelijk. Dit bijzonder sterke licht, die vreemde opgewondenheid bij hen allen, hij begreep het nu!


  „De zuurstof!” riep hij uit.


  Hij bekeek het toestel dat verse lucht moest leveren nauwkeurig. Vrijwel direct zag hij, dat er een kraan openstond en zuivere zuurstof ontsnapte. Deze is onzichtbaar, heeft geen smaak of reuk doch is noodzakelijk voor het leven. Zeer gevaarlijk in zuivere toestand stroomde het gas het projectiel binnen. Michel Ardan had vergeten de kraan dicht te draaien!


  Nicholl sloot die onmiddellijk en voorkwam daarmee een zekere dood voor hen allen.


  Pas een uur later was hun ademhaling weer normaal geworden en waren de bewustelozen weer bijgekomen.


  Toen Michel Ardan hoorde dat hij de schuldige was van alle ellende, bracht hem dit niet van zijn stuk. Hij beweerde dat deze onverwachte roes de eentonigheid van de reis wat onderbrak. De uitgekraamde dwaasheden en beledigingen waren eveneens spoedig vergeten.


  Michel Ardan noemde het „vrolijke lucht” en hij had er geen spijt van die te hebben geproefd. Bovendien, als er genoeg van was zou men van een uitgeputte natie weer een krachtig volk kunnen maken.


  Maar Barbicane vroeg hem iets wat zijn geestdrift deed bekoelen:


  „Wel, beste vriend, waar komen die haan en die kippen vandaan, die met ons meegedaan hebben?”


  „Die haan, die kippen?”


  „Ja!”


  Dat die er inderdaad waren was niet te betwijfelen, zij liepen nog steeds te kakelen en rond te scharrelen.


  „Bepaald stommelingen!” riep Michel Ardan uit. „De zuurstof heeft hun ook de kop op hol gebracht.”


  „Maar wat moeten wij met die beesten?” vroeg Barbicane.


  „Natuurlijk op de maan laten wennen!”


  „En waarom heeft u ze weggestopt?”


  „Och, eigenlijk maar een grap. En die is nu mislukt. Ik wilde ze ongemerkt op de maan loslaten. Ik dacht: wat zullen ze opkijken als ze op de maan aardse kippen zien!”


  „Uil, die u bent! U hebt werkelijk geen zuurstof nodig om voortdurend in een staat van opwinding te verkeren.”


  „Michel Ardan slikte die uitval van de voorzitter en met hun drieën begonnen zij het vertrek op te ruimen. De haan en de kippen werden weer in hun hok gesloten.


  Een nieuw en opmerkelijk verschijnsel deed zich voor. Sinds hun vertrek van de aarde was hun eigen gewicht en dat van de meegenomen voorwerpen voortdurend kleiner geworden. Dit moest op een gegeven moment toch merkbaar worden. Alleen er zou een veerbalans nodig zijn om dit te constateren.


  Op de grens tussen de aantrekkende werking van aarde en maan zou volledige gewichtloosheid intreden. Wat het projectiel aangaat, hier deden zich drie mogelijkheden voor:


  1. Het kon nog wat snelheid hebben overgehouden, voldoende om voorbij het nulpunt te schieten en dan op de maan vallen.


  2. Indien het niet voldoende snelheid had zou het naar de aarde terugvallen, omdat deze groter aantrekkingskracht bezat.


  3. En dit was hoogst onaangenaam: het projectiel kon een snelheid hebben juist voldoende om het nulpunt te bereiken, maar ontoereikend om er voorbij te komen. In dat geval zou het er voor altijd blijven hangen.


  Barbicane legde hun dit alles uit en zij luisterden met grote belangstelling. Maar wanneer was dit gewichtige punt bereikt? Als zij en de voorwerpen in het projectiel niet meer waren onderworpen aan de zwaartekracht.


  Tot nu toe hadden zij wel bemerkt dat deze gaandeweg afnam, maar toen Nicholl die dag tegen elf uur in de morgen een glas losliet, was het niet gevallen maar bleef in de lucht hangen.


  „Dat is grappig!” was alles wat Michel Ardan toen zei.


  Na enkele ogenblikken lieten verschillende voorwerpen, wapens, flessen ja, wat niet al los van hun plaats. De hond bleef in de lucht hangen en merkte het niet.


  Zelf bespeurden zij dat ze geen enkel gewicht meer hadden. Hun voeten raakten de grond niet meer. Zij konden als dronken lieden niet meer op hun benen staan.


  Stomverbaasd wisten zij niet wat te zeggen.


  Barbicane was het eerst van zijn verbazing bekomen.


  „Wij zijn er nog niet,” zei hij. „Als wij het nulpunt hebben bereikt zal de maan ons naar haar toetrekken.”


  „Dan komen wij dus met onze voeten tegen de zoldering te staan,” zei Michel Ardan.


  „Nee,” antwoordde Barbicane. „Het zwaartepunt van het projectiel is meer naar de bodem gelegen en het zal zich langzaam omwenden en achteruit naar de maan schieten.”


  „En ons hele boeltje gaat ondersteboven?”


  „Zeker niet,” sprak Nicholl, „het gaat geheel onmerkbaar.”


  Hierop vatte Michel Ardan een fles met drie glazen die behoorlijk in de lucht bleven hangen. Zij dronken nu op dit belangrijke nulpunt.


  Het duurde zo ongeveer een uur. De maanreizigers merkten dat zij weer onmerkbaar naar beneden werden gehaald. Het vallen naar de maan was thans begonnen, bijna onmerkbaar. Naarmate de afstand kleiner werd zou hun snelheid toenemen. Het doel was nu dus bijna bereikt!


  Michel Ardan liet zijn verbeelding weer werken en fantaseerde hoe prettig en gemakkelijk het zou zijn voor de aardbewoners als er weinig of geen zwaartekracht zou zijn. Barbicane merkte echter op, dat er ook niets meer vast zou blijven staan en dat het zeewater evenals de atmosfeer in de hemelruimte zouden zweven.


  „Maar u krijgt wat dat betreft gedeeltelijk uw zin,” vervolgde hij, want als wij de maan bereiken zal de zwaartekracht daar maar een zesde zijn van die op aarde.


  „En zullen wij dat merken?”


  „Stellig, aangezien een persoon van 75 kilo daar maar 12 kilo weegt.”


  „En zal onze spierkracht dan zijn afgenomen?”


  „Stellig niet.” In plaats van een meter hoog te springen, doet u het dan zes meter.”


  „Wanneer alles daar naar evenredigheid is,” sprak Nicholl, „moeten de maanbewoners daar maar hoogstens 30 centimeter lang zijn.”


  „Dus wij zijn de Gullivers en zij de Lilliputters!”
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  Een weinig uit het spoor


  


  Barbicane voelde zich thans volkomen gerust over de vaart van het projectiel, al viel er nog niets te zeggen over de uitslag van hun onderneming. Blijkbaar was het het nulpunt voorbij gevlogen en ze zouden daar dus niet eeuwig onbeweeglijk blijven hangen. Ze zouden hun doel dus bereiken onder invloed van de aantrekkingskracht van de maan.


  Deze bezat weliswaar slechts een zesde van de aantrekkingskracht van de aarde, maar het werd toch een geweldige val. Maatregelen hiertegen waren dus zeer noodzakelijk. Deze waren tweeërlei: om de val te vertragen en om de schok te breken die het projectiel zou ondervinden als het landde.


  Voor het tweede geval was het natuurlijk jammer, dat Barbicane niet meer beschikte over het water en de schotten. Deze waren er nog wel onderin de bodem, maar hij had geen water om ze te vullen, althans lang niet genoeg. Vandaar dat dit middel diende te vervallen.


  Gelukkig had Barbicane de bodemschijf ook nog voorzien van sterke spiraalveren. Deze waren er nog steeds, zij dienden alleen nog maar op hun plaats gezet. Dit ging gemakkelijk, doordat hun gewicht sterk was afgenomen.


  Het lukte inderdaad, aan gereedschap was geen gebrek. Binnen korte tijd lag de bodemschijf weer op haar stalen veren. Maar zij konden thans niet meer door het kijkglas in de bodem zien, wel door de zijramen.


  Na een uur was de bovenschijf eveneens in orde gemaakt. Barbicane deed nieuwe waarnemingen om de stand van het projectiel te weten te komen. Van een val was nog geen sprake daar het zich nog niet voldoende had omgewend. Het leek een kromme lijn te beschrijven, evenwijdig met het maanoppervlak.


  Dit gaf wel degelijk aanleiding tot verontrusting.


  „Zullen wij er wel komen?” vroeg Nicholl.


  „Wij zullen doen alsof,” was het antwoord van de voorzitter. „U verwekt maar onrust,” zei Michel Ardan. „Wij komen er wel spoediger dan ons lief is!”


  Dit gaf Barbicane aanleiding alles nog eens goed na te gaan. Kapitein Nicholl had zich op de volksvergadering bij Tampa-Town beslist vinnig tegen Barbicane uitgelaten en gezegd dat het projectiel bij de landing als glas zou springen. Michel Ardan had geantwoord dat goed geplaatste vuurpijlen de val konden breken. Weliswaar moesten zij in het luchtledige afgaan, maar zij ontwikkelden zelf de benodigde zuurstof, zodat dit geen bezwaar was.


  Nu beschikte Barbicane over vuurpijlen die afgeschoten werden uit kleine stalen miniatuurkanonnen. Die konden in de bodem worden vastgeschroefd en vandaar worden aangestoken. Er waren er twintig.


  Intussen naderden zij de maan meer en meer. Een dubbele invloed was merkbaar, die van de maan en de eigen snelheid. Een kromme lijn.


  Barbicane werd steeds meer ongerust. Drie mogelijkheden had hij reeds verondersteld: terugvallen op aarde, terechtkomen op de maan of op het nulpunt blijven hangen. Een vierde mogelijkheid deed zich thans voor: wachter worden van de maan!


  Zij bekommerden zich niet om wat er zou kunnen gebeuren, zij vroegen slechts naar de oorzaak.


  „Wij zijn blijkbaar gederailleerd,” zei Michel Ardan. „Maar hoe komt dat?”


  „Ik ben bang,” aldus Nicholl, „dat de Columbiad eigenlijk niet zuiver gericht was. Een kleine afwijking en de zaak loopt mis.”


  „Zou dat inderdaad mogelijk zijn geweest?” vroeg Michel Ardan.


  „Niet naar mijn idee,” antwoordde Barbicane. „Het stuk stond volmaakt gericht. Toen de maan in het aangegeven punt stond kon er niets mis gaan. Er moet een andere oorzaak zijn, maar ik weet die niet te vinden.”


  „En komen wij niet te laat?” vroeg Nicholl.


  „Te laat?” vroeg Barbicane op zijn beurt. „Wij moeten de vijfde december om middernacht aankomen, precies op het ogenblik van de Volle Maan. Het is nu 5 december en half vier in de middag. Dus nog achteneenhalf uur om onze plaats van bestemming te bereiken. Waarom zouden wij er niet aankomen?”


  „Komt het wellicht door een overmaat van snelheid?” vroeg Nicholl. „De aanvangssnelheid is reeds gebleken groter te zijn geweest dan berekend was.”


  „Stellig niet!” antwoordde Barbicane. „Indien de richting maar goed was, zou een overmaat van snelheid ons toch op de maan hebben gebracht. Nee, wij zijn uit de koers geraakt!”


  „Waardoor dan?”


  „Dat weet ik niet.”


  Maar de voorzitter was er alles aan gelegen dit punt op te helderen.


  Zij vlogen intussen voort, zijwaarts van de maan afwijkend, evenals alles wat zij naar buiten hadden geworpen. In vergelijking met bekende punten op de maanschijf constateerde Barbicane dat hun snelheid dezelfde bleef. De baan van het projectiel bracht hen wel dichter bij de maan en zij hoopten dat de aantrekkingskracht binnenkort de overhand zou krijgen en zij op de maan zouden vallen. Overigens was er voor hen weinig te zien, daar de zon er vrijwel loodrecht op scheen.


  Tegen acht uur in de avond keken zij weer door de ramen en nu scheen de maan de helft van het uitspansel in te nemen. In een zee van licht snelde het projectiel voort, aan de andere zijde ook door de zon verlicht. Het leek intussen voorspelbaar dat ze een kromme lijn om de maan gingen beschrijven. Barbicane verdiepte zich nog steeds in de oplossing van het probleem.


  Dit leverde hem niets op. Het projectiel naderde wel de maan, doch uit alles bleek dat het die niet zou bereiken.


  „Die ellendige fout waardoor wij zijn afgeweken!” riep Nicholl uit.


  „Zeg nu maar liever die ellendige vuurbol die wij onderweg tegenkwamen,” sprak Barbicane. Die is de oorzaak. Ook al was de afwijking nog zo klein, zijn aantrekking heeft ons van het rechte spoor gebracht!”
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  Zij nemen de maan waar


  


  


  Barbicane had blijkbaar de reden gevonden van hun baan-afwijking. Hoewel deze maar gering was, de baan van het projectiel was erdoor gewijzigd. Door een stom toeval was de stoutmoedige onderneming op het punt te mislukken. Als men de maan nu maar dicht genoeg kon naderen om enkele belangrijke bijzonderheden op te merken. Dit alleen hield hen thans bezig. Zij dachten niet eens aan hun eigen lot. Wanneer de lucht zou gaan ontbreken, zouden zij wezenloos met het projectiel door de ruimte zweven. Maar die enkele dagen leken zovele eeuwen voor die moedige mannen, die toch nog hun waarnemingen voortzetten, hoewel hun toestand wanhopig dreigde te worden.


  Naar schatting waren zij nog een 1000 kilometer van de maan verwijderd, maar waarnemers op de aarde met sterke kijkers waren nog steeds in het voordeel. Zo kon het voortreffelijk instrument op Longs Peak, dat 48.000 maal vergrootte de maan tot op ruim een kilometer dichterbij halen en voorwerpen van 10 meter doorsnede voldoende duidelijk zichtbaar maken.


  Op de afstand van 1000 kilometer waren geen bijzonderheden voor onze reizigers te onderscheiden. De omtrekken van de laagten, ten onrechte zeeën genoemd waren te zien, de glooiingen van de bergen waren verdwenen in het schitterende zonlicht. Het leek alles teveel op een blinkende spiegel.


  De afstand verminderde wel en met grote snelheid, hoewel die van het projectiel thans merkbaar was afgenomen. De schuinse richting gaf Michel Ardan hoop op toch een landing. Hij kon maar niet geloven dat de kans hierop uiterst klein was. Maar Barbicane, volledig op de hoogte van de stand van zaken, probeerde hem dit uit het hoofd te praten. Het gedeelte van het maanoppervlak waarheen het projectiel zich bewoog was het noordelijk halfrond, bestaande uit uitgestrekte vlakten met hier en daar afzonderlijk staande bergen.


  Het was nu Volle Maan en middernacht. Juist op dit ogenblik hadden de reizigers moeten landen als die grote vuurbol niet voor een baanafwijking had gezorgd. De berekeningen op de sterrenwacht van Cambridge waren dus juist geweest. Onze wachter bevond zich nu op de kortste afstand en in het toppunt van 28 gr. noorderbreedte. Als een waarnemer op de bodem van de Columbiad thans recht naar boven keek, zou hij juist boven de monding van het stuk de volle maan hebben zien staan.


  Overbodig te zeggen dat in die nacht van 5 op 6 december niemand een oog dichtdeed. Zien was hun enige gedachte! Zij waren nu eenmaal de vertegenwoordigers van de aarde en door hun ogen liet de mensheid een blik werpen over die geheimzinnige maanoppervlakte. De kijkers werden gericht en hun waarnemingen vergeleken met de bestaande maankaarten.


  De eerste die de maan door een kijker waarnam was Galilei. Zijn gebrekkig instrument vergrootte slechts 30 maal. Niettegenstaande dit zag hij de bergen op de maan, vlekken op de maan gezaaid als „ogen in de staart van een pauw”. Hij meende zelfs de hoogte ervan te kunnen vaststellen. Enige jaren later leverde Hevelius van Dantzig de eerste maankaarten. De heldere ronde vlekken zijn ringgebergten, de donkere daarentegen zeeën, maar in werkelijkheid vlakten. Hij gaf overal namen aan aan de aarde ontleend. Deze zijn echter niet in gebruik gebleven, terwijl een andere sterrenkundige aan vele beroemdheden een plaats op zijn maankaart beloofde.


  In 1830 verscheen tenslotte de beroemde maankaart van Beer en Madler. Deze maankaart 85 centimeter hoog en uitgegeven in vier delen is een waar meesterstuk wat betreft de afbeelding der maan.


  Barbicane bezat onder andere deze om hem bij zijn waarnemingen behulpzaam te zijn. Zijn speciaal vervaardigde kijkers vergrootten de voorwerpen honderd maal.
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  Voortzetting van de reis


  


  „Heb jij ooit de maan gezien?” vroeg eens een onderwijzer schertsend aan een van zijn leerlingen.


  De leerling antwoordde gevat: „Nee, meneer, maar ik heb wel eens over haar horen spreken.”


  Dit snedige antwoord van de leerling zou gegeven kunnen worden door de meeste aardbewoners.


  Op de noordelijke helft van de maan vindt men slechts een kleine strook land, de overige vastelanden zijn gescheiden door uitgestrekte zeeën. Dat is te zeggen uitgestrekte vlakten, die vroeger naar men aanneemt met water bedekt zijn geweest. Maar naar het zuiden bestaat bijna het hele halfrond uit vast land. Zogenaamde eilanden vindt men op de maan in menigte. Een uitgestrekte groep die doet denken aan de Griekse archipel, naar het oordeel van Michel Ardan. Nog een enkel woord over de vastelanden der maan. Men onderscheidt er gemakkelijk bergketens, afzonderlijke bergen, ringgebergten en rillen. Het is een onmetelijk Zwitserland, een tweede Noorwegen, waar alles door vulkanische uitbarstingen en meteorieteninslag omgewoeld is.


  Wanneer het oog rust op de zeeën zijn die nog aanmerkelijk uitgestrekter. Zij herinneren duidelijk aan de oceanen. Hoewel geen vloeibare spiegels, zijn het integendeel uitgestrekte vlakten die de maanreizigers binnenkort hoopten te leren kennen. Zo is de Regenzee - Mare Imbrium - bijna rond, de Stille Zee - Mare Tranquillitatis-ook zeer bekend. Zo zagen Barbicane, Michel Ardan en Nicholl de oppervlakte van de maan, hoewel Michel Ardan hierbij zijn verbeelding de vrije loop liet. De berekeningen en waarnemingen van zijn vrienden lieten hem overigens onverschillig en zelfs toen Barbicane hem vertelde over de gebobbelde puimsteenachtige oppervlakte, bedekt met stof, herinnerde hij zich weer de dichterlijke namen als de schone Diana en de beminnelijke Astarte.
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  Nog enkele bijzonderheden


  


  Reeds werd gezegd dat het projectiel de weg nam naar het noordelijk halfrond der maan. Zo waren zij aanmerkelijk uit de richting geraakt. Het was nu half een ’s nachts. Barbicane schatte de afstand thans op 1400 kilometer, wat zou afnemen naarmate zij de Noordpool naderden. Het projectiel was op dit moment niet vlak boven de evenaar maar een graad of tien noordelijker. Zij waren voor hun waarnemingen beslist gunstig geplaatst.


  Door de sterke vergroting van hun kijkers konden zij die afstand van 1400 kilometer verminderen tot 14. De telescoop in het Rotsgebergte haalde de maan nog dichterbij, maar de aardse dampkring verzwakte dit weer aanmerkelijk. Barbicane ontdekte dan ook enkele merkwaardige bijzonderheden die op aarde niet waarneembaar waren.


  „Vrienden,” sprak de voorzitter van de Gun-club deftig, „ik weet niet waarheen wij gaan en ook niet of wij wel ooit onze goede aarde zullen terugzien. Maar laat ons handelen alsof onze resultaten eenmaal ten dienste van onze mede-aardbewoners zullen komen. Wij zijn sterrenkundigen en ons projectiel is eigenlijk een vertrek van de sterrenwacht van Cambridge dat zweeft in de hemelruimte. Laten wij onze waarnemingen voortzetten.


  Daarna gingen zij weer aan het werk en met de grootste nauwkeurigheid, zodat er een getrouwe afbeelding werd verkregen van belangrijke delen der maan.


  „Wat zien wij op het ogenblik?” vroeg Michel Ardan.


  „Het noordelijk deel van de Nevelzee - Mare Nebularum,” antwoordde Barbicane. „Hoe het er daar uitziet weten wij niet. Dorre zandvlakten of uitgestrekte bossen? Dit ontdekken wij later wel.”


  Blijkbaar naderde het projectiel de maan dichter en weldra onderscheidde men de bergtoppen in het noorden van de vlakte. Voor hen uit verhief zich een schitterende berg, de top leek omgeven door een krans van zonnestralen.


  „Dat is...?” vroeg Michel Ardan.


  „De Copernicus!” antwoordde Barbicane.


  Deze berg verheft zich meer dan 3400 meter boven het maanoppervlak en is vanaf de aarde gemakkelijk te zien. De hoogte is bepaald door de schaduw te meten van de berg bij Eerste of Laatste Kwartier. Met uitzondering van de Tycho is de Copernicus wel de belangrijkste berg op de maan. Hij staat daar als een reusachtige vuurtoren tussen beide zeeën en verspreidt zijn schitterende stralen over beide vlakten. Voor onze reizigers een onvergetelijk schouwspel. Prachtige lichtstrepen gingen er vanuit. Om een uur zweefde het projectiel erboven en kon Barbicane nauwkeurig zijn waarnemingen doen. De Copernicus is een van de grootste ringvulkanen op de maan met een middellijn van ruim 9000 meter. Met hun kijkers ontdekten zij lagen vulkanisch gesteente en afzonderlijke steenbrokken binnen de krater gelegen.


  „Er zijn,” zei Barbicane, „verscheidene soorten ringgebergten op de maan en van de Copernicus gaan alle kanten stralen uit. Van nog dichterbij gezien zouden wij kegels opmerken die in vroeger tijden werkende kraters waren.


  „Wat een prachtig gezicht!” riep Michel Ardan uit. „Iets mooiers kan ik mij niet voorstellen!”


  Op dit ogenblik stond het projectiel juist boven de Copernicus. Een bijna volkomen ring met zilverachtig gloeiende wallen. Ja zelfs viel er een dubbele ringvorm te onderscheiden. Rondom de berg lag een woeste vlakte en op de bodem van de grote ringvulkaan lagen twee of drie uitbarstingkegels als edelstenen in zilver gevat.


  Naar alle kanten liepen door het zonlicht beschenen rillen, die uit de top van de Copernicus schenen te komen, sommige ervan wel 30 kilometer breed.


  De reizigers bespraken de oorsprong van die zonderlinge rillen, maar evenmin als de waarnemers op aarde konden zij een verklaring geven.


  „Maar waarom,” vroeg Nicholl, „zouden die strepen niet eenvoudig bergruggen kunnen zijn, die het zonlicht sterker weerkaatsen?”


  „Nee,” antwoordde Barbicane. „In dat geval zouden deze rillen bij bepaalde maanstanden schaduw moeten werpen en dat is niet het geval.”


  Inderdaad vertonen zij zich alleen bij Volle Maan als de zon recht op de maan schijnt en bij schuine zonnestand zijn zij onzichtbaar.


  Maar wat heeft men dan uitgedacht om deze strepen te verklaren?” vroeg Michel Ardan. „De sterrenkundige Herschel heeft daarover een mening gehad,” zei Barbicane, „maar hij hield die voor niet meer dan een gissing.”


  „Dat doet er niet toe, wat dacht hij ervan?”


  „Hij dacht aan gestolde lavastromen, die het zonlicht alleen weerkaatsen als het er recht op valt. Misschien als wij de Tycho naderen zullen wij die weerkaatsing kunnen verklaren.”


  Volgens Michel Ardan leek een van de vlakten op een beenderenveld waar de overblijfselen verstrooid liggen van ontelbare verdwenen geslachten.


  „Ik houd niet van dergelijke spotternij,” zei Barbicane.


  „Drommels, dan bent u wel een lastig heer,” meende Michel Ardan.


  „Waarde vriend,” antwoordde Barbicane ernstig, „het is niet de vraag waar het op lijkt, zolang wij nog niet weten wat het is!”


  „Goed geantwoord!” riep Michel Ardan. „Zo leer ik tenminste hoe ik met geleerden moet spreken.”


  Het projectiel zweefde thans nog steeds met dezelfde snelheid boven de maanschijf en de reizigers dachten nog niet aan rusten. Ze zagen elke minuut wat anders, zo tegen half twee in de morgen weer een nieuwe berg. Barbicane keek op de kaart en zag dat het de Eratosthenes was.


  Het was een ringvulkaan van 4500 meter hoogte en bij deze gelegenheid vertelde Barbicane iets over de zonderlinge mening van de sterrenkundige Keppler over de oorsprong ervan. Volgens hem waren zij door de handen van de maanbewoners gegraven.


  „Met welk doel?” vroeg Nicholl.


  „Nogal begrijpelijk,” antwoordde Barbicane. „De maanbewoners hebben dit reusachtige werk aangevat en die ontzaglijke uitgravingen ondernomen, omdat zij schuilplaatsen wilden hebben tegen de zon, die er veertien dagen lang schijnt.”


  „Dan zijn die maanbewoners zo dom nog niet,” meende Michel Ardan.


  „Wel een zonderling denkbeeld,” vond Nicholl. „Waarschijnlijk kende Keppler de ontzaglijke afmetingen niet.” „Waarom, als de zwaartekracht maar een zesde is van die op aarde,” merkte Michel Ardan op.


  „Maar als de maanbewoners nu ook zes maal zo klein zijn?” vroeg Nicholl.


  „En als er nu eens helemaal geen maanbewoners zijn?” aldus Barbicane.


  Deze opmerking maakte een eind aan de woordenwisseling. Enige tijd later breidde de Regenzee - Mare Imbrium - zich voor hen uit, een onmetelijke vlakte, waarvan de bijzonderheden niet waarneembaar waren, ook niet voor de waarnemers op aarde.


  Daar Barbicane bespeurde dat het projectiel thans de maan nog dichter naderde, kreeg hij weer enige hoop dat zij zouden kunnen landen of anders zo dichtbij komen dat hij de geheimen van de vorming van de maan zou kunnen ontraadselen.
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  Raadselachtige voorwerpen


  


  Om half drie in de morgen stond het projectiel nog op een afstand van 1000 kilometer van de maan. De betrekkelijk matige snelheid was voor voorzitter Barbicane vooral onbegrijpelijk. Die moest immers juist zeer groot zijn om op te wegen tegen de aantrekkingskracht van de maan.


  Hoe het dan mocht zijn, de maan gaf nog steeds genoeg te zien. Barbicane schonk alle aandacht aan de kleuren van de maan. Sommige sterrenkundigen nemen aan dat het hoofdzakelijk de grijze tinten zijn die overheersen. Barbicane meende te mogen bevestigen dat daarentegen in de vlakten, de zogenaamde zeeën, donkergrijs, gemengd met groen en bruin de voornaamste kleuren zijn. Zelfs scheen het groen in sommige gedeelten het duidelijkst. Ook stelde hij vast dat de kraters vaak een blauwe kleur hadden.


  Of bijvoorbeeld de groene kleur door plantengroei was veroorzaakt kon hij niet met zekerheid zeggen. Michel Ardan zag opeens lange witte strepen helder verlicht door de zon. Dit waren diepe kloven, geheel verschillend van die welke van de Copernicus schenen uit te gaan. Zij liepen evenwijdig naast elkaar.


  Michel Ardan met zijn levendige fantasie meende er direct beploegde akkers in te herkennen. Wel moesten de maanbewoners reusachtige ossen hebben om zulke diepe voren te ploegen.


  Barbicane gaf uitleg over deze raadselachtige verschijnselen op de maan. Het zijn diepe groeven, meestal slechts waarneembaar met sterke instrumenten. Reusachtige rijtuigsporen lijken het maar dan van 1000 tot 1500 meter breed. Zij lopen meestal volkomen recht. Uitgedroogde rivierbeddingen kunnen het niet zijn, want zij lopen zelfs over hoge bergen heen. Soms liggen zij naast elkaar dan weer snijden zij elkaar, terwijl de lengte zeer uiteenloopt. Het is nog niet gelukt er een goede verklaring voor te geven, zelfs weet men bepaald niet zeker of het werkelijk groeven zijn.


  Michel Ardan beweerde natuurlijk dat het een bewijs was van plantengroei: rijen bomen bladerloos of niet, al naar gelang het jaargetijde. Barbicane verzekerde hem dat er op de maan geen jaargetijden zijn, aangezien de maanas slechts een zeer geringe helling heeft. Elke maangordel heeft onafgebroken lente, zomer, herfst of winter.


  Het projectiel was nu de maan tot op 800 kilometer genaderd en dus al maar geschikter voor waarneming. Bovendien was er in het luchtledige geen dampkring die belemmerend werkte. Daar kwam nog bij dat zelfs de telescoop in het Rotsgebergte niet in staat was de maan nog dichterbij te halen. Dus, hoe stond het nu met de bewoonbaarheid van de maan? Barbicane zag slechts doodse vlakten en kale gebergten. Geen spoor van werk van levende wezens. Totaal geen plantengroei.


  „Zouden er dus geen maanbewoners zijn?” vroeg Michel Ardan teleurgesteld.


  „Daar is nog geen bewijs voor,” antwoordde Barbicane.


  „Een mens is voor iemand met een scherp gezicht nog zichtbaar op een afstand van zeven kilometer. Mogelijk zijn er dus maanbewoners die wel ons projectiel zien, maar die wij niet waarnemen.”


  Tegen vier uur in de morgen waren zij de maan tot op 600 kilometer genaderd. Links een bergketen vol door het zonlicht beschenen, rechts een donkere uitholling in de grond, de zogenaamde Zwarte Zee, de Plato. Daar een dergelijke donkere kleur zeldzaam is op het maanoppervlak had Barbicane er graag boven gezweefd om die geheimzinnige donkere diepte te peilen. Maar hij kon niet het projectiel zoals hij wilde van richting doen veranderen.


  Thans weer overal bergen en de maan had nu een buitengewoon grillig voorkomen. Alles deed zich scherp en hoekig voor. De maan heeft geen dampkring en er kan dus ook geen schemering zijn. Alles is of fel verlicht of diep donker. Ook moeten de maanbewoners als die er zijn de zon en de sterren zien staan aan een pikzwarte hemel evenals Barbicane en zijn metgezellen dit zagen.


  Om vijf uur waren zij de maan genaderd tot op 50 kilometer. Zij konden haar nu bijna grijpen. Michel Ardan wilde al een van de ramen openen en naar beneden springen, wat beslist een dwaasheid zou zijn gezien de grote hoogte. Als het projectiel niet op de maan neerkwam zou hij er ook niet komen.


  Nog een uur later kwamen zij aan de pool. Een sterk verlichte helft te zien en de andere was in duisternis gehuld. Het projectiel zweefde boven de scheidingslijn en werd toen opeens gedompeld in een diepe nacht.
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  Een lange nacht


  


  De overgang geschiedde zo plotseling alsof de maan eensklaps was vernietigd.


  „De maan is naar de maan!” riep Michel Ardan uit.


  Dat leek inderdaad zo. In het vertrek was het nu stikdonker. Zij moesten weliswaar zuinig zijn met gas, maar Barbicane verzocht toch om het licht aan te steken.


  „Die verdraaide zon!” riep Michel Ardan uit. „Zij onttrekt ons haar overvloedige licht!”


  „Het is niet de schuld van de zon maar van de maan, die eenvoudig het zonlicht voor ons onderschept,” zei Nicholl. Barbicane maakte een eind aan het korte twistgesprek doordat hij opmerkte dat deze twee geen van beiden schuld hadden. Het kwam door het projectiel dat niet in zijn baan was gebleven. En eigenlijk wenste hij de schuld te geven aan die verwenste vuurbol.


  „Alles goed en wel,” sprak Michel Ardan. „Genoeg waargenomen, laat ons nu maar aan tafel gaan.”


  „Een goed idee,” zei Nicholl droogjes.


  De man die het had voorgesteld had in enkele ogenblikken de maaltijd gereed. Ieder at, omdat het er tijd voor was, zonder veel eetlust. Buiten was het leeg en donker alsof zij alleen in het heelal waren.


  Natuurlijk vormde de lange nacht die thans was ingetreden een onderwerp van gesprek. Deze zou namelijk een paar weken duren.


  Barbicane gaf een uitleg:


  „De aarde,” zei hij „ziet de van ons afgekeerde zijde van de maan nimmer. Deze heeft geen andere verlichting dan die de zon geeft. Dan wentelt de maan om haar as in dezelfde tijd als zij een omloop maakt in ongeveer vier weken. Daarom moet ieder punt op die van de aarde afgewende zijde ook even lang ononderbroken nacht hebben.”


  „Enfin,” zei Michel Ardan, „als wij maanbewoners worden gaan wij wonen op die helft welke naar de aarde toegekeerd is.”


  „Tenminste,” opperde Nicholl, „wanneer er niet op de tegenovergestelde zijde lucht te vinden is, zoals sommige sterrenkundigen beweren.”


  Barbicane zocht naar een verklaring waarom het projectiel op het ogenblik slechts 50 kilometer van de maan verwijderd niet op de oppervlakte viel. Met een zeer grote snelheid was dit te verklaren. Maar deze was slechts matig en de aantrekkingskracht van de maan moest duidelijk merkbaar zijn. Was het soms ook nog onderworpen aan de aantrekkende werking van nog een ander hemellichaam? Het zou de maan niet bereiken dat was wel duidelijk. Maar waarheen zou het dan gaan? En hoe dit te berekenen? Barbicane wist het niet.


  Misschien was inderdaad een ander hemellichaam in de nabijheid hoewel zij er niets van merkten. Ook zij zagen niets van de maanhelft die wij op aarde nooit te zien krijgen, wat wel een teleurstelling was.


  Als een soort vergoeding hadden zij een prachtig uitzicht op een schitterende sterrenhemel met ontelbare sterren. Deze fonkelden niet, want er was geen atmosfeer die dit veroorzaakt. Zij hadden een stil licht dat in overeenstemming was met de grafstilte rondom.


  Zij staarden lange tijd naar dit vreemde schouwspel waarbij de maan thans een grote, stikdonkere opening leek.


  Maar zij werden gewekt uit hun overpeinzingen door een zeer onaangename gewaarwording van felle koude die de raampjes van hun verblijf aan de binnenzijde met een ijskorst overdekt had.


  De zonnestralen verwarmden het projectiel niet meer en de uitstraling onttrok er voortdurend warmte aan. Vochtdelen zetten zich af tegen de ruiten en er viel niets meer waar te nemen.


  Nicholl raadpleegde de thermometer en deze wees 17 gr. Celsius onder nul. Barbicane, hoewel zuinig op het gas moest dit toch voor verwarming aanwenden. In het projectiel was het niet meer uit te houden en zij zouden anders levend bevriezen.


  Michel Ardan was niet ontevreden over deze afwisseling, maar hij moest toch wel bekennen:


  „Waarlijk onuitstaanbaar. Mijn adem bevriest tot sneeuw!” Nicholl wou graag weten hoe koud het eigenlijk wel buiten was. Barbicane zei:


  „Wij zullen het onderzoeken.”


  „Hoe dan wel?” vroeg Nicholl.


  „Met een thermometer die ik hier heb, een minimumthermometer die zeer lage temperaturen kan aangeven.” Michel Ardan stelde voor deze thermometer eenvoudig naar buiten te werpen. Evenals de dode Wachter zou hij wel buiten het projectiel blijven zweven. Men kon het instrument dan naar verkiezing binnenhalen.


  „Met de hand?” vroeg Barbicane.


  „Waarom niet?”


  „Omdat uw hand dan binnen een seconde afgevroren zou zijn. En dan, wij kunnen op een los buiten zwevende thermometer niets zien. Wij laten hem dus voorzichtig uit aan een koordje.”


  Toen men het raam slechts een seconde opende deed zich een vreselijke koude gevoelen en ook toen het instrument werd ingehaald. Het gaf 140 gr. onder nul aan!
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  In welke kromme lijn?


  


  Het zal iemand wellicht verbazen dat Barbicane en zijn reisgenoten er zich zo weinig om bekommerden wat er tenslotte van hen zou worden. Zij dachten er niet aan en spraken er evenmin over. Ze deden hun waarnemingen en gedroegen zich alsof zij thuis waren. De waarheid is, dat zij in een toestand van volledige afhankelijkheid verkeerden.


  Aan de bewegingen van het projectiel konden zij niets veranderen. Een zeevaarder kan de steven wenden waarheen hij wil, een ballonvaarder kan rijzen en dalen om een gunstige luchtstroming te zoeken. En wat konden zij doen? Niets!


  Waar waren zij op die St. Nicolaasdag om acht uur in de morgen? Nogal dicht bij de maan. Maar de afstand was voor hen onbekend. Was deze groter of kleiner geworden? Hiervoor ontbrak elke aanwijzing.


  Michel Ardan was van mening dat het projectiel tengevolge van de aantrekkingskracht tenslotte toch op de maan moest vallen, evenals een meteoorsteen op aarde.


  „Van de duizend meteoren nog niet één,” zei Barbicane.


  „Meestal veranderen zij in zogenaamde vallende sterren, zonder de aarde te bereiken.”


  „Maar wat zal er eigenlijk met deze kerker van aluminium gebeuren?”


  Barbicane dacht enkele ogenblikken na en zei toen:


  „Ik weet maar twee mogelijkheden.”


  „Welke?”


  „Het projectiel heeft de keus tussen twee wiskundige lijnen. De snelheid, die ik thans niet kan bepalen, zal daarover beschikken.”


  Nicholl vulde dit aan met te zeggen:


  „Zeker een parabool of een hyperbool?”


  „Van die geleerde woorden houd ik niet,” zei Michel Ardan. „Wat voor een ding is een parabool?”


  „De kromme lijn die een bom aflegt uit een mortier geschoten,” zei Nicholl.


  „Precies!”


  „En die hyperbool?” vroeg Michel Ardan.


  „Zoals de parabool twee benen heeft die zich tot in het oneindige van elkaar verwijderen is bij een hyperbool die verwijdering alleen maar sterker.”


  „Wat u zegt!” riep Michel Ardan uit. „Ik vind die hyperbool toch mooier, want daar begrijp ik nog minder van dan van die parabool!”


  De beide andere heren sloegen geen acht op die stekelige opmerking. Alleen merkte Nicholl nog op:


  „Beide kromme lijnen hebben, zoals Barbicane reeds opmerkte, benen die tot in het oneindige uiteenlopen.”


  „Mij zijn die benen tot in het oneindige volmaakt onverschillig,” aldus Michel Ardan. „En praten geeft niets. Blijkbaar is het maken van contact tussen maan en aarde nog niet zo gemakkelijk. Zouden de bewoners van andere planeten het in dit opzicht niet gemakkelijker hebben?”


  Wat Barbicane en Nicholl hierop antwoordden zal wel onbekend blijven, maar tegen zes uur in de morgen ontdekte onze voorzitter dat de richting van het projectiel veranderd was. De bodem had zich naar de maan gewend. De aantrekkingskracht werkt namelijk het sterkste op het zwaarste deel van het projectiel.


  Dit zou dus op de maan vallen? Neen. Barbicane nam thans waar dat zij de maan niet naderden, maar een kromme lijn erom bleven beschrijven.


  Hij had dit afgeleid uit een verkenningspunt, een licht dat door Nicholl het eerst aan de gezichtseinder was gezien. Het kon geen ster zijn, was roodachtig van kleur en werd hoe langer hoe duidelijker en groter, zodat zij zich erheen moesten bewegen.


  „Zeer waarschijnlijk een vulkaan in werking!” riep Nicholl uit.


  Barbicane maakte gebruik van zijn nachtkijker en hij kon het vermoeden van Nicholl alleen maar bevestigen. „Inderdaad, dit is een vulkanische uitbarsting,” zei hij. „Dan moet er ook lucht op de maan zijn. Zonder lucht geen vuur,” oordeelde Michel Ardan.


  „Dat is nog helemaal niet zo zeker,” antwoordde Barbicane. „Die vulkaan kan wel vlammen uitwerpen door ontbinding van een scheikundige stof die wij niet kennen. Uit die vulkanische werking te besluiten dat de maan een dampkring heeft lijkt mij wat voorbarig.”


  De vulkaan moest op ongeveer 45 gr. Z.B. op het van de aarde onzichtbare gedeelte van de maan zijn gelegen. Na een half uur maakte de beweging van het projectiel dat zij de uitbarsting uit het gezicht verloren. Een geruststellend idee overigens, want de veiligheid van het projectiel kon anders wel eens bedreigd zijn.


  Enige tijd daarna zagen zij warempel weer een vuurbol. Voor de aardbewoners heeft dit verschijnsel niet bijzonder veel licht, maar in de ledige hemelruimte was het eenvoudig schitterend. Ook deze vuurkogel. Barbicane schatte de middellijn op zeker twee kilometer. En dit hemelverschijnsel naderde hen met een snelheid van 2000 meter per seconde. Het kwam recht op hen af en scheen hen binnen enkele minuten te zullen bereiken. De grootte nam tenminste schrikwekkend toe.


  Bijna onvoorstelbaar waren thans de gewaarwordingen van de maanreizigers. Hoe koelbloedig en dapper zij ook mochten zijn, dit was voor hen een bloedstollende ervaring. En kwam deze vuurbol op hen af of naderden zij hem zelf? Het leek wel of zij elk ogenblik in de vurige afgrond zouden storten en zij voelden dat zij verloren waren.


  Een paar minuten later zagen zij dat de vuurbol op heftige wijze uiteenspatte, zonder enig geluid. Immers in het luchtledige kan het geluid zich niet voortplanten.


  Het schouwspel was niettemin ontzettend en had veel weg van een vulkanische uitbarsting of van een ontzaglijke brand. Vuurbrokken en vonken in allerlei kleuren spatten in het rond en er bleven alleen maar wat vonken over die als sterretjes in de ruimte bleven rondzweven als een bijna gedoofd maar toch nog schrikwekkend vuurwerk. Tenslotte bleven de sterren alleen over tegen de koolzwarte achtergrond van de hemelruimte.
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  Het zuidelijk halfrond


  


  Zij waren aan een even dreigend als onverwacht gevaar ontsnapt, waaraan zij eigenlijk nimmer hadden gedacht. Deze rondvliegende steenklompen konden nu eenmaal zeer gevaarlijk zijn. Het waren klippen in de oceaan der ruimte, voor hen onmogelijk te vermijden. Toch beklaagden zij zich niet, want gedurende enkele seconden was de anders onzichtbare maanschijf hel verlicht geweest. In een oogopslag hadden zij landen, zeeën en bossen gezien. Zou die maan-helft dan tenminste bedekt zijn door een levenbrengende dampkring?


  Half vier in de middag. Nog altijd beschreef het projectiel een kromme lijn om de maan. Mogelijk was die baan weer gewijzigd door de uiteengebarsten vuurbol. Barbicane was van mening dat zij nu wel snel buiten de schaduwkegel der maan moeten geraken, daar deze zeer smal is. En toch zweefde het projectiel nog in die schaduw. Met welke snelheid? Die kon onmogelijk slechts klein zijn en toch waren zij nog altijd in de schaduw. Barbicane brak zich het hoofd erover hoe dit raadsel op te lossen.


  Geen van hen scheen behoefte aan rust te hebben en evenmin aan eten. Michel Ardan had om vijf uur brood en vlees klaargezet, maar slechts inderhaast werd hiervan iets gegeten daar iedereen zich voor zijn raampje bevond dat hij niet wilde verlaten. Zij hadden het glas met hun adem ontdooid. Dit uitkijken scheen eindelijk resultaat te krijgen, aangezien zij na een half uurtje op de donkere maan duidelijk lichtende stippen ontdekten. Barbicane verklaarde dit door te zeggen dat de hoge bergtoppen reeds door de zon werden verlicht terwijl het in de dalen nog steeds nacht was.


  De zon was dus hier in aantocht, daar zij de zuidelijke bergtoppen thans verlichtte. Barbicane leidde eruit af, dat zij de Zuidpool snel begonnen te naderen.


  „Eerst kregen wij de Noordpool,” merkte Michel Ardan op. „Wij hebben dus een toertje om de maan gemaakt!”


  „Zeer juist, beste vriend!”


  „Dan volgt daaruit dat wij niet bang hoeven te zijn voor parabolen en hyperbolen, kromme lijnen met lange benen!”


  „Niet daarvoor, maar onze baan is nu een ellips, een gesloten kromme lijn. Waarschijnlijk gaan wij nu in een geregelde elliptische baan voor altijd om de maan lopen.”


  „Dus dan zijn wij naar de maan, maar op een andere manier dan we hadden gedacht,” schertste Michel Ardan.


  Wat moest er dan toch wel van hen worden? Het projectiel mocht dan een maan van de maan zijn geworden, zij zelf zouden daarbij natuurlijk omkomen. Misschien zouden zij lang genoeg leven om voor het laatste de Volle Aarde te zien, badend in het zonlicht. Wellicht zouden zij de aardbol nog een laatste blik kunnen toewerpen, doch zij zouden die nimmer bereiken.


  Gaandeweg begon Barbicane de half verlichte bergen te herkennen. Ditmaal waren het de Dorfel en de Leibnitz, dicht bij de Zuidpool van de maan. Het projectiel voer erop af met gelijkmatige snelheid.
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  De Tycho


  


  Omstreeks zes uur in de avond stond het projectiel boven de Zuidpool van de maan op een hoogte van tenminste 60 kilometer. Op dezelfde afstand waren zij over de Noordpool gegaan! Tegelijkertijd kwamen zij in het zonlicht dat met gejuich werd begroet.


  De Dorfel en de Leibnitz vertoonden witte, blinkende vlakten die door Nicholl kort en goed voor sneeuwvelden werden verklaard en die een nieuw bewijs vormden voor zijn bewering dat er lucht en water op de maan moest zijn. Overigens was daar geen spoor van leven te bekennen, alles even doods en eenzaam.


  Ofschoon nu elk spoor van tegenwoordig leven beslist ontbrak, meende Michel Ardan toch een verwarde hoop steenklompen te hebben gezien, waarop hij de aandacht meende te moeten vestigen van voorzitter Barbicane. Deze gestapelde stenen hadden de vorm van een uitgebreide vesting, volgens onze Fransman. Op korte afstand zag hij de ontmantelde wallen van een stad, daar het nog ongeschonden gewelf van een poort, twee of drie pilaren naast hun voetstukken. Een reeks bogen om een waterleiding te ondersteunen verder de ingestorte pijlers van een reusachtige brug. Hij zag dit alles zeer duidelijk, doch zijn levendige fantasie speelde hem daarbij danig parten.


  Maar na betrekkelijk korte tijd was al dit fraais weer verdwenen. Ook nam de afstand duidelijk weer toe, zodat de dingen weer onscherp werden. Toch hadden zij nog het geluk de berg Clavius te zien.


  Deze ringvulkaan is een van de merkwaardigste van de gehele maanoppervlakte. De hoogte wordt geschat op meer dan 7000 meter en zij zagen hem op een afstand van 400 kilometer.


  „De vulkanen op aarde,” zei Barbicane, „zijn maar molshopen in vergelijking met die op de maan.”


  „De kraters door de oudste uitbarstingen van Vesuvius en Etna ontstaan hebben nauwelijks een doorsnede van 6 kilometer. Weinig, vergeleken bij die van de Clavius, 227 kilometer. Deze krater is wel de grootste die wij op de maan aantreffen.”


  „Wat moet dat een prachtig gezicht zijn geweest!” riep Michel Ardan uit. „Toen die geweldig grote kraters, onder het rollen van zware donderslagen rivieren van lava, hagelbuien van stenen en wolken damp uitbraakten! En wat zijn we thans ver van die grootse tafrelen verwijderd! De maan daar is niets dan het mager overblijfsel van een schitterend vuurwerk, waarvan de papierproppen hier en daar nog verstrooid liggen. Vanwaar dit alles?”


  Barbicane hoorde hem ditmaal niet, zo was hij verdiept in de beschouwing van de Clavius, waarvan de reusachtige krater door wel honderd kleinere was omringd. Alles dood en dor en geen levensteken te bekennen.


  Zo vlogen bergen en kraters en talloze oneffenheden aan hun ogen voorbij, totdat zij de Tycho bereikten, de prachtigste maanberg.


  Iemand die wel eens een kijker op de volle maan heeft gericht heeft op het zuidelijk halfrond dit schitterende punt stellig opgemerkt. Michel Ardan putte zich uit in vergelijkingen om de berg te beschrijven. Hij sprak van een gloeiend brandpunt van licht en gloed, van een vuurstralen uitbrakende krater, het middelpunt van een schitterend rad, ja wat al niet.


  Eigenlijk heeft men geen kijker nodig om dit prachtige lichtende punt op te merken. En onze maanreizigers waren er slechts 500 kilometer van verwijderd en werden niet gehinderd door een atmosfeer. Hun ogen konden dan ook het gezicht van die vuurgloed niet verdragen en zij moesten hun kijkers voorzien van verdonkerde glazen alsof het hier de zon betrof. Geboeid bleven zij naar het schitterend schouwspel staren.


  De Tycho is een van die bergen waarvan lichtende strepen uitgaan evenals bij de Copernicus. Maar hier is dit verschijnsel wel het regelmatigst. De middellijn van de krater is bijna 90 kilometer. Deze is niet volkomen rond en wat langwerpig en is omgeven door verscheidene ringwallen van een 5000 meter hoog. Te vergelijken met een ring van Mont Blancs, waarvan een schitterend licht uitgaat.


  Bij Volle Maan is de Tycho inderdaad prachtig. Er is dan geen schaduwwerking en het is één aaneenschakeling van kraters, heuvels, kammen ontstaan door natuurwerkingen waarvan wij ons geen voorstelling kunnen maken.


  De afstand van het projectiel tot de maan was op het moment niet te groot om de voornaamste bijzonderheden te kunnen zien en het was opmerkelijk dat een stad midden in deze krater gebouwd vrijwel onneembaar zou zijn geweest. Dit was ook het idee van Michel Ardan, die uitriep:


  „Welk een grootse stad zou men binnen deze ringwal kunnen stichten? Een vreedzame wijkplaats ver verwijderd van alle narigheid van ons kortstondig bestaan! Hoe begeerlijk is dit plekje voor mensenhaters, voor allen die walgen van de menselijke samenleving!”


  „En voor ons te klein!” was het antwoord van Barbicane.
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  Maanbewoners?


  


  Ondertussen was het projectiel de Tycho voorbijgedreven. De drie maanreizigers volgden nauwkeurig de schitterende lichtstrepen die van de berg uitgaan.


  


  „Wat waren dat eigenlijk? Waardoor waren die strepen ontstaan?


  Deze vraag stelde Barbicane zich en vervolgens ook aan de anderen.


  Het leken groeven met opstaande randen en van 20 tot 50 kilometer breed. Deze schitterende kanalen liepen hier en daar tot honderden kilometers door, vooral naar het oosten, noordoosten en noorden, de helft van het zuidelijk halfrond bedekkend. De astronoom Herschel hield ze voor lavastromen door de kraters uitgeworpen, anderen spreken van rijen zwerfblokken ontstaan tijdens de formatie van de Tycho.


  „En waarom zou dat niet zo kunnen zijn?” vroeg Nicholl.


  „Omdat die rechtlijnigheid dan onverklaarbaar zou zijn. Bovendien zou de vulkaan er niet de nodige kracht voor hebben.”


  „Ik vind de verklaring van dit verschijnsel toch niet zo moeilijk,” beweerde Michel Ardan.


  „Zo?” merkte Barbicane op.


  „Het zijn alleen maar scheuren,” meende de Fransman, „zoals die in een glasruit ontstaan als er een steentje door wordt geworpen.”


  „En welke hand zou dan dat steentje hebben geworpen?” vroeg Barbicane.


  „Laten we het daar niet over hebben, maar dat steentje kan wel een komeet geweest zijn of wellicht een geweldige uitbarsting uit het binnenste van de maan.”


  „Dus een vulkanische uitbarsting!”


  De invloed van de zonnewarmte op het projectiel was inmiddels sterk toegenomen. Van een felle koude kwamen zij nu in een verstikkende hitte.


  „Hierdoor worden wij erop voorbereid om zelf maanbewoners te worden,” sprak Michel Ardan en hij veegde zijn gezicht af.


  „Alweer die maanbewoners!”


  „Maar het is toch wel de moeite waard om erover te spreken?”


  „Twee vragen doen zich dan voor,” antwoordde Barbicane. „Is de maan bewoonbaar en is zij bewoond geweest?”


  „Dus eerst, is zij bewoonbaar?” zei Nicholl.


  „Ik weet het niet!” bekende Michel Ardan.


  „Ik zeg van niet!” verklaarde Barbicane nadrukkelijk. „Tenminste in haar tegenwoordige toestand. Geen of zo goed als geen lucht, volledig uitgedroogde zeeën, sterk gebrek aan water. Dan een sterke afwisseling van hitte en koude en nachten en dagen van 354 uur. Onder dergelijke omstandigheden kan er zelfs geen dierlijk leven bestaan.”


  „Maar de wezens zouden anders kunnen zijn gevormd als wij,” zei Nicholl.


  „Moeilijk te beoordelen,” zei Barbicane. „Ik moet mijn vriend Nicholl allereerst een vraag stellen. Gelooft u niet dat beweging een noodzakelijk uitvloeisel van het leven is?”


  „Zeker,” antwoordde Nicholl.


  „Goed. Wij hebben de maanoppervlakte waargenomen van een afstand van 50 kilometer waarbij wij toch niet het geringste spoor van beweging zagen. Ook zou het bestaan van redelijke wezens stellig op de een of andere manier zijn gebleken. Maar wij zagen niets dan dode stof. Als er dus dierlijk leven mocht zijn moet het zich ophouden in afgronden en holen die wij niet kunnen peilen. Maar dan zouden wij toch tenminste enkele sporen hebben ontdekt. Maar niets! Levende wezens zonder beweging dan.”


  „Anders gezegd: levende wezens zonder leven,” zei Michel Ardan.


  „Juist,” antwoordde Barbicane, „en dat is te gek om los te lopen.”


  „Daarom,” hernam Michel Ardan ernstig, „besluit de commissie van de Gun-club, gezien de laatste waarnemingen van de maan, met algemene stemmen dat zij tegenwoordig onbewoonbaar is.”


  „En nu de tweede vraag,” zei Nicholl. „Ik vraag aan de commissie: was de maan soms vroeger bewoond?”


  „Voorzitter Barbicane heeft het woord,” sprak Michel Ardan nog steeds ernstig.


  „Beste vrienden,” begon hij. „Reeds voordat ik met u deze reis naar de wachter der aarde ondernam, had ik hierover een bepaalde mening. Onze waarnemingen hebben mij alleen maar in die mening versterkt. Ik ben er namelijk volkomen van overtuigd dat de maan eenmaal bewoond is geweest door mensen zoals wij, dat er een dierenwereld is geweest als de onze, maar dat dit alles voor altijd is verdwenen. De oorzaak is dat de maan sneller is verouderd dan de aarde. De werkingen van de stof zijn bij haar heviger geweest. Dit blijkt uit haar tegenwoordige verstijfde, doodse toestand. Oorspronkelijk waren aarde en maan beide grote gasbollen, die later in vloeibare en vaste stof overgingen. Onze aarde was zeker nog gasvormig of vloeibaar, toen de maan reeds uit vaste stof bestond.”


  „Dat laat zich horen,” merkte Nicholl op.


  „Destijds,” vervolgde Barbicane, „had de maan een dampkring en de wateren konden dus niet in damp vervliegen. Onder invloed van lucht, water, licht en warmte was de bodem bedekt met plantengroei en ook dierlijk leven kwam voor. Zo’n uitnemend bewoonbare wereld moet naar mijn mening inderdaad bewoond zijn geweest.”


  „Toch zijn er omstandigheden,” sprak Nicholl, „die deze ontwikkeling hebben kunnen beletten, zoals bijvoorbeeld de dagen en nachten van 354 uur.”


  „Maar aan onze polen duren zij wel een half jaar,” onderbrak hem Michel Ardan.


  Barbicane merkte nu op dat het vroeger toch wel heel anders was. De dampkring waarin nevels voorkwamen vormde een natuurlijk scherm dat de gloeiende zonnehitte temperde en in de lange nachten de uitstraling tegenhield. Er ontstond zo een evenwicht dat door het verdwijnen van die dampkring niet meer bestaat. Bovendien geloofde hij niet dat die eigenaardige aswenteling van de maan vroeger al bestond, zodat dag en nacht in die tijd onmogelijk zo lang duurden.


  „En waardoor zijn omloop en aswenteling van de maan nu gelijk?” vroeg Nicholl.


  „Tengevolge van de aantrekkingskracht van de aarde. Maar toen deze nog vloeibaar was, kon die aantrekkingskracht onmogelijk zo groot zijn geweest als thans het geval is.”


  „Maar wie zegt ons dat de maan altijd de wachter van de aarde is geweest?” vroeg Nicholl.


  „En wie zegt ons dat de maan niet al veel vroeger heeft bestaan?” vroeg Michel Ardan.


  Vele veronderstellingen en mogelijkheden werden geopperd.


  Tenslotte vroeg Michel Ardan:


  „Zou dan het mensdom van de maan verdwenen zijn?”


  „Zeker,” antwoordde Barbicane. „Gaandeweg werd de lucht dunner en werd het kouder en tenslotte maakte dit de maan onbewoonbaar.”


  „En zal dit tenslotte ook met de aarde gebeuren?”


  „Dat is waarschijnlijk.”


  „Maar wanneer?”


  „Als ook hier de koude onze planeet onbewoonbaar heeft gemaakt.”


  „En heeft men de tijd daarvoor berekend?”


  „Zeker.”


  „Laat dan eens horen!”


  „Volgens de waarschijnlijkste berekeningen zal de gemiddelde temperatuur op aarde tot het vriespunt zijn genaderd na 400.000 jaar.”


  „Een hele opluchting!” riep Michel Ardan uit. „Ik was al bang dat wij nauwelijks 50.000 jaar te leven hadden.”


  „De anderen moesten hier wel om lachen. Maar tijdens dit levendige gesprek hadden zij niet gemerkt dat het projectiel na de evenaar te hebben bereikt, zich opeens met snelle vaart van de maan verwijderde.
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  De vuurpijlen


  


  Elke seconde vergrootte thans de afstand tussen het projectiel en het hemellichaam dat zij slechts van verre mochten waarnemen, zonder het te hebben betreden. Ook de stand was veranderd: de punt was naar de maan gewend, de bodem naar de aarde.


  Door nauwkeurig de baan waar te nemen die het projectiel thans beschreef, zou blijken dat deze gelijk was aan die van de uitreis. Zij voeren dus in een zeer verlengde ellips en zouden wederom het nulpunt bereiken waar de aantrekking van maan en aarde gelijk waren.


  „En als wij dit punt hebben bereikt wat zal er dan van ons worden?” vroeg Michel Ardan.


  Barbicane antwoordde weer:


  „Dat weet ik niet.”


  „Maar wat denkt u ervan?”


  „Of onze snelheid zal niet toereikend zijn en dan blijven wij op dit nulpunt hangen, of de snelheid is groot genoeg en dan gaan wij verder onze elliptische baan om de maan beschrijven.”


  „Zit er werkelijk niets anders op?”


  „Nee.”


  „Kunnen wij er niets aan doen?”


  „Niets. Werk maar eens tegen het onmogelijke!”


  „Wat? Onmogelijk? Voor een Fransman en twee Amerikanen?”


  Op deze uitval antwoordde Barbicane bedaard:


  „En wat zou u dan wel willen doen?”


  „Kunnen wij onze eigen beweging op geen enkele manier regelen?”


  „En hoe wilt u dat?”


  „Die beweging wijzigen, dwingen om ons te brengen waar wij heen willen.”


  „Hoe dan?”


  „Dat is mijn zaak niet! Maar artilleristen dienen meester over hun stukken te zijn. Als het projectiel de kanonnier beveelt, moet men de kanonnier in het stuk laden. Daar heb je nu die geleerde mannen, die geen raad weten en na mij eerst te hebben verleid...”


  „Verleid?” riepen Barbicane en Nicholl uit. „Verleid? Wat bedoelt u eigenlijk?”


  „Toe dan maar,” hernam Michel Ardan. „Ik zal mij niet beklagen, want ik maak een prettige reis. Maar wij moeten toch wel al het mogelijke doen om ergens neer te komen al is het dan ook op de maan!” „Niets liever dan dat!” antwoordde Barbicane, „maar wij hebben daartoe niet de middelen.”


  „Kunnen wij dan de richting van het projectiel niet wijzigen of onze vaart verminderen?”


  „Neen.”


  „Ballast uitwerpen?”


  „Wij hebben geen ballast en dit zou in de ledige ruimte geen uitwerking hebben.”


  „Dan rest ons nog maar één zaak,” hernam Michel Ardan.


  „En die is?”


  „Eten!”


  Zo gezegd, zo gedaan en er werd een fijne fles ontkurkt.


  Vervolgens gingen zij door met hun waarnemingen. De uitgeworpen voorwerpen en de hond Wachter zweefden nog steeds op enige afstand van het projectiel. De aarde was niet te zien, terwijl de maan in volle glans stond temidden van de sterren. De Tycho leek wel een zon op de prachtige schijf. Barbicane wist intussen dat hun snelheid geleidelijk moest afnemen.


  En dit eenmaal aangenomen moest de baan van het projectiel noodzakelijk een elliptische zijn, zoals alle loopbanen in de hemelruimte rondom een middelpunt van aantrekking. Dit aantrekkende lichaam staat dan in een van de brandpunten van die ellips.


  Bereikten zij eenmaal het reeds genoemde nulpunt waar de krachten van maan en aarde elkaar in evenwicht hielden dan zag het er voor hen slecht uit.


  Barbicane was in gedachten verdiept, toen hij opeens werd afgeleid door een luide kreet van Michel Ardan.


  „Ik vind toch dat wij ware uilskuikens zijn!”


  „Dat zal ik niet direct tegenspreken,” zei Barbicane, „maar waarom?”


  „Omdat wij een heel eenvoudig middel hebben om de snelheid waarmee we ons van de maan verwijderen te verminderen en daar maken wij geen gebruik van!”


  „Welk middel dan?”


  „Gebruik maken van de terugstotende kracht, die onze vuurpijlen kunnen uitoefenen!”


  „Zeer juist,” zei Nicholl.


  „Het is waar dat wij van die kracht nog geen gebruik hebben gemaakt, maar wij zullen het zeker doen,” merkte Barbicane op.


  „Wanneer?” vroeg Michel Ardan.


  „Als de tijd ertoe gekomen is. Bij de tegenwoordige stand van het projectiel zouden zij ons eerder van de maan verwijderen en dat is toch niet de bedoeling?”


  „Zeer zeker niet!” antwoordde Michel Ardan.


  „Dan een weinig geduld. Ons projectiel heeft thans de neiging om de bodem naar de aarde te richten. Op het nulpunt zal de top ervan lijnrecht naar de maan gericht zijn en onze snelheid gelijk nul. Dan is het ogenblik daar om onze vuurpijlen te gebruiken en kunnen wij een rechtstreekse val naar de oppervlakte van de maan teweegbrengen.”


  „Bravo!” riep Michel Ardan uit.


  „Wij waren al eerder op dit punt van gelijke aantrekking door maan en aarde gekomen, maar het projectiel had toen nog een te grote snelheid.”


  „Goed geredeneerd,” sprak Nicholl.


  „Wij moeten dus geduld hebben,” zei Barbicane. „Wij zullen alles doen wat mogelijk is in de hoop, ondanks alles, toch nog ons doel te bereiken.”


  Na deze verklaring barstte Michel Ardan in luide toejuichingen uit.


  Geen van drieën dacht er ook maar een ogenblik aan, dat zij pas geleden algemeen tot de conclusie waren gekomen dat de maan niet bewoond en evenmin bewoonbaar was! En toch gingen zij het onmogelijke proberen om er te landen! Maar op welk ogenblik zouden zij dit belangrijke punt bereikt hebben? Om dit tot op seconden nauwkeurig vast te stellen had Barbicane alleen maar zijn aantekeningen te raadplegen. Hij had de diverse tijden nauwkeurig aangetekend, zodat de berekening niet moeilijk kon zijn.


  Hij vond tenslotte dat zij dit punt zouden bereiken in de nacht van 7 op 8 december om één uur. Op dit ogenblik was het drie uur in de morgen van 7 december. Als het projectiel geen verdere storing ondervond moesten zij het bewuste punt na 22 uur bereiken.


  De vuurpijlen waren oorspronkelijk bestemd geweest om hun val op de maan te breken, nu gingen zij ze gebruiken om op gewaagde wijze hun val te bevorderen. Alleen nog het juiste ogenblik moest thans worden afgewacht.


  „Wij hebben op het ogenblik toch niets te doen,” zei Nicholl „en daarom doe ik een voorstel.”


  „En dat is?” vroeg Barbicane.


  „Om te gaan slapen.”


  „Wel heb ik van mijn leven!” riep Michel Ardan uit.


  „In veertig uur hebben wij geen oog dicht gedaan,” zei Nicholl. „Enkele uren slaap zullen ons goed doen.”


  „Geen denken aan!” riep Barbicane.


  „Even goede vrienden,” sprak Nicholl, „maar ik ga naar mijn mandje!”


  „Hij strekte zich uit op de divan en sliep binnen enkele ogenblikken als een os.”


  „Die Nicholl is per slot van rekening zo dom nog niet,” sprak Barbicane, „ik volg graag zijn voorbeeld.”


  En enkele minuten later snurkte hij ook.


  Michel Ardan, nu alleen, mompelde bij zichzelf:


  „Die lui zijn zo gek nog niet.”


  En hij strekte zijn lange benen uit en sliep op de divan eveneens in.


  Maar hun slaap was onrustig en duurde niet lang. Er was teveel wat hun geest verontrustte en tegen zeven uur in de morgen waren zij alle drie tegelijk weer op.


  Het projectiel verwijderde zich nog steeds van de maan en keerde haar meer en meer zijn punt toe. Dit kwam Barbicane goed van pas.


  Nog zeventien uren en het gewichtige ogenblik was daar.


  Die dag leek een eeuw te duren. Hoe stoutmoedig de mannen ook waren, toch dachten zij met zekere onrust aan het beslissende ogenblik wanneer zou blijken of zij op de maan zouden komen of wel in onveranderlijke omloop om de maan zouden geraken. Zij telden de uren, Barbicane en Nicholl waren verdiept in hun berekeningen, Michel Ardan liep rusteloos heen en weer om nu en dan een ongeduldige blik op de maan te werpen.


  Soms vlogen hun gedachten naar de aarde terug en zagen zij in hun fantasie de vrienden van de Gun-club en vooral hun grote vriend Maston weer. Op het moment zou de ijverige secretaris zich wel op zijn post bevinden in het Rotsgebergte. Wanneer hij het projectiel dan op de grote telescoopspiegel ontwaarde, wat zou hij dan wel denken? Eerst was het achter de Zuidpool verdwenen om nu weer tevoorschijn te komen achter de Noordpool! Was het nu een wachter van onze wachter geworden? Had hij, Maston, dit nieuwe hemellichaam het aanzien gegeven? Én was dit nu de ontknoping?


  


  De dag verliep intussen zonder dat er iets bijzonders voorviel. Het werd middernacht, tenminste op hun chronometers. Daar in de hemelruimte was van dag of nacht geen sprake.


  Eindelijk was de 8e december aangebroken. Nog een uur en zij bereikten het bewuste nulpunt, waar elk snelheid van het projectiel zou zijn opgehouden.


  Er was nog een verschijnsel dat hun zekerheid gaf of de aantrekkingskrachten van maan en aarde in evenwicht zouden zijn. Dit gold hen zelf en alles wat rondom hen was. Dit vreemde verschijnsel dat voor hen de vorige maal zo verbazingwekkend was geweest, zou opnieuw plaatshebben. En dan moest er gehandeld worden.


  De punt van het projectiel was nu merkbaar op de maanschijf gericht. Een druk opwaarts moest het wel naar de maan drijven. Als de eigen snelheid had opgehouden, zou een schok in de richting van de maan voldoende zijn.


  „Nog 53 seconden,” zei Nicholl.


  „Alles klaar!” antwoordde Michel Ardan.


  „Opgepast!” riep Barbicane, het horloge in de hand.


  Op dat ogenblik was er geen zwaartekracht meer en de maanreizigers voelden dit. Zij waren dicht bij het nulpunt, zo zij er al niet waren...


  „Een uur!” riep Barbicane.


  Michel Ardan bracht zijn brandende lucifer bij een toestel dat in directe verbinding stond met de vuurpijlen. Daar er geen lucht was hoorden zij niets van de explosie. Door het raampje zag Michel Ardan wel een lichtstreep die bijna direct uitdoofde. Het projectiel kreeg duidelijk een schok. Met strakke blikken, zonder een woord te spreken en nauwelijks ademhalend zat het drietal bij elkaar. Doodse stilte.


  „Vallen wij?” vroeg eindelijk Michel Ardan.


  „Nee,” antwoordde Nicholl, „want het projectiel heeft zich omgekeerd en zijn bodem naar de maan gewend.” Barbicane wendde zich af van het raampje en sprak doodsbleek en met samengeknepen lippen:


  „Wij vallen.”


  „Naar de maan?” vroeg Michel Ardan.


  „Nee, naar de aarde!” antwoordde Barbicane somber.


  „In vredesnaam dan maar,” zei Michel Ardan. „Toen wij in het projectiel kropen twijfelden wij of het wel zo gemakkelijk zou zijn er weer uit te komen.”


  Het was zo: een vreselijke val begon. Er was niets aan te doen, het projectiel moest met dezelfde snelheid de aarde bereiken als waarmee het uit het stuk geschoten was: 16.000 meter in de laatste seconde!


  „Wij zijn verloren!” sprak Nicholl koel.


  „Welnu,” antwoordde Barbicane, „als wij dan toch moeten sterven kan men over onze reis alles fantaseren. Daar kunnen wij niets aan doen. Aan ons heeft het stellig niet gelegen.”


  Hij kruiste zijn armen over de borst, zijn medereizigers bedekten hun gezicht met de handen...
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  Aan boord van de Susquehanna


  


  „Wel, luitenant, hoe staat het met de peiling?”


  „Ik geloof, meneer, dat de zaak ten einde loopt,” antwoordde luitenant Bronsfield. „Wie had verwacht zo’n diepte te vinden op ruim honderd kilometer uit de Amerikaanse kust?”


  „Het is diep, Bronsfield,” zei kapitein Blomsberry. „De diepte hier ter plaatse is stellig uitgehold door de Humboldtstroom, die van de kust van Amerika tot Straat Magallanes loopt.”


  „Die grote diepten,” zei de luitenant, „zijn niet gunstig voor het leggen van telegraafkabels, je kunt beter een wat vlakke bodem hebben.”


  „Wat dat betreft heb je gelijk, Bronsfield. Maar zeg eens, waar zijn wij op het ogenblik?”


  „Meneer,” antwoordde de luitenant, „wij hebben zoeven 7000 meter gepeild en nog geen grond gekregen.”


  „Grond!” riep op dat moment de stuurman met de peiling belast.


  „En welke diepte hebben wij?” vroeg de kapitein.


  „Wij hebben 7.254 meter,” antwoordde de luitenant en hij noteerde dit.


  „Goed,” zei de kapitein, „ik teken het op de kaart aan. Laat de lijn inhalen, want dat duurt een hele tijd. Intussen kan de machinist stoom maken, zodat wij hier wegkomen. Verder is het nu mijn tijd om te gaan rusten en als u er niets op tegen hebt, ga ik ter kooi.”


  „Slaap wel, meneer,” antwoordde luitenant Bronsfield.


  De kapitein van de Susquehanna was een flinke zeeman, alleen wat al te beleefd tegenover zijn bemanning. Hij ging naar zijn hut, nam daar een grog van onberispelijke samenstelling en legde zich ter kooi na zijn hutjongen te hebben geprezen voor het opmaken van zijn bed. Weldra lag hij in diepe slaap.


  Het was tien uur en de 11e december scheen met een prachtige nacht te zullen eindigen.


  De Susquehanna was een oorlogskorvet van de Verenigde Staten en belast met het verrichten van peilingen op ongeveer 150 kilometer uit de kust.


  Langzamerhand was de wind gaan liggen. Het was vrijwel bladstil. De wimpel van het korvet hing slap als een natte vaatdoek.


  Kapitein Jonathan Blomsberry was een volle neef van de ons reeds bekende kolonel, het ijverige lid van de Gun-club. Hij had voor zijn peilingen gunstig weer getroffen, heel anders dan in het Rotsgebergte, waar het niet goed mogelijk was waarnemingen te doen.


  Nadat kapitein Blomsberry ter kooi was gegaan, bleef luitenant Bronsfield nog aan dek met enkele andere scheepsofficieren. De volle maan stond prachtig aan de hemel, maar zelfs met de beste kijkers was er geen spoor te bekennen van het projectiel dat nu om de maan moest zweven... Het zoeken ernaar bleef tevergeefs.


  „Al tien dagen zijn ze nu weg, wat zou er van hen geworden zijn?” sprak luitenant Bronsfield.


  „Ze zijn er stellig gekomen,” antwoordde een jonge adelborst. „Natuurlijk doen ze wat elke vreemdeling doet als hij in een vreemd land is aangekomen, rondwandelen en de zaak eens bekijken.”


  „Als u dat zegt zal het wel waar zijn,” merkte de luitenant op.


  „Er is geen twijfel mogelijk of ze moeten zijn aangekomen,” meende een andere officier. Het projectiel moest de maan bereiken juist als die vol was, de vijfde om middernacht. Het is nu de 11e dus zes dagen later. Zes etmalen met voortdurend daglicht. In die tijd konden zij het zich behaaglijk maken. Ik zie onze dappere landgenoten al hun kamp opslaan in een maanvallei, aan de oever van een maanbeek dicht bij het stukgeslagen projectiel. Kapitein Nicholl is bezig met zijn opmetingen, Barbicane schrijft zijn reisverhaal en Michel Ardan parfumeert de omgeving wat.”


  „Stellig, zo is het!” riep de adelborst uit en hij wreef zich de handen van pret.


  „Ik wil het graag geloven,” zei luitenant Bronsfield die minder verrukt was en het jammer vond, dat zij wel nooit bericht van de maan zouden krijgen.


  „Neem mij niet kwalijk, luitenant,” zei de adelborst, „maar kan voorzitter Barbicane niet schrijven?”


  Algemene uitbarsting van gelach.


  „Geen brieven,” vervolgde de jonge man opgewonden. „Geen postbode natuurlijk erbij.”


  „De mensen van de telegraaf dan wel?” vroeg een van de officieren spotachtig.


  „Ook die niet!” zei de adelborst. „Maar het is zeer gemakkelijk communicatie met de aarde te onderhouden door middel van tekens.”


  „En hoe dat dan?”


  „Door middel van de telescoop van Longs Peak. Deze haalt de maan zoveel dichterbij dat men er voorwerpen van drie meter doorsnee op kan zien. Een reusachtig alfabet is natuurlijk nodig en regels van honderden meters. Zo kunnen zij ons berichten toezenden.”


  Dit voorstel werd met algemeen gejuich ontvangen. Zelfs luitenant Bronsfield zag er wel wat in. Hij had ook nog zelf een voorstel om door sterke straalbundels morse seinen over te brengen en die met een sterke kijker op te vangen. Alleen omgekeerd zou dit niet gelukken daar het Barbicane en de zijnen aan een sterke kijker nu eenmaal ontbrak.


  „Dat is wel duidelijk,” zei een van de officieren. „Maar wij willen vooral weten hoe het onze maanreizigers gaat, wat zij er zien en wat zij uitvoeren. En dan, als de proefneming gelukt is, waaraan ik niet twijfel, zal men die herhalen. De Columbiad zit nog steeds in de bodem van Florida. Telkens als de maan door haar hoogste punt gaat, kan men er een nieuwe stroom bezoekers heen sturen.”


  „Dit lijkt mij wel zeker,” zei luitenant Bronsfield, „dat Maston de allereerste zal zijn om die reis te ondernemen.”


  „Als hij mij mee wil hebben,” riep de adelborst enthousiast, „dan ben ik tot zijn beschikking.”


  „Och, aan belangstelling zal het niet ontbreken,” zei de luitenant. „Als men de mensen laat begaan, is binnenkort de helft van het mensdom naar de maan.”


  Dit gesprek duurde zeker tot één uur na middernacht. Wonderlijke invallen, grootse plannen werden er uitgekraamd. Na de reis van Barbicane leek voor deze Amerikanen niets meer onmogelijk.


  Om één uur tijdens de hondewacht bleek de lijn nog steeds niet geheel ingehaald. Er bleef nog ruim drie duizend meter over, een werk van verscheidene uren. Zoals de kapitein had bevolen waren de vuren aan en er was druk op de ketel. Het vaartuig kan zo nodig direct vertrekken.


  Op dat ogenblik, het was 17 minuten over één was luitenant Bronsfield gereed om naar kooi te gaan, toen een ongewoon gesis in de verte zijn aandacht trok.


  Zij die op het dek aanwezig waren dachten eerst aan ontsnappende stoom, doch het kwam uit de lucht.


  Er was geen tijd om nog iets te zeggen, want het gesis werd nu ontzettend sterk. Voor hun ogen zagen zij nu een geweldige vuurbol die met grote snelheid de dampkring was binnengedrongen en door de wrijving in gloed stond.


  De vuurbol werd steeds groter en eindelijk stortte hij met donderend geweld op de boegspriet van het korvet, waarbij het tuig daar verbrijzeld werd. Met een geweldige plons kwam het gevaarte in zee terecht. Een paar meter meer achterwaarts en de Susquehanna was vergaan met man en muis!


  Even daarna kwam kapitein Blomsberry half gekleed naar het voorschip gestormd waar de officieren stonden.


  „Mijn heren, wat is hier gebeurd?” vroeg hij.


  „De adelborst gaf het antwoord:


  „Commandant, zij zijn het! Ze zijn teruggekomen!”
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  Maston ten tonele


  


  Alles en iedereen was nu in beweging op de Susquehanna. Iedereen vergat het vreselijke gevaar dat zij hadden gelopen en waarbij het schip reddeloos zou zijn vergaan. Ze waren er eigenlijk van overtuigd dat deze hachelijke reis aan de waaghalzen het leven had gekost.


  „Zij zijn het! Ze zijn terug!” had de adelborst uitgeroepen en dit was voor iedereen duidelijk geweest. Maar ze waren het niet eens over het lot van de inzittenden van het projectiel.


  „Ze zijn natuurlijk dood,” meende de een.


  „Ze leven nog,” zei de ander. „De zee is hier diep en heeft hun val beslist gebroken.”


  „Maar hoe hebben ze lucht kunnen krijgen,” meende een derde. „Ze zijn stellig gestikt.”


  „Verbrand,” was weer een ander oordeel. „Het projectiel was een gloeiende klomp metaal die door de lucht schoot.”


  „Maar, dood of levend, we moeten hen proberen op te halen,” aldus het algemene oordeel.


  Intussen hield kapitein Blomsberry scheepsraad. Er moest immers ogenblikkelijk iets gedaan worden. Het korvet was hierop niet berekend, zodat werd besloten de dichtsbijzijnde haven op te zoeken, ook om de Gun-club op de hoogte te brengen van het neerkomen van het projectiel. Bedoelde haven was die van Monterey, maar daar was geen telegraafkantoor.


  Dan was er nog de baai van San Francisco, wat beter leek. In minder dan twee dagen kon de Susquehanna op volle kracht stomend de hoofdstad van het goudland bereiken. Dus... zonder dralen onder stoom!


  De vuren werden opgestookt. Er hingen nog wel een paar duizend meter lijn overboord, maar dit was van minder belang en de kapitein liet de lijn kappen.


  „We zullen aan het uiteinde een boei vastmaken,” zei hij, „dan weten wij nauwkeurig waar het projectiel in zee gestort is.”


  „Bovendien,”zei luitenant Bronsfield, „hebben wij een bestek. 27 graden N.B. en 41 gr. W.L.”


  „Uitstekend, meneer Bronsfield,” antwoordde de kapitein, „laat de lijn kappen!”


  Een grote boei werd stevig vastgemaakt aan de lijn en deze was nog duizenden meters lang, zodat afdrijven onwaarschijnlijk was.


  Daarop gaf de kapitein order noordwest te stomen. En volle kracht ging het nu naar de baai van San Francisco. Het was drie uur in de morgen.


  Voor zo’n snel schip als de Susquehanna was dit een kleinigheid. Het zou de 14e december, ’s middags om 1.27 u. in de baai aankomen.


  Toen het fraaie oorlogsschip daar ontredderd en wel aan kwam stomen, wekte dit nogal nieuwsgierigheid. Het was zonder boegspriet, met gebroken fokkemast en sterk gehavend touwwerk. Een menigte lieden was naar de aanlegplaats gestroomd.


  Zodra het vaartuig voor anker lag, stapten de kapitein en luitenant Bronsfield in een sloep met acht roeiers en waren spoedig aan wal.


  Ontelbare vragen werden gesteld, maar zij zelf vroegen slechts: „Waar is het telegraafkantoor.”


  De havenmeester bracht hen persoonlijk erheen en een nieuwsgierige menigte volgde hen.


  Blomsberry en Bronsfield gingen naar binnen en het gedrang buiten was ontzaglijk geworden.


  Enkele minuten later werd er een gelijkluidend telegram afgezonden aan vier adressen: 1. aan de secretaris van het departement van marine te Washington. 2. aan de vice-voorzitter van de Gun-club te Baltimore, 3. aan Maston, Longs Peak, Rotsgebergte, 4. aan de onderdirecteur van de sterrenwacht te Cambridge in Massachusetts.


  Dit telegram hield het volgende in:


  „Projectiel Columbiad in zee gestort op 27 gr. N.B. en 41 gr. W.L. 13 december, 1.27 u. ’s morgens. Sein instructies, Blomsberry, commandant Susquehanna.”


  Nog geen vijf minuten later wist heel San Francisco het nieuws. Vóór zes uur in de avond vernamen de verschillende staten van de Unie dit hoogst belangrijke nieuws. En na middernacht wist heel Europa het.


  De indruk die deze onverwachte ontknoping maakte, was onbeschrijflijk.


  De secretaris van het departement van Marine te Washington telegrafeerde terug, dat de Susquehanna in de baai moest blijven wachten zonder de vuren te doven. Dag en nacht moest het klaar zijn.


  Er kwam een buitengewone vergadering van de sterrenwacht te Cambridge, die de zaak vanuit wetenschappelijk standpunt ging behandelen.


  In de Gun-club heerste een enorme opwinding. Alle leden waren bijeengekomen. Nu las de vice-voorzitter Wilcome het bericht voor waarin Maston en Belfast meldden dat zij het projectiel in de reusachtige telescoop van Longs Peak hadden waargenomen en tevens dat het onder de invloed van de aantrekkingskracht der maan de wachter van onze wachter was geworden.


  Er vormden zich in de Gun-club twee partijen. Het bericht van Blomsberry was volkomen in tegenspraak met dat van Maston. Was het niet een gewone vuurbol geweest die in zijn val de steven van de Susquehanna had verbrijzeld? Door de grote snelheid was de waarneming nu eenmaal sterk bemoeilijkt en de commandant met zijn officieren hadden zich dus gemakkelijk kunnen vergissen.


  Ondanks die tegenstelling werd er toch besloten dat de leden Blomsberry, Bilsby en majoor Elphiston direct naar San Francisco zouden vertrekken om te trachten het projectiel uit de diepte van de oceaan op te vissen.


  Bijna op hetzelfde ogenblik waarin de secretaris van Marine en de onderdirecteur van de sterrenwacht te Cambridge het telegram uit San Francisco ontvingen, beleefde Maston het ergste ogenblik van zijn leven, dat hij dreigde te verliezen. De secretaris van de Gun-club had zich met de heer Belfast van Cambridge met bekwame spoed naar het Rotsgebergte begeven, waar zij de geweldige telescoop niet meer verlieten.


  Langs een wenteltrap kwamen zij boven aan het instrument en konden van hieruit waarnemen wat de gebogen spiegel op de bodem van de 90 meter lange buis weerkaatste.


  Beide waarnemers brachten dus al hun tijd door op de omgang rond de monding van de telescoop, onderwijl het weer verwensend dat waarneming onmogelijk maakte.


  Maar in de nacht van 5 december vertoonde het projectiel zich aan hun verrukte blikken! Tengevolge van onvolledige waarneming verspreidden zij het bericht dat het een wachter van de maan was geworden in een onveranderlijke baan om onze wachter.


  Sindsdien had het zich niet meer vertoond - het bewoog zich namelijk aan de achterzijde van de maan. Maar toen het weer zichtbaar had moeten worden, viel er niets van te bespeuren! Beide ongeduldige mannen begonnen te kibbelen, waarbij Belfast volhield dat het projectiel er niet was en Maston beweerde dat het hem vlak voor ogen stond.


  „Het is het projectiel!” zei Maston opnieuw.


  „Nee, zeg ik u,” antwoordde Belfast. „Het is een sneeuwval die van de maanberg naar beneden komt!”


  „Welnu, morgen zullen wij het zien!”


  „Nooit meer, het is in de hemelruimte verdwenen!”


  „Nee!”


  „Ja!”


  Belfast vond Maston veel te prikkelbaar en het leven werd zo voor beide heren vrijwel onhoudbaar tot een onverwacht voorval er een eind aan maakte.


  In de nacht van 14 op 15 december waren zij weer bezig. De secretaris van de Gun-club beweerde voor de zoveelste maal dat hij het projectiel zag, ja zelfs had hij het gezicht van Michel Ardan herkend voor een van de raampjes. Hij zwaaide daarbij nogal onrustig met zijn haak.


  Op dat ogenblik verscheen de bediende van Belfast met een telegram. Het was toen tien uur in de avond. Het kwam van de commandant van de Susquehanna en Belfast brak het open. Hij gaf een luide kreet en zei toen:


  „Het projectiel!”


  „Welnu?”


  „Is op de aarde gevallen!”


  Weer een kreet, ditmaal een akelig gehuil!


  Belfast keerde zich naar Maston.


  De ongelukkige had ditmaal en onvoorzichtig genoeg teveel over de rand van de telescoop gehangen. Hij verloor zijn evenwicht en was erin gevallen! Een val van 90 meter! Belfast keek hem angstig na.


  Maar, wat een geluk! Maston was met zijn haak aan een schoorijzer van de buis blijven hangen. Hij gilde en jammerde maar hield zich vast. Belfast riep om hulp. Mensen daagden gelukkig op die touwen haalden en die om Maston heen sloegen, waardoor hij met moeite naar boven kon worden gehaald en uit de telescoop.


  „Het zou wat zijn geweest,” was zijn eerste woord, „als ik de spiegel eens gebroken had.”


  „Dan had u hem moeten betalen,” zei Belfast droogweg.


  „En waar is dat donderse projectiel dan gevallen?” vroeg Maston.


  „In de stille Oceaan.”


  „Laten wij gaan!”


  Een kwartier later daalden zij de hellingen af van het Rotsgebergte en twee dagen later waren zij bij hun vrienden in San Francisco, Elphiston, Blomsberry van de club en Bilsby.


  „Wat nu?” riepen zij uit.


  „Het projectiel opvissen!” antwoordde Maston, „hoe eerder, hoe beter!”
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  De redding


  


  De plaats waar het projectiel in de diepte van de oceaan was gezonken was nauwkeurig bekend, maar het ontbrak aan werktuigen en gereedschappen om het boven te brengen. Dit leverde voor de Amerikaanse ingenieurs geen moeilijkheden op.


  Maar dit alleen was niet voldoende, men moest ook om de reizigers denken. Iedereen dacht dat zij nog wel in leven zouden zijn.


  „Ja,” herhaalde Maston steeds nadrukkelijk, „die kerels zijn niet maar weerloos gevallen. Ze zijn springlevend, maar wij moeten ons wel haasten. Ze zullen vooral lucht tekortkomen!”


  De Susquehanna werd gereed gemaakt voor deze nieuwe opdracht. Het aluminium gevaarte woog slechts een 10.000 kilo, heel wat minder dan de onderzeese kabel.


  De moeilijkheid was dat het projectiel geen uitsteeksels had om kettingen aan te brengen. Daarom liet ingenieur Murchison sterke dreggen vervaardigen, die het projectiel niet meer zouden loslaten. Ook liet hij duikertoestellen maken om de oceaanbodem af te zoeken.


  Ondertussen was de uitslag volstrekt niet zeker, want het betrof hier de krachttoer een zo zwaar lichaam uit een diepte van meer dan 6000 meter tevoorschijn te halen.


  Ondanks alle werk en de financiële medewerking van de regering duurde het nog vijf dagen alvorens de voorbereidende werkzaamheden voltooid waren. De openbare mening was tot het uiterste gespannen. Meer dan het gieten en afvuren van de Columbiad beschouwde men de redding als een algemene zaak voor de mensheid.


  De 21e december, ’s avonds om acht uur vertrok de Susquehanna. Maston, ingenieur Murchison en afgevaardigden van de Gun-club hadden hun hutten betrokken. De hele bevolking van San Francisco verdrong zich op de kade en bewaarde haar juichkreten voor de terugkomst. De Susque-hanna stoomde snel de baai uit.


  


  Twee dagen later om acht uur in de morgen moest het vaartuig op de plaats van het ongeluk zijn aangekomen. De boei was nog niet in zicht, zodat men moest wachten tot het bestek was opgemaakt.


  Om twaalf uur schoot kapitein Blomsberry de zon en het bleek dat men zich even ten westen van de aangegeven plek bevond. Het korvet wendde de steven erheen en om 12.47 u. werd de boei gezien die maar weinig was afgedreven.


  „Eindelijk!” riep Maston uit.


  „Beginnen wij nu?” vroeg kapitein Blomsberry.


  „Geen seconde te verliezen,” antwoordde Maston.


  Het korvet lag zo goed als onbeweeglijk en nu namen Maston, Blomsberry van de Gun-club in de duikerklok plaats, benevens ingenieur Murchison.


  Om 1.25 u. werden de duikers neergelaten en verdwenen onder het zeeoppervlak. Zij keken door de glaasjes naar het water dat zij doorkliefden. Om 2.17 u. hadden zij de bodem van de oceaan bereikt. Niets dan zandgrond zonder planten en dieren. Bij het licht van hun sterke lampen konden zij de omgeving goed overzien, maar van het projectiel geen spoor!


  Door elektrische signalen te geven verplaatste de Susquehanna hen gedurig en onderzochten zij de gehele omtrek. Door gezichtsbedrog hielden zij elke rots, elk heuveltje voor het projectiel, maar dit leidde alleen tot teleurstelling.


  „Maar waar zijn ze dan toch? Waar zijn ze?” roep Maston uit.


  En de arme kerel riep luid:


  „Nicholl! Barbicane! Michel Ardan!”


  Alsof zijn ongelukkige vrienden hem hadden kunnen horen en antwoorden.


  De volgende dagen werd op andere plaatsen gezocht, maar vruchteloos. De oceaanbodem leek een woestijn.


  En de 28e december was alle hoop vervlogen. De oceaan was onmetelijk en het projectiel hierin slechts een stofje! Ondanks alle protesten van Maston had commandant Blomsberry bevel gegeven de 29e te vertrekken, ’s Morgens om negen uur zette de Susquehanna koers naar de baai van San Francisco.


  Het was tien uur en het korvet stoomde met halve kracht, alsof het maar niet kon besluiten de plaats te verlaten. Toen riep de uitkijk in de mast:


  „Een boei aan stuurboord!”


  De officieren gebruikten hun kijkers en inderdaad zagen zij een soort boei, maar met een vlag erop. Het ding stak een paar meter boven water uit en schitterde in de stralen der zon.


  Commandant Blomsberry, Maston en de afgevaardigden van de Gun-club waren op de brug geklommen en tuurden naar het zonderlinge voorwerp.


  Ieder was in spanning. Niemand sprak een woord. Niemand durfde de voor de hand liggende gedachten uitspreken. Het korvet was thans op enkele honderden meters genaderd.


  Een siddering doorvoer hen: het was de Amerikaanse vlag! Op dat moment hoorden de schepelingen een akelig gebrul. Maston stootte een gil uit en viel voor dood op de grond. Hij was vergeten dat zijn rechterarm was vervangen door een ijzeren haak en dat zijn hersenen slechts door een rubber kapje waren bedekt. Toch had hij zich een flinke slag op het hoofd toegebracht.


  Men liep op hem toe en hielp hem overeind. Weer bijgekomen riep hij uit:


  „Stommelingen die wij zijn! Driedubbel overgehaalde idioten! Grote ezels!”


  „Maar wat is er dan toch?” riepen de omstanders.


  „Wat er is...?”


  „Spreek dan toch!”


  „Het projectiel weegt nog geen 10.000 kilo.”


  „En wat wil dat zeggen?”


  „Dat het een waterverplaatsing heeft van 28.000 kilo en bijgevolg moet drijven!!”


  Hij had de grootste nadruk gelegd op het woord „drijven”. En zo was het ook. Allen hadden blijkbaar de wet van Archimedes vergeten die berust op het gewichtsverlies veroorzaakt door het verplaatste water. Het moest wel onfeilbaar weer aan de oppervlakte komen. En daar deinde het nu aan de oppervlakte va de oceaan...


  Sloepen werden haastig gestreken, Maston en zijn vrienden sprongen erin. De spanning was hoog gestegen en alle harten hoorbaar. Wat zou het projectiel bevatten, levenden of doden? Ze hadden daar weliswaar de vlag geplant, maar toch...


  In de sloepen hield iedereen de adem in. Ze zagen met hun vochtige ogen weinig meer. Ja, een van de raampjes was open en enkele stukjes glas in de sponning toonden aan dat het stukgestoten was. Het bevond zich anderhalve meter boven de waterspiegel.


  De sloep waarin Maston recht overeind stond naderde. Hij keek in de opening...


  Op dat ogenblik hoorden zij een heldere stem. Die van Michel Ardan, overluid juichend:


  „Afgelopen, Barbicane, dubbel blank!”


  Barbicane, Nicholl en Michel Ardan zaten domino te spelen.


  


  HOOFDSTUK 48


  


  Besluit


  


  Had het begin van de onderneming al zoveel beroering gewekt zowel in de Oude als in de Nieuwe Wereld, welk een geestdrift moest dan hun terugkomst niet opwekken!


  Menselijke wezens die de aardbol hadden verlaten en terugkeerden van hun allerzonderlingste reis door de hemelruimte, kon men niet op alledaagse wijze ontvangen. Iedereen wenste hen eerst te zien en dan te horen.


  De drie hoofdpersonen en de afgevaardigden van de Gun-club reisden direct naar Baltimore waar de geestdrift onbeschrijflijk was. Het reisverhaal van de voorzitter werd aangekocht door de New York Herald en voor een buitengewoon hoge prijs. Overigens, zolang de Reis naar de Maan in het blad stond, steeg de verkoop tot vijf miljoen exemplaren. Hun wederervaren was binnen drie dagen tot in de geringste bijzonderheden bekend.


  Barbicane en zijn metgezellen hadden de maan onder bijzondere omstandigheden kunnen waarnemen. Men wist nu welke veronderstellingen op waarheid berustten en welke niet.


  Teneinde de behouden terugkomst van haar drie leden op de luisterrijkste wijze te vieren, wilde de Gun-club het Amerikaanse volk een prachtig feestmaal aanbieden.


  Alle grote spoorlijnen in de Verenigde Staten werden door zijsporen met elkaar verbonden. Aan alle stations waren gelijk versierde zalen ingericht met gelijksoortige tafels waarop dezelfde spijzen en dranken prijkten. Op bepaalde tijden konden hele volksstammen hier plaatsnemen en naar genoegen schransen.


  Vier dagen lang, van 5 tot 9 januari had alleen een sneltreinlocomotief het recht over de spoorwegen van de Verenigde Staten te rijden. Op de locomotief bevond zich de secretaris van de Gun-club Maston. In de volgwagen zaten Barbicane, Nicholl en Michel Ardan.


  Onder daverende toejuichingen verlieten zij Baltimore en trokken van de ene stad naar de andere. Overal een onafzienbare volksmenigte, overal stormachtig gejuich.


  Zal deze stoutmoedige tocht nog enig nut opleveren? Een direct contact met de maan bijvoorbeeld? Reizen van de ene planeet naar de andere? Niemand kan hierop een antwoord geven.


  


  


  JULES VERNE, de Franse schrijver die wereldberoemd is geworden, werd in 1828 te Nantes geboren en stierf in 1905 te Amiens.


  In zijn jeugd wilde hij niets liever dan zeeman worden. Zijn ouders verplichtten hem echter in Parijs rechten te studeren.


  Hier kwam hij in aanraking met allerlei schrijvers, waaronder de evenzeer beroemd geworden Alexander Dumas. Door hem begon Jules Verne te schrijven: romantische toneelstukken, waarmee hij geen succes oogstte. Enigszins verbitterd schreef hij op 35 jarige leeftijd de avonturenroman VIJF WEKEN IN EEN LUCHTBALLON. Daarmee begon zijn reeks triomfen met een tempo van twee, soms drie romans per jaar.


  In de tijd van het Rationalisme, waarin de wetenschap als hoogste ideaal gold, verbond Jules Verne de verrassende mogelijkheden van de techniek met romantiek en avontuur. Daarmee was hij de grondlegger van wat wij nu science-fiction noemen.


  De mensen in zijn boeken zijn steeds heldhaftig, ondernemend, vernuftig, ridderlijk en vervuld van grootse daden: mensen met buitengewone capaciteiten; maar toch altijd menselijk. Daarom zijn z’n boeken nog in niets verouderd, en vooral voor mensen die van romantiek houden, een genot om te lezen.


  


  Een greep uit z’n meer dan 80 bekende werken:


  


  Het geheimzinnige eiland


  Naar het middelpunt der aarde


  Een kapitein van 15 jaar


  De kinderen van kapitein Grant


  Michael Strogoff, de koerier van de tsaar


  De reis naar de maan


  De reis om de wereld in 80 dagen


  20.000 mijlen onder zee


  Kapitein Hatteras


  Eldorado en het monsterkanon van Staalstad


  Het zwarte goud


  Avonturen van drie Russen en drie Engelsen


  Het stoomhuis


  De wonderstraal


  


  Zes van zijn romans zijn in een nieuwe bewerking verschenen in de


  VALKENPOCKETS.
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